2. Syn Saraia8tv z rodiny Judovy, praotec
femeslnikt, bydlicich v udoli [1Pa 4,14].

3. Rodina, jeZ se vratila se Zorobabelem ze
zajeti, neskryva-li se za jmény téchto rodin
néco jiného, jak tvrdi nékteti novéjsi badatelé
[Ezd 2,6; 8,9; Neh 7,11].

4. N¢jaka celed Joabova bydlela v *Atarotu
pobliz Betléma [1Pa 2,54].

Joadan [? = Hospodinova rozko$], man-
zelka Joase, krale judského, matka Amazia-
Sova [2Kr 14,2; 2Pa 25,1].

Joach [= Hospodin je Bratr]. — 1. Syn
Azafliv, kanclét krale EzechiaSe [2Kr 18,18.
26.37;1z236,3.11.22].

2. Levitska rodina, jejimZ praotcem byl Zimmi z
rodu Gersonova. Pomahal pii naboZenské
reform¢ Ezechiasové [1Pa 6,21].

3. T¥eti syn Obededomuv [1Pa 26,4]. Byl z Cho-
rejskych vratnym pfi chramu, podle tradice
ustanoven uz v dob€ Davidové.

4. Syn Joachazlv, kancléf krale Joziase [2Pa
34,8].

Joachaz [= Hospodin popadl, zmocnil
se]. - 1. Jedenacty kral izraelsky [asi 815-799],
syn a nastupce Jéhu v Samafi. Jeho neslavné
panovani popsano je v 2Kr 13,1,-9. Za ného
poklesla moc fiSe Izraelské pod najezdy pa-
novnikti syrskych z Damasku [Hazael a Be-
nadad]. Teprve ke konci jeho vlady nastal
CasteCny obrat, jezto pozornost Syrie byla
obracena ke vzrustajici moci fiSe Assyrské
[2Kr 13,22-25]. Jeho nastupcem po 17leté
vlade se stal jeho syn Joas.

2. Joachaz Sallum, kral judsky [608], mladsi
syn Joziasiv, provolany lidem za krale po
smrti otcové v nestastné bitvé u Mageddo na
misto jeho star$iho bratra Eliakima [2Kr
23,30-34; 2Pa 36,1-4]. Po tiech mé&sicich vSak
byl sesazen egyptskym faradbnem Nechonem
a odveden jako zajatec do Egypta, kde zemfel
[1Pa 3,15; sr. Jr 22,10-12]. Necho dosadil
pravoplatného nastupce JoziaSe va Eliakima a
dal mu jméno Joakim.

3. Nejmlads$i syn Jehoramiv 2Pa 21,17n],
jenz mél jako kral a nastupce otcuv jméno
Ochozia$ [ Achazjahu, 842; 2Pa 22,1].

4. Otec JoziaSova kancléfe Joacha [2Pa
34.8].

Joachin [= Hospodin napfimuje], syn
Joakimuv, devatenacty kral judsky [Jr 22,24:
*Konias; Mt 1,11: Jekonias], ktery kraloval
pouze tii mésice r. 597 [2Kr 24,8; 2Pa 36,9].
Nabuchodonozor, kral babylonsky, oblehl
Jerusalem, jenz se vzdal [2Kr 24,10-12] r. 597.
Joachin a 10.000 zajatych spolu se vsemi te-
safi a kovafi byli odvedeni do Babylona. Po
smrti Nabuchodonozorové byl J. propustén
ze zalate a pfijat na dvur Evilmerodachuv,
kde bylo o n¢j dozivotné postarano [2Kr
25,27-30; Jr 52,31-34; Ez 1,2].

Joakim [= Hospodin dava povstati],
puvodné Eliakim, druhy syn Joziasuv, dosaze-
ny od fara6na Nechona [608-597] na misto
mlad§iho bratra *Joachaza Salluma, povéfeny
ukolem sebrati vysoky poplatek pro Nechona
[jeden centnéf zlata a 100 centnéft stfibra
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2Kr 23,33.35]. Ptesto lehkomyslné podnikal
nakladné stavby [Jr 22,13-15], utiskoval lid
a slouzil modlam [2Pa 36,8; Jr 7,9; 17,2; 19,4,
Ez 8,3—17] a dim Hospodiniv znovu po-
skvrnil. Proroky, ktefi proti tomuto modlatstvi
horlili [Jeremiase, UriaSe, Abakuka] kruté
pronasledoval. Uria$ utekl do Egypta, byl vSak
na rozkaz kraliv ptiveden zpét a utracen [Jr
26,20—23]. Joakim piili§ spoléhal na pomoc
egyptskou. Kdyz farao Necho byl v bitvé
u Karchemise r. 605 porazen od Nabucho-
donozora, vyhlasil Joakim v§eobecny pust
[Jr 36,9], sam vsak potfebu pokory nepocito-
val. Naopak, spalil proroctvi Jeremiase [Jr
36,29.30], ktery ovSem zvéstoval zlé véci.
Nabuchodonozor jiz v tfetim roce Joakimové
obléhal Jerusalem. Joakim jej vyplatil chra-
movymi poklady a rukojmimi ze vzneSenych
rodin, mezi nimiZ se jmenuje i Daniel [sr. Dn
1,1]. Joakim se stal poplatnikem babylonského
krale. Tti roky byly poplatky odvadény sprav-
né. Potom vsak byl Nabuchodonozor nucen
vymahati dal$i platy prostfednictvim Kaldej-
skych, Syrskych, Moabskych a Ammonitskych
[2Kr 24,2-7], ktefi Judstvo zle zpustoSili.
Potom se vypravil sam proti Jerusalemu r. 598.
Ve zmatku vale¢ném byl J. zabit nebo zemfiel
a pohiben byl bez nafku za branami mésta
[Jr 22,19; 36,30]. Jeho nastupcem po jedenacti-
leilté vladé od r. 608—597 se stal jeho syn *Joa-
chin.

Joas [= ?Hospodin je muzem?]. 1. Kral
judsky [asi 836-797], syn Ochoziasuv, ktery
byl jediny ze sourozencu uchranén pied hroz-
nym krveprolitim, zpisobenym Atalii, kra-
lovnou-matkou. Knéz Joiada jej ukryl v chra-
mé, kde byl tajné tetou Jozabou vychovan.
V sedmém roce Joasové smluvil Joiada dobte
organisované spiknuti a prohlasil Joasa kralem
[2Kr 11,1-20; 2Pa 23,10-21]. Atalia byla pfi
této vzpoure zabita. Revoluce znamenala i vi-
tézstvi nad modlarstvim. V nezletilosti kralové
vedl zemi Joiada s kné€zskymi radci. Kdyz Joas
dospél, obnovil zpustoSeny chram a snazil se
podepfit jahvismus. Zel, ze po smrti Joiadové
bylo zavedeno zase uctivani Bale a Astaroty
[2Pa 24,18]. Kdyz pak proti obnovenému
modlafstvi vystoupil prorok *Zacharias, syn
Joiadiv, byl na rozkaz kraltv ukamenovan
[2Pa 24,18n; Mt 23,35]. Brzy potom ptitahl
Hazael, kral syrsky, a oblehl Jerusalem. Joas
se vykoupil chramovym pokladem [2Kr 12,
17nn]. J. byl stizen tézkou nemoci, za niz ho
zastupoval jeho syn Amazias. J. vSak byl
pozd¢ji zavrazdén od nékterych svych dustojniki.
Panoval 40 let [2Kr 12,20; 2Pa 24,25].

2. Kral izraelsky [799-784], syn a nastupce
Joachazliv z dynastie Jehu. Kdyz nastoupil
na trin, byla fiSe jeho ve velmi neutéSeném
stavu po najezdech syrskych krald Hazaele a
Benadada. Povzbuzen prorokem Elizeem pod-
nikl proti Syrskym tutok a ttikrat je porazil.
[2Kr 13,14-25], vydobyv zpét vychodni,
zajordanské krajiny. Potom se obratil proti
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AmaziaSovi, krali judskému, a porazil jej v
Betsemes, ukofistiv mnoho z palacovych i
chramovych pokladi a pobofiv z valné ¢&asti
hradby jerusalemské [2Pa 25,17-24; 2Kr 14,18].
Juda se stal vasalem izraelskym. Nastupcem J. po
161eté vlade se stal Jeroboam II.

3. Otec Gedeontllv, zamozny muz Abiezeritsky
[Sd 6,11.29-31; 7,14; 8,13.29.32], bydhci v Ofra,
kde Vystavel oltat Balovi a ziidil ,,ha;".

4. Mladsi syn Achabiv [2Pa 18 ,25], jenz
zastupoval svého otce v nckterych vladnich
vécech a za jeho nepfitomnosti [ 1Kr 22,26].

5. Potomek Séluv z rodujudova [1Pa 4,22].

6. Muz z pokoleni Benjaminova, jenz ptesel k
Davidovi v Sicelechu [1Pa 12,3].

7. Ufednik Davidiv nad S$pizirnami olej-
nymi [ 1Pa 27,28].

8. Syn Bechertv a knize z pokoleni Benjamin
[1Pa 7,8]. Posledni dvé jména jsou v hebrejstiné
psana odlisné od 1.—6.

Joatam, syn Oziasiav [Uziasiv] z rodokmenu
JeziSova [Mt 1,9]. *Jotam.

Job. Syn Izachartv [Gn 46,13], nazyvany v
Nu 26,24; 1Pa 7,1 *Jakub. .

Job. Kniha Jobova.

A. Obsah knihy [podle Steuernagla]. Prolog [kap.
1-2], feci [kap. 3,1-42.,6], epilog [kap. 42,7-17].
Druha ¢ast [feci] ma ti1 oddily: - a] fe¢i Jobovy a
jeho pratel Elifaze, Bildada a Zofara [2,11-31,40];
- b] te¢i Elihuovy [32—37]; - c¢] fe¢1 Bozi a jeho
usudek [38,1-42,9]. Prvni dil Ize zase rozdéliti
takto: ivod, mluvici o pfichodu piatel Jobovych a
jejich neschopnosti utésiti jej [2,11—13] ; Joblv
narek [kap. 3]. K tomu se pfipojuje troji hovor, v
némz po tadé promlouvaji pratelé Jobovi a Job
jim odpovidé. Jen Zofar ve tfetim rozhovoru se
nedostavda ke slovu. Piehled rozhovori Ize
sestaviti takto:

1. a] Elifaz, kap. 4-5. II. a] Elifaz, kap. 15

Job kap 6-7 Job kap. 16-17
b].Bildad, kap. 8 b] Bildad, kap. 18
Job kap. 9-10 Job kap. 19
c]Zofar, kap. 11 c] Zofar, kap. 20
Job kap. 12-14 Job kap. 21

II1. a] Elifaz, kap. 22
Job kap. 23-24
b] Bildad, kap. 25
Job kap. 26
c] -

Zakon¢eni tohoto oddilu tvoti dvé dalsi feci
Jobovy [kap. 27-28 a 29-31].

Druha ¢ast ma nadpisek 32,1—5 a pak Ctyfi
fe¢i Elihuovy [32,6-33,33; 34,1-37; 35,1-16;
36,1—37,24]. Job na zadnou z téchto fe¢i ne-
0dp0V1da — Treti cast Vypravu]e 0 zasazeni
Bozim a obsahu]e dvé vétsi re¢i Bozi [38,1-40,2;
40,6-41,26], na néz Job odpovida docela kratce
[40,3-5; 42,1-6]. Nasleduje tsudek Bozi o J.
piatelich [42,7-8], ktery je od nich pokorné pfijat
[42.,9]. Konec tvori epilog 42,10-17,

Uvedeme téZ obsirn&jsi obsah jednotlivych
¢asti knihy Jobovy, protoze jeji myslenkovy
postup je dosti slozity. Upozoriiujeme, Ze novejsi
pteklad knihy potidil Dr Jindfich Hrozny a vydal
v Knihach vychodnich [Snajdr, Kladno].
Citujeme podle bible Kralické.

1 Prolog 1i¢i nejprve Jobovu zboznost a $tésti
[1,1—S5]. Satan podeziiva zboznost Jobovu [Zdaliz
se Job marné boji Boha? v. 9] a zada Boha, aby
Joba vyzkusil [1,6-12]. Prvni zkouSka: Job ztraci
majetek a déti 1,13—19, ale prljlma ve
pokornym: ,,Hospodln dal, Hospodln tez odjal.
Bud’ pozehnano jméno Hospodmovo [1,21].
Druha zkouska: Job je stizen malomocenstvim
[2,1-10], ale i tu obstal pfes vyzvy Zeniny, aby
zlofe¢il Bohu a umfel: ,,Dobré-liz jen véci brati
budeme od Boha, zlych pak nebudeme pfijimati?"
[v. 10]. Navstéva tfi pratel [2,11-13], ktefi pfi
pohledu na Joba nedovedli nez rozpacité mlcet.
Jobovo natikani, vyprovokované mléenim pratel:
proklina den svého zrozeni [3,1-10] ,,Pro¢ jsem
neumiel v matce?" [3, 11-19]. ,,Pro¢ Buh dava
svétlo zbédovanému a zivot tém, ktetiz jsou ducha
truchlivého?" [3,20-26]. To je thema knihy
Jobovy.

1I. Prvni rozhovor [4—14]. Elifaz napomina
Joba, aby se piece rozpomenul na svoji zboZnost a
nezloteCil: ,,Nebylo-liz nabozZenstvi tvé nadé&ji
tvou?" [4,1—6]. Nikdo nehyne bez viny [4,7-11].
Nikdo neni ¢ist pfed Bohenij o ¢emz se dostalo
Elifazovi zvlastniho pouceni skrze vidéni, o némz
v8ak neni fe€eno, Ze by pochazelo od Hospodina, a
jez vskutku pozdégji [42,7] piikie odmita [4,12-21].
Kazdy je podle Elifaza sam vinen svym ne$téstim
[5,1-7]. Je tieba pokorné obratiti se k Bohu s
prosbou o vysvobozeni [5,8—16]; blahoslaveny
¢loveék, kterého tresce Buh! Je to vyraz Boziho
zajmu o ¢loveéka [5,17-27]. Jobova odpoveéd’ [6-7].
Odavodnuje své nafikdni nesmirnosti svého
utrpeni [6,1—7] ; kdyby aspon ted’ mohl umiiti,
aby se nezhroutil pod utrpenim [6,8—13]! Vytyka
pratelim, Zze nemaji nejmensiho soucitu [6,14—
30]. Znovu obnovuje svoje nafikani, aby pohnul
Boha i pratele k soucitu: dnové jeho pomijeji v
bolesti a v beznadéji [7,1—10]; pro¢ jej Bih
stra$i? Pro¢ mu nedd aspon na chvili pokoje?
[7,11-21]. Bildad haji Bozi spravedlnost. Synové
Jobovi zemfeli pro sviij hiich. Bude-li Job prositi
Boha o milost, do¢ka se napravy [8,1—7]; je to
stara pravda, ze bezboznici museji zahynout
[8,8—19]; je-li Job zbozny, Bih zase naplni usta
jeho smichem [8,20—22]. Job vi, Ze s Bohem se
nelze ptiti s uspéchem [9,1—12]; i kdyby byl bez
viny, nedovedl by se obhajit, protoze Buh je
mocny [8,13—20]; Buh skute¢né zahlazuje
upfimného
jako bezbozného [9,21—24]; Joblv zivot mizi
rychle v bolestech; nemtze se dovolat Zadného
soudce. Rad by se odpovidal pfed Bohem, kdyby
ho zbavil bolesti a hrizy [9,25-35]. Jak jen je to
mozné, ze vSevédouci Buh, ktery pfece musi znat
jeho nevinu, jej pronasleduje? [10,1—7]. Uz kdyz
ho formoval, urcil patrn¢, Ze bude trapen bez
ohledu na vinu nebo



nevinu [10,8-17]. O, kdyby zahynul anebo
kdyby ho Buh asponi na chvili propustil z
trapeni! [10,18-22]. - Zofar prohlasuje
Jobovy vyklady za pouhé Zvanéni. Jen kdyby
Buh chtél promluvit, ukazalo by se, ze Job je
trestan vlastné velmi mirné [11,1—6], nebot’
Bah vidi i skryty htich [11,7—11]. Jen at’ Job
¢ini pokani, pak dosdhne milosti. Bezboznici
zahynou [11, 12—20]. Job prohlasuje, Ze je
zrovna tak moudry jako jeho pfatelé; moudrost
s nimi nevymie [12,1—5]; jeho zkuSenost jej
uc¢i, ze Buih nechava Casto hfisniky bez trestu,
zjevuje sice svoji moudrost a moc, ale neni
dusledné jednajicim soudcem [12,6—13,2];
jeho ptatelé jsou Spatnymi obhajci Bozimi. Jsou v
nebezpedi, ze popudi proti sobé hnév Bozi [13,3—
12] ; Job sice uz nedoufa, ze bude zbaven svého
utrpeni, ale vyzyva Boha k jednani. Je
piesvédcen, ze Buh uzna jeho nevinu [,,by mne
1 zabil, coz bych v ného nedoufal?" v. 15],
jen kdyby aspon na chvili jej zbavil trapeni
[13,22]; nebot’ Bih mu nemtze ukazati htich,
kterym by ospravedlnil jeho utrpeni [13,23-
28]. Ale Buh mléi, a tak Job upada znovu v
trpké nafikani [14,1—12]; kdyby aspon v
podsvéti znovu ozil, aby se dockal vysvobozeni
[14,13—15]. Ale tato nad&je je marna. Smrti je
v§emu konec [14,16-22].

Druhy rozhovor. Elifaz kara Joba z mar-
nych feci [,,uméni povétrné"] a z duchovni
nadutosti [15,1—10]; jak se mize odvaziti
odmlouvati Bohu, on — ¢lovek! [15,11—16].
Je starou zkuSenosti, Ze bezbozni jsou trapeni
zlym svédomim a propadaji zkaze [15,17—35].
Job odmita s pohrdanim toto potéSovani
[16,1-5]; obraci se k Bohu a natika nad utrpe-
nim: Buh chce, aby pfed lidmi platil za hfis-
nika, ackoli je nevinen [16,6-17] ; jen jediny by
mohl dokézati jeho nevinu, Bih sam [16, 18-
17,9]. OvSem, v navrat S§tésti uz nedoufa;
jedinou jeho utéchou je podsvéti [17,10—16].
Bildad prudce odmitd Jobovy predhizky
[18,1—4]. Bezboznici zcela uréité zahynou, ano i
pamatka jejich bude vykotfenéna [18,5-21]. Job
nafika nad podeziivanim ptfatel. Bud mu maji
dokazati hiichy anebo uznati, ze Buh jej trapi
bez pti¢iny [19,1—S5]; Btth sam ho zbavil vseho:
cti [19,6-9], stésti [19,10-12], pratel [19,13-
14]. Jeho domaci jim pohrdaji [19, 15-16], ba
i své zené se protivi [19,17-20]; proto by
méli mit s nim soucit [19,21-22]. Pal by si,
aby jeho natrky byly sepsany pro véénou pamét
[19,23—24]. Ptece vsak vi, Ze obhajce jeho Ziv
jest a ze jednou jeho Cest obhaji [19,25—27].
Jeho hnév hrozi vSem, kdo se dotykaji cti
Jobovy [19,28-29]. Zofar znovu kara Joba
[20,1-4] a ujist'uje ho, ze $tésti bezboznych trva
jen na chvilku, ale neuspokOJuje nybrz stava
se_jedem; nebe a zemé se spoji k jeho
zniceni [20,5-29]. Job zada, aby ho aspon
drive vyslechli, nez ho OQsoudi [21,1-6]. Popira
mravni fad na svété. Casto bezbozni travi
zivot ve §tésti [21,7-16]; co jim je po smrti
po tom, kdyz jejich déti jsou trestiny za
Je]lch bezboznost? [21,17-21]. Pro¢ tedy chté&ji
popirat, ze neni 74dného soudu pro bez-
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bozné? [21,22-26]. Tvrdi-li jeho ptatelé opak.
zkrucuji skute¢nost [21,27-34].

Treti rozhovor. Elifaz se pokousi dokazat
vinu Jobovu: ¢lovék je strijcem svého osudu.
Podle velikych utrpeni Jobovych Ize souditi na
hrubé htichy: nelaskavost a nasili, jez vyrostly z
jeho bohatstvi [22,1—11]; rouhavé feci a
smysleni [22,12-20]. Znovu ho vyzyva ke véas-
nému obraceni [22,21 -30]. Job je si védom své
neviny, proto klidné¢ ocekava pte s Bohem.
Jen se divi, ze Buh vytrvale ml¢i, coz ho jesté
vice d&si nez nemoc [23,1—17]. Znovu se
obraci k ptevracenému fadu svéta, kde
Buh trpi fadéni téch, kdo utlacuji chudé [24,
1-12], a nehledi na bezboznost hiisniki [24,
13—17]. V. 18—24 jsou nesrozumitelné. Text v
hebrejstiné je porusen. Bildad se pta, jak by
mohl c¢lovék obstati pted Bohem, pfed nimz
mésic i hvézdy samy od sebe nejsou Cisté
[25,1—6]? Job ironicky odmita Bildadovy vy-
vody [26,1-4]. 26,5-14 patii hned za 25,6 jako
pokracovani fe¢i Bildadovy. 26,1—4 patti pred
kap. 27. Job se nechce zfici své neviny [27,
1—6]; svym neptatelim pieje osud bezboznych
[27,7-23]; 1 kdyz ¢loveék vytusi ty nejskrytéjsi
poklady zemé& [28,1—11], pfece jen moudrost
nenajde a za vSecky své poklady ji nekoupi
[28,12—19]; k moudrosti zna cestu pouze Bih
[28,20—24]; pii formovani svéta vidél a vy-
stihl moudrost [28,25-27], ale ¢lovéku ftekl:'
»Aj, bazen Pan¢ jest moudrost a odstoupiti
od zlého rozumnost" [28,28]. Neéktefi se ne-
odivodnéné domnivaji, ze kap. 28 patii za
Epilog jako ptidavek. Posledni monolog
Jobiv [29—31] vypada jako obhajovaci ftecC.
Job vzpominad na své $tésti a vazenost mezi
hdml [29,1—25]; pak ukazuje, jak je nym po-
vyvolava opét nejtrpéi natikani [30 16—31] a
slavnostni odpfisahnuti neviny [31,1—34.38—
40]; jen kdyby Bih pfistoupil na spor s nim,
predstoupil by pfed ného s jistotou vitézstvi
[31,35-37].

IIl. Reci Elihuovy [32-37] pusobi v celkové
sestavé knihy Jobovy dojmem mezniku. Po slo-
vech tii pratel, ktefi marné hledaji rozumového-
vysvétleni lidského utrpeni a nadarmo dorazeji
na trpitele vyvody své lidské moudrosti, pfi-
chazi Elihu, aby Jobovi pﬁpomnél, kdo vlastné
Bih je a jak se k nému musi clovek blizit.
nic, na¢ by se mohl odvolavat. Bith je svrcho-
Van)'/m Panem. Tak tvofi fe¢i Elihuovy pfti-
pravu pro fte¢i Bozi [kap. 38n]. Neéktefi z
neporozuméni pokladaji feé¢i Elihuovy za poz-
d¢jsi pridavek ,,zakonika", ktery nemohl snés
ti, ze fe¢ Jobova zlstala bez odpovédi [32,2n].
Obsah prvni fec¢i [32-33]. Vstup Elihuv
[32,1-5]. Uvod k fe¢i [32,6-33,7]: Elihu vystu-
puje proto, Ze pratelé Jobovi nedovedli fadné
odpovédét. Chee k Jobovi mluviti po lidsku
[33,1—7] o tvrzeni Jobov¢, ze Buh je nepftite
lem nevinnosti [33,8—11]. Bih je vétsi nez
¢loveék [33,12]. Varuje ¢lovéka pred pychou
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bud’ sny [33,13—18] nebo, neni-li to nic platné,
utrpenim [33,19-22]. Potvrdi-li and¢l vyklada¢, ze
¢lovék ¢inil pokani, odpousti Bih v milosti
[33,23—25], takZe uzdraveny zpiva Zalmy v
chram¢ [33,26-28]. Tak zachraniuje Bih ¢lovéka
od zahynuti [33,29-30]. Job necht’ odpovi, mize-
li [33,31-33]. Obsah druhé fefi. Vyzva k
pozornému naslouchéni [34, 1-4]. Vyvraceni
tvrzeni Jobova, ze Bih rusi spravedlnost [34,5-9].
Biih je Stvotitel, Pan a Udrzovatel svéta. Nemuze
tedy rusiti prava a spravedlnosti. [34,10-30]. Reci
Jobovy jsou nenalezité [34,31-37]. Obsah tieti
fe¢i. Elihu navazuje na Jobovo tvrzeni, Zze poboz-
nost neni k ni¢emu uziteéna [35,1—3]. Bih je
ptili§ vzneseny, aby si v§imal dobrych nebo zlych
¢intl. Clovék sam nese nasledky svych skutkl
[35,4-8]. Namitku, ze n¢kdy ztrapeni marné volaji
o pomoc, vyvraci Elihu tim, Ze se patrné jednalo o
nedostate¢nou zboznost [35,9—13]. Jak jsou tedy
Jobovy obzaloby na Bozi spravedInost blahové!
[35,14-16]. Obsah ¢tvrté feé1. Bozi nesrovnatelna
moudrost [36-37]. Elihu dovede Boha jesté 1épe
obhajit [36,1-4] poukazem na Bozi zazra¢né
ptsobeni v utrpeni poboznych [36,5—25] a v
ptirodé [36,26-37,23].

IV. Reci Bozi [Rozieseni problému]. Bih
sam se nyni zjevil a predklada Jobovi v prvni feci
nékolik otazek [38,1—3], jeZz se tykaji zaloZeni
zem¢ [38,4—7], wuzavieni mote [38,8-11],
vymezeni mista rannim Cervankim [38,12—15],
hloubky mote a Sirokosti zemé [38,16-18], sidla
svétla a tmy, snéhu a krup, vétrii a desté, mrazu a
hvézd, blyskani a oblak [38,19-38], riznych zvifat
[38,39-39,30]. Na otazku, zda se chce jesté pfiti,
odpovida Job, Ze nelze nez umlknouti [39,31-35].
- V druhé feéi vychazi Blih z Jobova popirani jeho
spravedlnosti a nabizi mu otéZze svéta [40,1—4],
zvlasté nad bezboznymi [40,6-10]. Pak popisuje
slona [hrocha? 40,11-19] a krokodila [velrybu?
40,20-41,25]. Job vyznava, Ze nyni poznal teprve
Bozi moc a moudrost. Byla to hloupost, Ze chtél
mluviti o vécech, které jsou nad jeho chéapani;
odvolava a kaje se [42,1-6]. Nyni dochazi k
usudku Bozimu: Elifazovi, Bilda- dovi a Zofarovi
je pohrozeno, Ze nemluvili o Bohu tak, jako Job.
Maji obétovat sedm volkli a sedm skopci a
vyprositi si Jobovu ptimluvu. Kviuli nému je
ochoten Buh odpustiti [42,7—38]. Elifaz, Bildad a
Zofar uposlechnou [42,9].

V.Epilog [42,10-17] referuje o tom, jak Job
dosel opét svého nékdejsiho s$tésti 1 majetku. N.

B. Co chce fesiti kniha Jobova ? Pisatel knihy
Jobovy se zaméstnaval otazkou, pro¢ i zbozni
museji trpéti. NefeSil tuto otidzku theo- reticky,
nybrz formou tehdy obvyklého vypravovani [Ez
14,14.20] o ¢loveéku ze zemé Uz [1,1], jeZ lezela
nékde v tizemi Edomové [Gn 36,28], proslulém
svou lidskou moudrosti [Jr 49,7]. Job je
nékterymi badateli nepravem

licen jako kral edomsky [Gn 36,34]. Ve sku-
teCnosti je to muz, ktery state¢né Celi domnélé
moudrosti svych ,.edomskych piatel", jejichz
jména jsou rovnéz edomského pavodu. Je pii-
znacné, ze zadny z téchto piatel neuziva jména
Jahve [Hospodin] pro oznaceni Boha. — Nelze
zjistiti, od které doby byla tato historie znama v
Izraeli. Je jisté velmi staré¢ho ptivodu. Patrné byla
mnohokrat zpracovana. Zda se, Ze zpracovani,
které mame v bibli, pochazi az z doby poexilni.
Jsou dva nazory o tom, jakou otazku mél
basnik na mysli, kdyz zpracovaval staré vy-
pravovani : zda mu S§lo o ¢isté theoreticky pro-
blém, pro¢ zbozny trpi, ¢i o problém prakticky:
jak si ma pobozny pocinat, kdyz na n¢ho dolehne
utrpeni? -Jisté je, Ze feC¢i Jobovy nepiinaseji
zadného rozlusténi theoretické otazky, pro¢
zbozny musi trpét. OvSem ani fe¢i Jobovych
pratel nedovedou roziesit tento problém. Pro né v
jejich  lidské [edomské] moudrosti  vlastné
neexistuje: utrpeni je pro n¢ vzdy trestem za htich.
Castecné feseni je v feCech Elihuovych: v kazdém
¢loveéku, 1 pobozném, diima hiich. U Joba je to
duchovni pycha, které ho chce Buh zbavit. Proto
na pocatku sam upozoriiuje na Jobovu zboznost,
aby ji mohl vyzkousSet a ocistit. Utrpeni je tedy
utrpenim spasitelnym a proto spravedlivym. Da-li
se ¢lovék odistit, zbavi jej Buh utrpeni; ztstane-li
zatvrzen, proméni se utrpeni v zaslouZeny trest.
Elihu svymi fe¢mi pomohl Jobovi nalézti pravy
postoj k Hospodinu v mlcenlivé pokofe a
piipravuje tak vrcholné zjeveni Bozi. Mizeme
prejit ml¢enim nazor nékterych badatell, ze pry
Elihuovy fe¢i porusuji vystavbu knihy Jobovy,
protoZze tim jen dokladaji, Zze viibec nepochopili
poslani této jedineéné hluboké knihy. V fecech
Bozich vrcholi problematika knihy a dochazi
praktického rozieseni. Ukazuje se tu, ze Clovék
nikdy nemize proniknouti svym rozumem vedeni
Bozi, a velmi ostte jsou odsouzeny
samospravedlivé povznesené teCi pratel J-ovych
[42,7n], jejichZ poc¢inani lze srovnat s posetilosti
moudrych, o nichz mluvi apostol [1K 1]. — Z
toho ze vseho lze uzavtit, ze jde spiSe o otazku,
jak si ma pocinat a jak ma o Bohu souditi zbozny
¢loveék, prijde-li na ného utrpeni. Job pozndva
velikost Bozi pravé ve svém utrpeni: ,,Tolikot
jsem slychal o tob¢, nyni pak i oko mé t& vidi"
[42,5]. Je to povrchni nazor, ze ¢asné utrpeni musi
byt trestem. Co Biith na ¢lovéka sesila, ma vzdy
spasitelny vyznam. Proto prohlasuje Job v jistoté
viry: ,,Vim, ze Vykupitel mij Ziv jest a ze v den
nejposlednéjsi nad prachem se postavi" [19,25].
Buih pfese vsechno utrpeni zlistava jeho obhajcem
a vykupitelem. Je mnoho nepochopitelnych véci
na svété. Cloveék je musi prosté brat, jak jsou, i
kdyz je nechape. Tak je to i s utrpenim. I apostol
jesté pripomina véficim, Ze ,,nyni zajisté vidime v
zrcadle a skrze podobenstvi, ale tehdaz tvari v
tvaf..." [1K 13,12]. Vzdyt Clovek je pfed svym
Stvofitelem jako hlina v ruce hrnCifové, jak by
mohl do dasledkti pochopiti jeho vééné plany?



Celé Pismo nas uci od této Casnosti obraceti mysl
a srdce k v&¢nosti. — V knize Jobové se do jisté
miry ozyva tentyz problém jako u Iz 53 a v
mnohych *Zalmech, pojednavajicich o. utrpeni
spravedlivého, feSeny tam vSak namnoze s jinych
hledisek nezu Jb. X

Jobab. 1. Posledni v fadé synu Jektanovych
[Gn 19,29; 1Pa 1,23]. Podle riznych dohada se
vztahuje toto jméno na rozsahlou krajinu na jihu
Arabie.

2. Kral edomsky [Gn 36,33], kterého Septuaginta
ztotoznuje s Jobem.

3. Kral Madon [Joz 11,1; 12,19], spojenec krale
Jabina z Azor proti Jozuovi.

4. Jméno dvou potomki rodu Benjaminova [1Pa
8,9.18].

Joed [= Hospodin je svédek]. Potomek
I1zaiasuv z pokoleni Benjaminova [Neh 11,7].

Jod [Z 119,73]. Desaté pismeno hebr.
abecedy, oznacujici nase j a hebr. ¢islovku 10. V
Z 119 oznacuje desaty jeho oddil, jehoz kazdy
ver$ zacina touto pismenou.

Joel [= Hospodin je Bohem]. A. Syn Petueltv,
druhy z dvanacti malych prorokd. Tvrdivalo se,
ze pusobil pfed Amosem, protoze Amos uvadi
slova Joelova [Am 1,2; 9,13; sr. Jl 3,16.18].
Ovsem tuto okolnost 1ze vysvétliti i opacné, takze
mnozi badatelé dnes spiSe pokladaji Joele za
proroka poexilniho az z r. 500 pt. Kr., jini vSak
Jisté spravnéji za ptredexilniho. Jini koneéné déli
knihu na nékolik ¢asti z rtiznych dob. Nékteré
véci pry skuteéné ukazuji na poexilni puvod:
zminka o synech Javanovych [Rekové] Jl 3,6,
citovani pozdnich prorokd, nékdy doslova: Ez
30,2n; Na 2,10; 1z 45,5n.18 sr. J1 2,1n; 2,6; 2,27,
atd., predpokladana zkaza Jerusalema 3,2nn,
pozdni[?] hebrejstina, opomijeni jakéhokoli
vztahu k severni polovici fiSe atd.

Obsah: Kniha ma v hebr. textu cCtyfi, v
kralickém a jinych piekladech tii kapitoly, jez
tvofi dvé ¢asti: Prvni jedna o kobylkach a jejich
odvraceni, kap. 1—2,17; druha popisuje posledni
dny [2,18-3,21]. Po nadpisu v 1,1 popisuje prorok
tézké nasledky kobylkové zaplavy 1,2-14 a
pohromu, spojenou se suchem 1,15—18. Kapitola
je ukoncena modlitbou za odvraceni pohromy
1,19-20, ktera je liCena na  zpusob
apokalyptickych hrtz [sr. kobylky ve Zj 9!]. Ve
druhé kapitole se znovu popisuje bida naroda. I
do domu vnikly kobylky [v. 9]. Z toho je snad
vidét, Ze prorok nema na mysli skute¢né kobylky,
ba ani jimi symbolisované lidské nepratelské
vojsko,  nybrz  né&jakou  eschatologickou
nepiatelskou moc [1,6; 2,20]. Bida je proto tak
velika a uniknuti nemozné 2,1—11. Modlitbou a
vyzvou k pokani konéi tento oddil [2,12-17].
»Roztrhnéte srdce vase a ne roucha vase« [2,13],
nebot” den Hospodiniv nebude dnem radosti,
nybrz soudu. Kajicim se =zaslibuje vyslySeni
modlitby [2,18—27] a konec bidy. »Ptlnocni
vojsko  vzdalim od vas« [2,20], »Nebude
zahanben lid mij na véky« [2,27].

Druha cast je liCenim poslednich dnd: vylit
bude Duch Bozi na vseliké télo, 2,28-29;
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dostavi se mluveni jazyky a vidéni, znameni na
nebi i na zemi jako predzvést konce 2,30-31;
pouze ti, kdoz vzyvati budou jméno Hospodinovo
v Jerusalemé, budou zachranéni [2,32]. V Kkap.
treti se popisuje potrestani pohanti v udoli Jozafat
[3,1-17], ale zem¢ lidu Boziho bude rajem, zatim
co Egypt a Edom budou zpustoseny [3,18-21].
Nebo Hospodin piebyva na Sionu [v. 21].

Uceni: VSecka prorokova nadéje se sou-
stted'uje na vyvoleny lid Hospodinuv a na ty,
kdoz se shromazdi v Jerusalemé. Soud se bude
tykati pouze pohanl, zatim co Izrael bude
bezpeéné bydleti v Jerusalemé. Vzdyt prosel
pfedtim tfibenim od apokalyptického nepfitele
[»kobylek«]. Zajimavé je Joelovo ocenovani
chramového kultu [1,13.16; 2,14]. Na jedné
strané z4da prorok opravdové pokani [2,13], na
druhé strané vyzyva ke kultickému placi, postu a
natku. Vidi v Bohu zaruku pozemského
pozehnani, na druhé strané vSak uci divat se na
piitomnost ve svétle eschatologie, jez zjevi moc
Bozi.

Joel. B. 1. Nejstarsi syn proroka Samuele [1S
8,2; 1Pa 6,33; 15,17], otec zpévaka Hémana.

2. Knize z pokoleni Simeonova [1Pa 4,35].

3. KniZe z pokoleni Gad [1Pa 5,12], ktery bydlel
v Bézan.

4. Syn Izrachiastv [1Pa 7,3] z pokoleni Izachar.
5. Bratr Natantv [1Pa 11,38], odénec Daviduv.

6. Levita ze syni Gersonovych [1Pa 15,7.11] z
doby Davidovy.

7. Syn Padaiasuv [1Pa 27,20], kniZze nad polovici
pokoleni Manasses.

8. Levita, syn Azariasuv ze synu Kahat [2Pa
29,12] za krale Ezechiase.

9. Ze synu Nebo, vrativsi se ze zajeti s EzdraSem
[Ezd 10,43]. Pojal za manzelku cizozemku,
kterou na podnét Ezdrastv propustil.

10. Syn Zichri [Neh 11,9], knize z pokoleni
Benjaminova.

11. Levita z rodiny Kahat [1Pa 6,36 srov. v. 34 a
38], predek proroka Samuele.

12. Rubenovec v Galad [1Pa 5,4].

Joela. Syn Jerochamuiv z Gedor. Pfipojil se k
Davidovi v Sicelechu [1Pa 12,7].

Joezer [= Hospodin je pomoc]. Z rodiny
Choré¢, jeden z téch, ktefi se piipojili k Davidovi
v Sicelechu [1Pa 12,6].

Jogli. Otec Bukcitiv z pokoleni Danova [Nu
34,22].

Johanna [= Hospodin je milostivy].

1. Manzelka Chuza, ufednika Herodesova
[Antipas], jedna z Zen, jez ptisluhovaly Jezisi
Kristu na jeho cestach [L 8,3] a jedna z téch, které
doprovazely Marii Magdalenu ke hrobu JeziSovu
[L 24,10].

2. Pfedek Jezisav [fecky psano Jochanan L 3,27],
jenz zil kolem r. 500 pf. Kr.

Johedai. Judovec z rodu Kalefova [1Pa 2,47].



[306] Johiel-Jonadab

Johiel. Syn Chotama Aroerského [1Pa 11,
44], snad totozny s Jehielem, vojevidcem z po-
koleni Rubenova [1Pa 5,6n].

Jocha. 1. Syn Beritiv z pokoleni Benjami-
nova [1Pa 8,16]. - 2. Jeden z Davidovych
rytifa, syn Simri Tizejského [1Pa 11,45].

Jochanan [= Hospodin je milostiv].

1. Prvorozeny syn Joziase, krale judského

[1Pa 3,15].
2. Poexilni princ z rodu Davidova [1Pa
3,24].

3. Nejvyssi knéz za Joasa a Amaziase, syn
Azaria$iv a vnuk Achimasuv [1Pa 6,9-10].

4. Muz z pokoleni Benjaminova, ktery piesel
k Davidovi v Sicelechu [1Pa 12,4n],

5. Velitel Davidova vojska, osmy z poko-
leni Gadova, ktery se pfipojil k Davidovi v Si-
celechu [1Pa 12,12.14].

6. Levita z rodiny Chore, jenz vedl Sestou
skupinu vratnych v dobé Davidové [1Pa 26,3],

7. Velitel 280.000 muzi ve vojsku Jozafa-
tové [2Pa 17,15].

8. Otec setnika Izmaele, jenz byl zasvécen
do Joiadova spiknuti proti Atalii [2Pa 23,1].

9. Otec AzariaSav ze synu Efraimovych v
dob¢ krale Achase [2Pa 28,12].

10. Syn Hakatandv, ptedni ze synii Azga-
dovych, kteti se vratili s Ezdrasem z Babylona
[Ezd 8,12].

11. Syn Eliasibiv, do jehoz pokojika vesel
Ezdras, aby truchlil nad témi, ktefi se oZenili s
pohankami [Ezd 10,6]. Sr. 15.

12. Syn Bebaiuv, jeden z téch, ktefi na
podnét Ezdrasuv propustili pohanskou man-
zelku [Ezd 10,28].

13. Syn Tobiastv, odpirce Nehemiasiv, ac¢
Ammonitsky, pojal za manzelku dceru Mesu-
lama, syna BerechiaSova [Neh 6,18], Proto s
nim néktefi Zidé drzeli.

14. Hlava celedi AmariaSovy, knéz, jenz
zil za dnt veleknéze Joiakima [Neh 12,12n].

15. Syn Eliasibuv, pfedni z levitd [Neh 12,
23]. Patrné na tohoto veleknéze se obratili r.
411 pi. Kr. Zidé z egyptské Elefantiny o po-
moc, kdyz jim byl na podnét egyptskych knézi
rozbotfen chram Sr. 11.

16. Knéz, jenz se zucastnil posvéceni hra-
deb jerusalemskych za Nehemiase [12,42].

17. Syn Kareachliv, hejtman roztrousenych
zbytkll vojska judského, ktery ptesel ke Kal-
dejskym pti poslednim jejich Gtoku na Jeru-
salem. Po zavrazdéni GodoliaSe vidime J. pro-
nasledovati jeho vraha. Kdyz vyprostil jeho
zajatce v Masfa, zavedl je ze strachu pied po-
mstou ICaldejskych proti vyslovné radé Jere-
miasové do Egypta [Jr 40,8-45,5]. Podle prof.
Danka ma jak jméno Godolias, tak jméno
Jochanan zvlastni vyznam [viz jeho c¢lanek
Gedalja v ro¢ence Husovy fakulty roku 1929].

Jochebed [= ?Hospodinova slava], Zena
a zaroven teta Amrama, matka MojziSova
[Ex 6,20; Nu 26,59]. Stala se placenou péstoun-
kou MojziSovou a vS§tipila mu nesmazatelné

zasady svého lidu, které ani pozdé&jsi egyptska
vychova nedovedla piekonati.

Joiada [=Hospodin zna]. 1. Otec Benai-
asuv, jenz za Davida velel Cheretejskym a
Peletejskym [2S 8,18; 23,22; 1Kr 4,4]. Otec
Benaiasuv J. byl asi knézem [1Pa 27,5], jenz
pfivedl 3.700 Aronovct za Davidem do Sice-
lechu [1Pa 12,27].

2. Syn Banaiasav, druhy v kralovské radé
Davidové [hned po Achitofelovi 1Pa 27,34].

3. Nejvyssi knéz za Jozafata, Jehorama,
Ochoziae, Atalie a Joasa. Jeho manzelka
Jozabat byla dcerou krale Jorama a sestrou
krale Ochoziase [2Pa 22,11]. KdyZz Atalia vy-
vrazdila vSecky potomky Ochozidsovy, scho-
vala Jozabat s védomim Joiadovym Joasa a
vychovavala jej tajné po 6 let v chramé. Kdyz
pak mél Joiada zaruenu podporu knézi a
vudct vojska, provolal sedmiletého Joasa za
krale. Odklizeni modlosluzby je pfedni jeho
zasluhou [2Kr 11,1-12.16; 2Pa 22,10 24,14].
Zemtel ve stafi 130 let a byl pochovan v mésté
Davidové v hrobkach kralovskych [2Pa 24,
15n],

4. Syn Paseachiv, ktery pomahal opra-
vovat starou branu v Jerusalemé [Neh 3,6].

5. Veleknéz, pravnuk Jesudv [Neh 12,10],
jehoz jeden syn se ozenil s dcerou Sanballata,
spravce Samafi, a byl proto vypovézen z Jeru-
salema [Neh 13,28].

6. Pfedni z knéZi za SaraiaSe, nejvyssiho

knéze [Jr 29,25-29; 52,24; 2Kr 25,18].

Joiakim [= Hospodin dava povstati].
Veleknéz, syn Jesutv za vlady Artaxerxovy
[Neh 12,10.12.21-26].

Joiarib [= Hospodin obhajuje]. 1. Pfedni
z knézi, ktefi se vratili z Babylona se Zoroba-
belem [Neh 12,6n], zakladatel ¢eledi [Neh
12,19]. - 2. Muz uceny, ktery se vratil s Ezdra-
Sem z Babylona a byl vyslan spolu s jinymi,
aby mezi exulanty ziskal potiebny pocet le-
vitt a Netinejskych k chramové sluzbé [Ezd
8,16n]. — 3. Syn jakéhosi Zachariase z pokoleni
Judova, jenz bydlel v Jerusalemé [Neh 11,5].

*Jehoiarib.

Jokim [zkracenina z Joiakim]. Muz z po-
koleni Judova, z rodiny Sela [1Pa 4,22].

Jon [= zficeninka], mésto v severni Pa-
lestin€ v pokoleni Neftalim, které dobyl a zpu-
sto§il Benadad [1Kr 15,20; 2Pa 16,4]. Po
druhé je dobyl Tiglatfalazar [2Kr 15,29].
Lezelo nedaleko Dan v arodné malé rovince,
zvané-nyni Merdz ‘Adzan.

Jonadab [= Hospodin je dobrovolny?].
1. Syn Semmaa, bratra Davidova, pfitel a
bratranec Amnonuv; pravi se o ném, ze byl
velmi chytry. Dal Amnonovi o$emetnou radu,
kterak ziskati Tamar. Kdyz Absolon Amnona
zavrazdil, potéSoval J. [2S 13,3.32-33] zalem
zdrceného Davida.

2. Syn Rechablv, jenz ptikdzal Recha-
bitskym bydleti ve stanech, zakazal rolnictvi
a piti vina, aby tak uchovali primitivni zplsob
zivota na pousti. Jehu si z ného uéinil spojence
pii potirani modlosluzby rolnickému boZstvu
Balovi [Jr 35,6.8.10.14.16.18; 2Kr 10,15.23].



Jonam [snad zkracenina z Jochanan].
[L 3,30]. B

Jona§ [= holubice]. Otec Simona Petra
[Mt 16,17; T 1,43; 21,15].

JonaSova kniha. Podle nadpisu knihy
byl J. syn Amativ z Galileje v pokoleni Zabu-
lon, paty z t. zv. malych proroku, pry tyz,
ktery podle 2Kr 14,25-27 prorokoval vitézné
rozsiteni tiSe Izraelské za Jeroboama II.
Asponi do té doby bylo zaramovano dojemné
vypravovani Jonasovy knihy.

Obsah: Kniha JonaSova [4 kapitoly]
déli se na dvé casti. V prvni Casti se li¢i, jak
prorok dostal rozkaz od Hospodina, aby zvé-
stoval Ninivetskym na dalném vychodé brzky
pad mésta. On vSak neuposlechl, utikal smérem
pravé opacnym na zapad, aby unikl Bozi ruce.
V Joppen vstoupil na lod’ a plavil se do Tarsu,
fénické kolonie ve Spanélich. V boufi, ktera
ptikvadila na plavce z rozkazu Hospodinova,
byl Jonas uvrzen k smifeni bohti do mote, kde
ho poziela ryba velika [mini se pravdépodob-
né podsvéti, drak motsky]. Teprve po tfech
dnech a nocich byl vyvrzen na bieh [Jon 1—2],
kdyz v pokote a duvéie volal k Bohu. Ve
druhé casti Hospodin dava znovu JonaSovi
prilezitost, aby prokazal svoji poslusnost. Jonas
predpovida méstu Uplnou zkazu. Ale proti
nadani lid i kral ¢ini pokéni a kajicné se posti,
takze se Bih nad méstem slitoval. Prorok byl
nad timto vysledkem svého proroctvi nesmirné
rozhofcen. Jak bude vypadat pfed témi, jimz
zvéstoval zkazu? Buh vSak v milosrdenstvi
ukazal JonaSovi, ze nema zalibeni ve smrti
hii$nika, nybrz chce, aby se obratil a ziv byl.
Kniha konéi slovem Hospodinovym: »Ty
lituje§ toho biec¢tanu, o némz jsi nepracoval...
a ja bych nelitoval Ninive, mésta tak velikého,
v némz jest vice nezli 120.000 lidi, ktetiz ne-
znaji rozdilu mezi pravici svou a levici svou,
a dobytka mnoho?« [4,10n ]. Je tu patrna
universalistickd  tendence naproti  Zidovské
netoleranci, jez si $patné vyklada uceni o vy-
voleni lidu Boziho.

Ucel knihy jest zfejmé¢ nabozensko-vy-
chovny [3,10; 4,1 On]. V prvé ¢asti se ukazuje
Bozi vSemohoucnost, ktera dovede ¢lovéka pri-
nutiti k tomu, aby ¢inil Jeho vuli. Bozimu zraku
neunikne$ ani sebevrazdou, ani v podsvéti pod
dnem motskym! Ve druhé casti se li¢i Bozi
dobrotivost, ktera kajicimu hfi$nikovi, byt
i byl pohanem, odpousti. Neni proto divu, ze
kniha byla ¢tena o veliky den smifeni kazdého
roku. Zidé v ni vidéli nejen zvést o Bozi
ochoté k odpusténi, nybrz i symbol svého
naroda: Jonas je representantem naroda, ktery
byl Bohem posldn na svét, aby prorokoval
pohaniim. Kdyz neplnil svij ukol, byl pohlcen
Babylonem, ne aby byl znicen, ale aby mu
byla dana ptilezitost k pokani [viz Jr 51,34.44!]
V.pozdnim zidovstvu se nakupily kolem 1J.
legendy. Tak na pt. byl J. pokladan za vzkftiSe-
né¢ho syna vdovy ze Sarepty a neochota J. jit
k pohaniim je vykladana tak, ze chtél zabra-
nit, aby Bah pfi pohledu na kajici pohany
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neztrestal nekajicnost Izraclovu. Jeho smrt
v mofti méla byt sebeobéti ve prospéch Izraele.

Kiestany vzdy zajimala slova JeziSova
o*znameni Ninivetskych: Mt 12,39n; 16,4;
L 11,29n. Neéktefi vykladaéi myslili pouze
na Jonasovo kazani, vyzyvajici k pokani, a
na pokani Ninivetskych. J. vSak se stal znamenim
pro Ninivetské tim, ze byl vysvobozen z nitra
moiské piiSery. Také Jezi§ bude znamenim
tomuto pokoleni, az bude vysvobozen ze smrti.
Dtiraz neni na tfech dnech a tfech nocich, nybrz
na tomto vysvobozeni, jez bude konecnym
dukazem toho, ze Jezi§ byl poslan od Boha
jako mesias. Kniha J. je jediny spis sz, vybize-
jici vyslovné k misii mezi pohany. Ov§em za
pifedpokladu, Ze Ninive oznacuje opravdu po-
hanskou oblast. Podle nékterych vykladaca
totiZ pry spiSe je krycim jménem za Jerusalem!

V kiestanském uméni méla ryba velky

vyznam. V hrobech, na rakvich, nadobach
i na sténach katakomb byly nalezeny vyjevy
z knihy Jonasovy.
. Kdy byla kniha napsana? Nevime.
Re¢ je aramaisujici, ale poaramej$tovani Izra-
ele, zvlasté severniho, bylo na postupu uz za
doby kralovské! Nelze tedy odtud s bezpec-
nosti usoudit na pozdné-judaisticky vznik
knihy, asi z 3. stol. pf. Kr., jak néktefi soudi.
Nékde ma doslovné shody s Joelem [Jon 3,9;
4,2; J1 2,13]. Domnély hrob Jonasuv je uka-
zovan v krajiné nékdejsiho Ninive.

Jonata, Jonatan [= Hospodin dal].

1. Syn anebo néjaky potomek Gersonuv
[Sd 18,30], vnuk Mojzisav. Sd 17,7-13 mluvi
snad o témze J., i kdyz ho nejmenuje. Byl najat
Michou za knéze u obrazu Hospodinova.
Ale kdyz Danovci ukradli tuto modlu, stal se
jejich knézem [Sd 18,3.6.14-31]. Ponévadz tak
zneuctil Cest rodiny MojZiSovy, bylo v hebr.
textu zménéno jméno MojziSovo na Manasses
[Sd 18,30], vsunutim pismene n nad litery
jména MojziSova.

2. Nejstarsi syn prvniho krale izraelského
Saule, state¢ny a uslechtily muz [2S 1,23],
jehoz Iucisté nikdy nepochybilo [2S 1,22].
Proslavil se pobitim straze filiStinské na hote
v Gabaa Benjaminové [1S 13,3]; byl to prvni
krok k setfeseni ciziho panstvi. V horlivosti
pronasledovatelské porusil nevédomky piisahu
svého otce a byl by snad pies svoje hrdinstvi
propadl smrti, kdyby se ho byl lid nezastal
[1S 14,24-48]. Z pozdé&jsi doby jeho Zivota
vime jen o jeho pfatelstvi s Davidem, s kterym
se naposledy sesel v lese Zif [1S 23,16-18].
David utekl pfed Saulem a uz se s Jonatou ne-
setkal. J. padl v bitvé s Filis§tinskymi na hote
Gelboe [1S 31,2.8] a byl pochovan se svym
otcem v Jabes Galad [1S 31,13]. Pozdéji jej
pievezl David do Séla a dal pochovati v hrob¢
Cisoveé [2S 21,12-14]. Je zachovana elegicka
pisni¢ka o smrti Jonatanové, kterd se pfipi-
suje Davidovi [2S 1,21-27]. Syn J. Mifibozet
[2S 4,4; 9,In; 19,25n] ¢i Meribbal [1Pa 9,
40] byl pod zvlastni péci Davidovou.
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3. Syn veleknéze Abiatara, posledni poto-
mek Eli, ktery Davidovi na utéku prokazal
platné zpravodajské sluzby [2S 15,36; 17, 15-
21],; jedina dalsi zmjinka o ném je v 1Kr
1,41-49 pfi nastoupeni Salomounové.

4. Syn Semmaa, bratra Davidova [2S 21,
21; 1Pa 20,7], bratr Jonadabuv. Zabil filistin-
ského obra v Gat za to, Ze hanil Izraele. Na-
padna shoda s vypravovanim o Davidovi a
*Goliasovi!

5. Syn Sage Hararského [2S 23,32], jeden
z udatnych hrdint Davidovych [1Pa 11,34].

6. Syn Jady [1Pa 2,32].

7. Syn Uziasuv, dichodni ufednik Davi-
dav [1Pa 27,25].

8. Stryc Daviduv, ¢len statni rady a kanclér
[1Pa 27,32]. Moznda, ze »stryc« znamena pfi-
buzny a Ze jde o téhoz jako 4.

9. Jeden z levitu, které Jozafat povéfil
nabozenskym vyucovanim lidu v méstech
judskych [2Pa 17,8n].

10. Otec Ebediv, ktery se navratil s Ezdra-
Sem z Babylona [Ezd 8,6].

11. Knéz, syn Azaheluv za ¢asu Ezdrasova,
ktery dohlizel nad odstranénim zen cizozmek
[Ezd 10,15]. Podle nékterych ptekladaci jde o
odpirce natizeni EzdraSova.

12. Syn Joiady a jeho nastupce v nejvyS$im
knézstvi [Neh 12,11].

13. Knéz, hlava ¢eledi Semaiasovy za vele-
knéze Joiakima [Neh 12,18].

14. Knéz z celedi Melihovy v dobé Joiaki-
ma, syna Jesuova [Neh 12,14].

15. Otec Zachariastv [Neh 12,35]; troubil
na troubu pfi svéceni zdi jerusalemskych.

16. Pisaf, v jehoz domé¢ byl uvéznén Jere-
mias [Jr 37,15.20].

17. Syn Kareachuv, bratr Jochanana, hejt-
mana ve zbylém vojsku, které uniklo z Jeru-
salema pfi poslednim utoku Kaldejskych. Se
svym bratrem piidal se pozdéji ke GodoliaSovi
v Masfa [Jr 40,8; 2Kr 25,23].

Joppe, starobylé, opevnéné a velmi piizni-
v¢é polozené ptistavni mésto na pahorku pfi
Stiedozemnim moti v zemi Filistinské v Palesti-
né. Bylo ptivodné piidéleno pokoleni Dan [Joz
19,46]. Na strané¢ pozemni obklopeno je pck-
nymi zahradami. Jiz za Salomouna stalo se
pristavnim méstem pro Jerusalem. Vzdaleno
bylo od Jerusalema 55 km. Sem bylo pfivazeno
drivi z Fénicie ke stavbé chramu a palace
Salomounova [2Pa 2,16]. Zde Jona$ vstoupil
na lod’, utikaje pfed Hospodinem [Jon 1,3].
Pti obnové chramu za EzdraSe slouzilo J. za
pristav pro diivi z Libanu [Ezd 3,7]. Za valek
Makkabejskych mélo znacngu ulohu, byvsi
dobyto, obsazeno a opevnéno Simonem Makka-
bejskym a vybudovano v namoini pfistav.
Kfestanstvi se tu zahy ujalo. Zde bydlela Ta-
bita, kterou vzkfiisil Petr. Zde mél Petr, ktery
presvédéilo o tom, Ze Buh chce i pohantim
zvéstovati evangelium [Sk 9,36n; 10,5.13].
Valkami bylo ¢asto zpustoseno, ale pro ptizni

vou polohu bylo vZdy znovu obnoveno. Nyni
je mohamedanskym méstem do Ctyf pétin.
Jsou tam tfi meSity a dva klastery. Nyni se
jmenuje Jaffa [Dzaffa].

Jorai. Muz z pokoleni Gadova [1Pa 5,13].

Joram [= Hospodin je vzneSeny, vysoky,
nebo spiSe Hospodin je VzneSeny, t. j. Bal;
sr. *Abiram. V tomto jménu se jasné¢ zraci
duchovni pokananejsténi Izraele.]. 1. Druhy
syn Achabuv a Jezabel, devaty kral izraelsky
[853-842 pt. Kr.], bratr Ochoziasuv [2Kr
8,28n]. Odvrhl sice Bale, ale podporoval modlo-
sluzbu zlatych telat, zavedenou Jeroboamem.
Ziskal Jozafata, krale judského, pro vypravu
proti Moabskym, ktefi po smrti Achabové za
krale *Mesy v Dibonu prestali odvadét plat
[2Kr 3,1-27]. Moabsti byli sice porazeni, ale
kdyz se od Izraelskych odtrhli Idumejsti, Moab
udrzel svoji samostatnost. Zda se dokonce
[podle napisu Mesova], Ze vzal Izraelskym
kus tzemi. J. m¢l trvalé neptatelské potize
s Hazaelem, kralem syrskym, [2Kr 5,7n], a¢
mu Elizeus v bojich vydatné pomahal radou
i podivuhodnymi ¢iny [2Kr 6,8-33]. Pfi jed-
nom tazeni proti Hazaelovi byv ranén [2Kr
8,29n], odjel z Ramot Galad do Jezreel, aby se
1é¢il. Mezitim vSak byl Jehu prohlasen za
krale. Jehu odjel do Jezreel [2Kr 9,14-26] a
zabil J. a pfitomného tam krale judského
Ochoziase.

2. Levita, potomek MojziSova syna Eliezera
[1Pa 26,25; sr. 1Pa 23,15.17].

3. Syn Tohi, krale nad Ematem, jenz byl
svym otcem vyslan, aby blahopial Davidovi k
vitézstvi nad Hadadezerem [2S 8,10], na-
zyvany v 1Pa 18,10 Adoram.

*Jehoram.

Jordan [sestupujici, fitici se, nemame-li co
¢init s nazvem nesemitskym]. Jedina velka
feka v Palestiné, ktera ma také tu zvlastnost,
7e jeji hladina lezi v prolakliné pod hladinou
Sttedozemniho mofe. Zatim co jiné feky sjed-
nocuji zemi, J. Palestinu rozdvojuje. Jeho
prameny vyvéraji ve vy$i asi 520 m na upati
hory *Hermon [2860 m], kde az do zafi le-
zici snih jej zasobuje vodou. Jeden z téchto
pramenu, Banias, vytéka z rozsahlé jeskyné,
jez byla zasvécena bozstvu Pan [odtud jméno
pramene]. J. protéka nejprve mocalovitym
jezerem Chule, jez bylo dfive mylné ztotozno-
vano s »vodami Merom« [Joz 11,5], potom
jezerem *Genezaretskym [Tiberiadskym], je-
hoz hladina lezi jiz 208 m pod hladinou Stredo-
zemniho mote. Pak teCe J. smérem jiznim
v hlubokém koryté vyrytém ve vyvysené
planing s pfikrymi kiidovymi svahy a ¢etnymi
zakruty k Mrtvému mofi, takze skuteéna jeho
délka je trikrat vétsi nez pfima cara mezi ko-
neénymi body [vzdu$na linie ¢ini asi 220 km)].
Nizka poloha J. je pfi¢inou teplého tropického
ovzdusi v jeho blizkém okoli, coz vyvolava z
jara rozvodnéni J. [Joz 3,15] a bujnou tro-
pickou vegetaci, z niz nejvice bije do oci
titina [Iz 42,3; Mt 11,7], potom vSak pii ne-
dostatku letnich destt proménuje vSecko v letni
suchopar. V této dobé je také mozno J., hlu



boky jinak az 4m, pfejiti asi na 54 bodech. Na
byly dokonce pievozy [2S 19,18]. V dobé
rozvodnéni vsak je feka velmi nebezpetna [Jr
divoci kanci, za starovéku i lvi, ktefi uplné
vyhynuli. Moskyti ¢ini krajinu neobydlitelnou. Pfi
usti do *Mrtvého mote je hladina J. 0 394 m nize
nez Stiedozemni mote. Hlavnim pfitokem J. s
levé strany je potok Jabbok [Zerka]. *Jabok.

Jorim [= ? Hospodin je vysoky, vzneSeny],
muz v rodokmenu JeziSovu, ktery zil asi 350 let
po Davidovi [L 3,29].

Jorkeam. Syn Rachaniv a jméno mista, kde
sidlila rodina Ezronova a Kalefova [1Pa 2,44],
snad totozné s *Jukadam [Joz 15,56].

Josa. Syn Amazlv z pokoleni Simeonova

[1Pa 4,34].
Josavia$. Jeden z Davidovych rytita [1Pa
11,46].

Josef *Jozef.

Josifias [= Hospodin ptida, rozmnozi]. Hlava
rodiny Selomitovych, ktefi se vratili z Babylona s
Ezdrasem [Ezd 8,10].

Joseb Basebet Tachmonsky, piedni z vadcu
Davidovych [2S 23,8]; v 1Pa 11,11 ma jméno
Jasobam.

Jméno Joseb Basebet vzniklo patrné zkomolenim
z I8baal [muz Baliv] v dobé, kdy jméno Bal bylo
nahrazovano jménem boset [Kral bozet] = hanba.

Jotam [= PHospodin je upfimny]. 1.
Nejmladsi syn Gedeonuv, ktery se zachranil,
19<dly22 1l?bimelech mordoval syny Jerobalovy [Sd

2. Kral judsky [736-733], nastupce Uziastv a
za jeho malomocenstvi i jeho zastupce od r. 742
[2Pa 26,21]; matka jeho byla Jerusa, dcera
Sadochova. Byl soucasnikem Pekachovym [2Kr
15,32]. Vystavél branu domu Hospodinova a zdi
vyztuzil pahorek Ofel jizné od chramu. Zbudoval
také mésta v horach Judskych a mnoha opevnéni
v lesich. Podrobil si Ammonitské. Zemiel ve
véku 41 let r. 733 [2Kr 15,32-38; 2Pa 27,1-9]. Za
ného prorokovali zaias [1,1] a Ozeas [1,1]. Jeho
nastupcem byl dvacetilety syn jeho *Achas.

Jotbata [= ?dobrota], stanice, kde tabofili
Izraelci, nékde v blizkosti Aziongaber [Dt 10,7;
sr. Nu 33,33]. Misto oplyvalo ¢etnymi potoky.
Snad dnesni et-Taba, asi 35 km severné od zalivu
Akaba.

Jozaba [= Hospodin je piisaha]. Dcera
Jozama, krale Izraelského, a manzelka Joiady,
nejvyssiho knéze, vychovatelka krale Joasa [2Kr
11,2; 2Pa 22,11].

Jozabad [= Hospodin daroval]. 1. Gede-
ratsky, jenz se pfipojil k Davidovi v Sicelechu
[1Pa 12,4]

2. Dva muzi z pokoleni Manassesova, ktefi se
ptipojili k Davidovi v Sicelechu [1Pa 12,20].

3. Syn Obededomuv z pokoleni Choére, jeden z
vratnych pfi chramu [1Pa 26,4].

4. Jeden z Gtednickych levitu, ktefi méli dozor
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nad desatky a dobrovolnymi dary [2Pa 31,13] za
vlady krale Ezechiase.

5. Velitel 180.000 vojind Jozafatovych [2Pa
17,18].

6. Syn Simrity Moabské, sluzebnik Joastv a jeden
z jeho vraht [2Kr 12,21; 2Pa 24,26]. Neusel vSak
trestu [2Pa 25,3].

7. Predni z levitd za vlady JozidSovy, ktefti
darovali 5500 dobyt¢at k obétem [2Pa 35,9].

8. Syn Jesuy, levita [Ezd 8,33], snad totozny s
tim, jenz byl povéfen vyucovanim lidu [Neh 8,7]
a mél dozor nad vn&jSimi zalezitostmi domu
Boziho [Neh 11,16]. Snad totozny i s levitou, jenz
propustil pohanskou manzelku [Ezd 10,23].
9.Jeden ze synt Paschurovych, knéz, ktery na
podnét Ezdrastv propustil pohanskou manzelku
[Ezd 10,22].

Jozabia§ [== Hospodin dava bydlet]. Si-
meonovec z rodiny Azielovy [1Pa 4,35], jeden z
téch, ktefi za vlady EzechiaSovy vyhubili posledni
zbytky Chamitli a Amalechiti v Palestin¢ [1Pa
4,35].

Jozadak [= Hospodin je spravedlivy], syn
nejvyssiho knéze Saraiase a otec veleknéze Jesuy
[Ezd 3,2.8]. Podle 1Pa 6,15 se dostal do zajeti
babylonského za Nabuchodonozora.

Jozafat [= Hospodin soudi]. 1. Syn Achiludiv
[2S 8,16; 20,24; 1Kr 4,3], kancléf na dvofe krale
Davida a Salomouna.

2. Syn Paruachiiv v Izachar [1Kr 4,17], jeden
z dvanacti vladaiti Salomounovych, ktefi se starali
o potravu pro kralovsky dtm.

3. Kral judsky [837-849], syn a nastupce krale
Azy, s nimz spoluvladl n&jaky cas [1Kr 22,41n].
Jeho matka, dcera Silchiova, se jmenovala Azaba.
Nastoupil na trin v 35 letech; panoval 25 let.
Pismo vydava o ném dobré svédectvi [1Kr 22,43;
2Pa 17,3.4]. Zvelebil své kralovstvi, opravil mésta
judska i efraimska, zorganisoval vale¢nou moc,
upravil wvnitini spravu a soudnictvi, zkazil
modlosluzbu a upevnil nabozenstvi Hospodinovo
organisovanym vyucovanim Zakona [2Pa 17,7—

vasalské poplatky stejné jako Arabové [1Pa
17,10n]. Uzavfel spolek se severnim kralovstvim,
ozenil svého syna Jorama s dcerou Achabovou a
Jezabelinou, Atalii [1Kr 22,44; 2Kr 8,18.26].
Tento spolek se nevydafil. Kdyz s Achabem
vytahl proti Ramot Galad, utrpéli stra§nou porazku
[1Kr 22,1-38; 2Pa 18,1-34]. Achab byl ranén a
umiel. J. se vratil pokofen. Prorok Jehu karal ho
za to, ze se spolil s bezboznymi [2Pa 19,1n].
Ptesto vSak J. pomahal synu a nastupci Achabovu
Joramovi proti Moabskym, ale 1 toto tazeni
neslavné skoncilo [2Kr 3,4-27]. Jako Salomoun,
chtél i on spolecné s OchoziaSem péstovati
namotni plavbu z Azion-Gaber do Ofir, ale lodi se
jiz v ptistavu rozbily [2Pa 20,35-37; 1Kr 22,48n].
J. byl jednim z nejslavngjSich kralt judskych: od-
razil Ammonitské, Moabské a Edomce, ktefi
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napadli Judstvo [2Pa 20,1-30], a =zanechal
upevnénou i1 svému nastupci Joramovi.

4. Mitnejsky [1Pa 11,43], jeden z rytiia
Davidovych.

5. Knéz [1Pa 15,24], jeden z trubacu pfi

pienaseni truhly BoZi do Jerusalema.

6. Syn Namsi a otec Jehutv [2Kr 9,2.14].

7. Udoli, kde podle Jl 3,2.12 vykonan
bude soud nad pohany. Udoli J. je od 4.
kiestanského stoleti ztotoznovano s udolim
Kidron [Cedron], jez déli *Jerusalem od hory
Olivetské. Te€e jim potok Cedron. Zidé i mo-
hamedani véfi, ze zde bude vykonan posledni
soud. OvSem toto ztotoznéni obou udoli je
pouha domnénka, vznikla na podkladé Za 14.
Pokud vime, zadné historické udoli nemélo
toto jméno. J1 symbolicky oznacil udoli posled-
niho soudu jménem, jez znamena »Hospodin
soudi«.

Jozachar [= Hospodin se rozpomenul,
pamatuje]. Syn Ammonitky a jeden ze dvou
vraht krale Joasa [2Kr 12,21].

Jozef [Kral. |, spravné Josef [= necht
(Hospodin) ptida, sr. Gn 30,23n]. 1. Starsi a
ptedposledni syn patriarchy Jakoba a manzel-
ky jeho Rachel. Narodil se v Padan Syrském
pred navratem Jakobovym do Palestiny [Gn
30,25 sr. 31,41]. Jako milacek otce, ktery mu
potidil knézské roucho proménnych barev [Gn

37,3], vzbudil zavist a nenavist svych bratii,
kteti ho za neptitomnosti Rubenovy prodali
madianské obchodni karavané za dvacet
sttibrnych [Sekelt] do Egypta [Gn 37-43].
Zde po tézkych zkouskach, jimiz byla utvrzena
jeho vira, upozornil na sebe vykladem snt
faraonovych a radou, jez se neobycejné osvéd-
¢ila. Farao povysil jej na majordoma [prvniho
statniho ufednika Gn 41,39-44]. V této vlast-
nosti pouzil n€kolika urodnych rokd k nahro-
madéni zasob obili ve statnich obilnicich, pfi-
nutiv rekvisicemi samostatné drzitele pudy,
aby odvadéli z tGrody celou jednu pétinu.
Kdyz nastala 1éta nedrody a hladu, prodaval
obili, a tak zase nashromazdil pro statni po-
kladnu nesmirné bohatstvi. Dojemné 1i¢i bible
setkani Josefovo s bratfimi a otcem Jakobem,
ktery se usadil s ostatnimi svymi potomky
v zemi Gesen pfi vychodnim usti Nilu. Bylo
tam hojné pastvin pro izraelska stada. Hlav-
nim meéstem tu bylo Tanis [Soan]. Farao dal
Josefovi za manzZelku dceru vysokého hodnos-
tafe egyptského Putifara, knéze hlavniho
chramu egyptského v On [Heliopolis]. Jme-
novala se Asenat. M¢l s ni dva syny: Mana-
ssesa a Efraima [Gn 41,50-52]. - Jakob zil
v Egypté az do své smrti. Byl oplakavan 70
dni [Gn 50,3] a pak s velkou nadherou pocho-
van v jeskyni Machpelach. — Josef se pry
dockal v€ku 110 let. Zanechal ptani, aby jeho
kosti byly pfevezeny do Palestiny, az se jednou

0

Egyptské sypky. Nastéenna malba z hrobu 12. dynastie, asi 2000 pi. Kr. Pod dozorem pisare, zapi-
sujiciho na papyrus, prehazuji otroci hromady pSenice, nakladaji lopatkami a nosi v koSich do sypky. Dole
spravce sypky pocita koSe obili, jez je sypano otvory ve stropé do ,,skladu'".



Izrael vrati do zaslibené zem¢ [Gn 50,22.26;
Zd 11,22]. Jeho télo bylo peclivé nabalzamo-
vano a pochovano v sarkofagu. Kdyz Izrael
utikal z Egypta, nezapomenul na posledni
pfani svého praotce a vzal jeho télo s sebou
[Ex 13,19] a snad pochoval v Sichem [Joz

Jozes—Jozias [311]

na pocatku vefejného pusobeni JeziSova [Mt
13,55]. Ale pfi smrti JeziSoveé uz ziv nebyl
[J 19,26n].Ze byl J. tiiadevadesatilety, kdyz
se zenil, a ze byl vdovcem, jak vypravuje apo

Syrsti kocovnici prosi vysokého egyptského urednika o prdavo pobytu v Egypté.
Reliéf z t. zv. hrobu Harmhabova.

24,32]. Je pravdépodobné, nikterak vsak jisté,
z7e¢ doba Josefova v Egypté spada do doby
panovani Hykst [kolem 1680-1580 pt. Kr.].
Podle jinych badatelt jde o dobu Amenofisa
IV. [kolem 1365] nebo Seta I. [1318-1299].

2. Otec Igala [Nu 13,7], jednoho z izra-
elskych vyzvédacu z pokoleni -Izacharova.

3. Syn Azafuv [1Pa 25,2.9], hlava jedné
tfidy hudebnikt za vlady Davidovy.

4. Muz z rodokmenu JeziSova [L 3,30],
7ijici nékdy mezi dobou Davidovou a vyhnan-
stvim v Babyloné.

5. Syn Banitv [Ezd 10,42], ktery pod vlivem
EzdraSovym propustil pohanskou manzelku.

6. Knéz z ¢eledi Sebaniasovy [Neh 12,14]
za veleknézstvi Joiakimova.

7. Muz z rodokmenu JeziSova [L 3,24n],
syn Matatiasuv.

8. Jiny muz z rodokmenu JeziSova [L 3,

26], ktery zil po exilu.

9. Syn Heli, tesat v Nazareté, ptislusny do
Betléma, ktery si vzal za manzelku Marii,
matku JeziSovu, dceru svého stryce Jakuba
[Mt 1,16; L 3,23]. Krom¢& vypravovani o na-
rozeni JeziSové [Mt 1,18-25; L 2,4.16.33],
utéku do Egypta [Mt 2,13.19.22n] a o cesté
s dvanactiletym JeziSem do Jerusalema [L 2,
43] nemédme o ném zprav. Ma se za to, ze
zemfiel pfed vefejnym vystoupenim JeziSovym,
nebot’ pak se uvadéji uz jen Maria a bratii
JeziSovi a sestry [Mk 6,3]. Snad byl Ziv jesté

kryficky Zivot J., je pouha legenda. *Rodo-
kmen Jezisuv.

10. J. z Arimatie, t. j. Ramathaim v po-
koleni Benjaminové, pfivrzenec Jezisuv, které-
ho spole¢né s Nikodémem pohibil v novém
hrobé ve své zahradé¢ [Mk 15,43; Mt 27,
57-60; J 19,38]. Byl jednim ze zadmoZnych
Clent zidovské rady a ocekaval kralovstvi
Bozi [L 23,50]. Zustaval dlouho tajnym pfivr-
zencem JeziSovym. Teprve JeziSova smrt pro-
budila v J. smélost, aby se pFihlasil vefejné.
Tradice tvrdi, Ze byl jednim ze sedmdesati
ucednikt JeziSovych.

11. J. Barsabas, pfijmenim Justus, spra-
vedlivy, u¢ednik Pané, ktery po smrti Jida-
Sov¢ spolu s Matéjem byl navrzen k volbé na-
hradnika za JidaSe [Sk 1,23]. Byl snad bratrem
Judy Barsabase [Sk 15,22].

Jozes. 1. Jeden z bratii JeziSovych [Mt
13,55; Mk 6,3]. - 2. Osobni jméno Barnaba-
Sovo [Sk 3,36].

Jozia§.- 1. Kral judsky [2Kr 22-23,30],
syn Amontv, jenz padl za obét palacové
revoluci. Osmilety J. byl prohlasen kralem a
panoval 31 let [640-609]. Za n¢ho byla opét
obnovena bohosluzba Hospodinova, modlo-
sluzba pak uplné potladena [2Kr 22,1.2; 2Pa
34,1-7.33]. V 18. roce panstvi JoziaSova nalezl
*Helkia§ pifi opravé chramu knihu Zakona,
jez byla Ctena a znaéné ptispéla k néaprave
nabozenského zivota Izraelova [jde pravdeé-
podobné o jadro *Deuteronomia,|. R. 609
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vytahl egyptsky farao Necho II. pfes Judstvo proti
Assyrskym. Ackoliv JozidSe ujistoval, Ze proti
nému netahne, postavil se proti nému na odpor u
*Magedda, kde byl porazen, poranén a umiel po
pfevozu do Jerusalema [2Pa 35,24—25]. Za jeho
panovani pusobili proroci Jeremias [1,2; 3,6] a
Sofonias [1,1].

2. Syn Soibniasiv za dnti proroka Zachariase
[6,10], snad totozny s Chenem [v. 14]. *Chen.

Jozue [= Hospodin je spasa]. — 1. Syn Nun z
pokoleni Efraim [Nu 13,8.16; 1Pa 7, 27], od
mladosti  sluzebnik Mojzistv, kterého prave
Mojzi§ piejmenoval z Ozee na Jozue. Byl
stateénym Clovékem, schopnym vésti lid. Prvni
jeho vitézstvi bylo dosazeno v Dbitvé s
Amalechitskymi [Ex 17,8—16]. Byla mu svéfena
sprava stanku umluvy [Ex 33,11]. Kdyz spolu s
Kélefem domlouval lidu k odvaznému vzeti
zaslibené zemé¢, byl by byval malem ukamenovan
[Nu 13,8; 14,6-10; Joz 14,7]. Pted smrti
Mojzisovou byl slavnostné uveden v ufad
nastupce Mojzisova v rovinach moabskych [Nu
27,12-23; Dt 1,38; 31,14.23]. Po ¢tyficetiletém
putovani piekroc¢il s narodem u Jericha Jordan
[Joz 3,1—6] a po znacnych piipravach obratil se
nejprve  proti  jiznimu spolku  knizat s
Adonisedechem, kralem jerusalemskym, v Cele.
Doslo k pamatné bitvé u Gabaon [Joz 10,10-12] a
k porazce vSech spojenych kralti. Pak byly dobyty
Lebno, Lachis, Eglon, Hebron a Dabir
[Kariatsefer]. Po dobyti krajin jiznich obratil se
Jozue na sever, kde doslo k porazce Jabina z
Azotu u vod meromskych. Budiz ovSem
zdlraznéno, ze kniha J. nechce byti kronikaiskym
zaznamem vSech udalosti za okupace Palestiny,
nybrz chce souhrnné piinésti svédectvi o vérném
naplnéni BoZich zaslibeni. Nelze proto datovat
jednotlivé vyboje izraelské podle jejiho podani!
Potom piikro¢il Jozue k rozdéleni zemé. Nejprve
byli podéleni Efraim, Juda a Manasses. Stanck
umluvy pienesen pak do Silo v pokoleni Efraim.
Nepodaiilo se tehdy jesté dobyti pevnosti Jebuz
[*Jerusalem], takze Judstvo bylo oddéleno od
severnich kmend. S Gabaonitskymi uzaviel J.
smlouvu [Joz 9]. Jozue zemfel ve 110 letech [Joz
24,29], kdyz predtim zavazal lid k vyhradné
sluzbé Hospodinu [Joz 24,1-28].

2. Rodak betsemsky, na jehoz poli byly
obétovany kravy [IS 6,14], jez vezly truhlu
umluvy ze zajeti filistinského.

3. Knize Jerusalema [2Kr 23,8] za panovani
JoziaSova.

4. Syn Jozadakiv, nejvyssi knéz za Zoro-
babela [Ag 1,1.12.14; 2,2-4; Za 3,1-9], nazyvany
Jesua v knihach Ezd a Neh.

Jozue [Kniha] Sr. *Jozue 1. Popisuje vétSinu
udalosti tam uvedenych. V 'prvni &asti [kap. 1—
12] jde o dobyti zem¢ zapadné od Jordanu. Ve
druhé casti [kap. 13-24] jde o rozdéleni a
ptidéleni zemé jednotlivym pokolenim. Jejim
ucelem bylo ukazat, Ze byla splnéna

smlouva Hospodina s praotci o obdrzeni zaslibené
zemé. Proto také tato kniha mnohé udalosti
predjima: Danovcim se priznava oblast, kterou
obsadili az v dobé& soudcovské [Joz 19,47; Sd
18,27-29], dale vycet porazenych krali [Joz
24,26] a snad opis Mojzisova zakona [Joz 8,32].
Jméno J. vedlo kiest'anské theology k srovnani s
Jezisem nové smlouvy, ktery také uvedl véfici do
zern¢ zaslibené z domu sluzby. Po Zakonu
[Mojzisovi], jenz byl péstounem ke Kristu [Ga
3,24], ptisel Jozue nové smlouvy [R 10,4].

Jubal, mladsi syn Lamechiv a jeho manzelky
Ady, otec vSech hrajicich na harfu a jiné nastroje
hudebni [Gn 4,21].

Juda [= necht’ jest (Biith) slaven]. 1. Ctvrty syn
Jakobuv a Lie; star$i jeho bratfi byli Ruben,
Simeon a Levi, mlads§i Izachar a Zabulon [Gn
35,23]. Byl praotcem stejnojmenného pokoleni.
Po rozd¢leni kralovstvi byla po ném nazvana jizni
¢ast byvalého panstvi Davidova. Hranice jeho
piid€lu jsou zevrubné popséany v Joz 15. Tahly se
do pohofi idumejského az k sev. vybézkim
Mrtvého moife. Za manzelku pojal Zenu
kananejskou [Gn 38,1—10], s niz mél tfi syny:
Hera, Onana a Sela. Prvni dva brzy zemfeli. Dale
mél J. dva blizence s Tamar, manZelkou
zemielého prvorozeného Hera, a to Faresa a Zaru
[Gn 38,11-30; 46,12; Nu 26, 19 Rt 4,16-22]. J.
sam zaqumal mezi bratfimi VyIllkEl_]lCl postavem
Zachranil Josefa pted smrti [Gn 37,26-28]. Kdyz
nastala nutnost po druhé jiti do Egypta nakoupiti

obili, zaruCuje se svému otci za svého bratra
Benjamina a i vGaéi Josefovi =zastava se
nejmladsiho [Gn 44,33n; 45,1]. Kdyz byla

Izraelcim ptidélena krajina Gesen, je J. poslan
napied [Gn 46,28]. Jeho zvlastni postaveni vynika
i ze zvlastniho pozehnani, kterého se mu dostalo
od Jakoba [Gn 49,3—10]. Pokoleni Judovo
vzrostlo v Egypté na 74.000 [Nu 1,26—27] muzd,
schopnych boje. Po ném nejcetnéjsi bylo pokoleni
Dan [62.700 muzi]. Na hranicich zemé zaslibené
bylo napocteno uz 76.500 ptislusnikii J. pokoleni
[Nu 26,22]. Pii tazeni pousti zaujimaji ¢lenové J.
pokoleni misto v ¢ele zastupu po vychodni strané
stanku Gimluvy. Achan, ktery byl potrestan pro
pfisvojeni véci klatych, pochazel z pokoleni J.
[Joz 7,1.16—18]. Ale 1 véry Kalef pochazel z
tohoto pokoleni. Brzy po dobyti zem& upadli
Izraelci pod nadvladu krale syrského, ale Otoniel
z pokoleni J. je osvobodil [Sd 3,8—11]. Pozdé&ji
m¢l tento kmen mnoho vlastnich starosti [Sd 3,31;
10,7; 13,1] a nez(castnil se boju ostatnich kmend.
Snad tu rozhodovala i zemé&pisna poloha. Po smrti
Saulové podporoval J. svého soukmenovce
Davida a zistal véren davidovské dynastii tak, ze
nakonec bylo vytvofeno samostatné kralovstvi.

2. Levita [Ezd 3,9], mezi jehoz potomky byl
*Kadmiel.

3. Levita [Ezd 10,23], jenz na podnét
Ezdrasuv propustil pohanskou manzelku.

4. Syn Senuy [Neh 11,9], zastupce velitele
nad Jerusalemem.



5. Levita [Neh 12,8], jenz se vratil se Zoro-
babelem z Babylona.

6. Jeden z téch [Neh 12,34], ktefi se zacast-
nili posvéceni hradeb jerusalemskych.

7. Syn Netaniasuv [hebr. Jehudi], jeden z
téch, které vyslal kral Joakim [Jr 36,14.21.
23] k Baruchovi pro knihu, napsanou Jere-
miasem.
tésné jpred*prilem [L 3,26].

*71d, Zidovsky.

Judas. 1. Bratr JeziSuv [Mt 13,4,55; Mk
6,3]. Podle tradice byl autorem Judovy epi-
Stoly. Hegesipp r. 170 po Kr. pfipomina Ju-
dovy vnuky, ktefi zili jako mali rolnici v Pa-
lesting. Byli pfedvolani pfed Domitiana [8§1—
-96] jako potomci kralovského rodu Davidova,
vyslychani a s opovrzenim propusténi.

2. J. Iskariotsky viz Jidas.

3.J. Galilejsky [Sk 5,37] z Gamaly
[v Gaulonitis za Jordanem] osnoval zidovské
povstani, kdyz si Rimané po sesazeni Heroda
Archelaa ptivlastnili Judstvo jako provincii a
nafidili séitani lidu. Judas zahynul a jeho
stoupenci byli rozptyleni. Pozdé&ji se zorgani-
sovali v sektu zelott, jez vyvolala valku zidov-
skou r. 66-70.

4. J.Jakubuv [L 6,16; Sk 1,13; J 14,22],
jeden ze dvanacti, snad syn nebo bratr Jaku-
bav [L 6,16]. U Marka ma ptijmeni Taddae-
us [Mk 3,18], u Mt 10,3 Lebbeus. Taddaeus
byl apostolem Syrie, Mesopotamie, Arménie a
Persie; zemiel smrti muéednickou.

5. J. Barsabas [Sk 15,22], jeden z vedou-
cich muzt jerusalemského sboru, ktery byl se
Silou poslan do Antiochie s dopisem apostol-
ského snému o podminkach pfijimani pohant
do cirkve [Sk 15,28-29]. Josef, ktery byl na-
vrzen do sboru apostoltl, byl snad jeho bratrem
[Sk 1,23].

6. Clovek, ktery bydlel v Ulici pfimé v Da-
masku, u né¢hoz stravil Saul téi dny po svém
obraceni [Sk 9,11].

Judova epiStola ma tento obsah: V. 1.
az 2.: modlitebny pozdrav. V. 3.-4. varuje
pied faleSnymi uditeli, ktefi svym Zivotem
popiraji svou viru v JeziSe Krista. V. 5.-7.:
piiklady z historie snazi se utvrditi ¢tenafe ve
vérnosti evangeliu. V. 8.-16. pfinasi pop
téchto falesnych uciteld. V. 17. az 23. povzbu-
zuje Ctenafe poukazem na to, ze to, co na né
pifislo, neni nic nového. Naopak, bylo to pred-
povédéno od apostold jako znameni posled-
nich Casid. V. 24.-25. je doxologii.

Epistola je pfipsana Judovi, bratrovi Ja-
kubovu [v. 1]. Minén je bratr JeziSuv. Nebyl
apoStolem. Je zajimavé, ze Judova epiStola
jedina ptinasi citaty z apokryfickych knih, jako
je Nanebevstoupeni MojziSovo [Assumptio
Mosis] ve v. 9, a z knihy Enochovy [v. 6.14.15].
Kdyby byl autorem Judas, bratr Pané, musel
by tuto epistolu napsati mezi r. 75—80. Epistola
vSak je patmé pomémné pozdni, z doby po-
apostolské. Dlouho nebyl v cirkvi ustalen usu-
dek o tom, zda tvoii soucast novozakonniho
kanonu, i kdyz je uvedena mezi kanonickymi

Judas-Julius [313]

spisy uz v t. zv. Kanonu Muratori koncem
I1. stol. — Této epistoly vydatné pouzival
2Pt21—3 3.

Judit '[Gn 26,34], dcera Béry Hetejského.

kterou Ezau pojal za manzelku. V Gn 36,2
je nazyvana Olibama.
. Judsky, Judstvo, Judsko. Kdyz po smrti
Salomounové¢ nastalo v Sichem rozdéleni kra-
lovstvi [1Kr 12,26-33; 13,33; 2Pa 10,16n],
zustalo pfi dom¢ Davidové pouze Judstvo a
nékteré casti z pokoleni Simeonova a Benja-
minova. Dv¢ benjaminska mésta, Bethel a
Jericho, pridala se také k severnimu kralovstvi.
Pozd¢ji ptipadly k Judstvu nékteré casti z po-
koleni Efraimova [2Pa 13,19; 15,8; 17,2].
Nepratelstvi a valky mezi obéma fiSemi trvaly
pies 60 let. Jizni kralovstvi mélo proti sever-
nimu nékteré vyhody, takze se udrzelo déle nez
kralovstvi izraclské. Jerusalem byl méné vy-
sazen utoklim neptatel a lid citil vétsi jednotu
hlavné vlivem chramové bohosluzby. Za
Achaba a Jozafata uzaviela obé& kralovstvi
mezi sebou smlouvu, kterou porusil Amazias.
Byl porazen a Jerusalem zpustoSen. Za Jotama a
Achase stal se Juda poplatnym Tiglatfalasa-
rovi. Pad Judstva nastal, kdyz Nebuzardan,

Zajati Judejci. Z reliéfu na zdi chramu v Karnaku,
ktery vypisuje vitézné tazeni faraona Sesdaka
v Palestiné.

vojevudce Nabuchodonozoruv, rozbofil chram
jerusalemsky a uvedl lid do zajeti [r. 586 pf.
Kr.]. Po navratu ze zajeti byl spravcem Jud-
stva potomek Davidiv, Zorobabel, ktery uzna-
val nadvladu perskou. Stejné- Judovec Nehe-
mias. Pak spravovali zemi perSti mistodrzici.
Pozd¢ji ovladli zemi Makedonci a po rozkladu
fisSe Alexandra Velikého pfipadlo J. postupné
Egyptu a Syrii. Uspésna revoluce *Makka-
bejcu proti Syrii vedla k ustanoveni knézské
dynastie vladeu, jez byla vystiidana idumejskou
dynastii [*Herodes Veliky], ktera vladla pod
svrchovanosti Rima. V dobé JeziSové bylo-
Judstvo provincii spravovanou piimo fimskymi
mistodrzicimi [t. zv. prokuratory judskymi].

Jukadam. Misto v horach judskych [Joz
15,56], snad dnesni Chirbet Raka“.

Julia, kiestanska zena v Rim¢, snad Zena
nebo sestra _ Filologa, kterou apostol Pavel
pozdravuje [R 16,15].

Julius [Sk 27,1-3.11.31.42n], setnik nad
houfem [t. j. kohortou] Augustovym, jemuz
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byl vydan apostol Pavel jako vézen k dopraveni z
Caesareje do Rima.
Junius [= Junin nebo »v ¢ervnu zrozeny«],

Jupiter a Merkur. Podle starorecké vazy.

zidovsky kiestan, na kterého vzpomina Pavel v R
16,7. Nazyva jej ptibuznym [po pf. sourodakem]
a spoluvézném, ktery se stal kiestanem diive nez
on. Snad nemysli na skute¢né uvéznéni, nybrz na
to, Ze jejich naprostym Panem je Kristus.

Jupiter [Sk 14,12-13; 19,35]. Recky Zeus,
narodni a nejvyss$i buh fecky, vrchni spravce
svéta. Sidlil na Olympu. Antiochus Epiphanes
zasvétil mu chram Hospodindv v Jerusalemé na
potupu Zidiim a na zadost [?] Samaritand nazval
chram v Garizim chramem J-a, ochrance cizincu.

Jusabchesed [= laskavost se vraci]. Syn
Zorobabelav [1Pa 3,20].

Justus [= spravedlivy]. 1. Piijmi Josefa
Barsabase, jenz byl kandidovan za nastupce
JidaSova v kruhu apostolském [Sk 1,23]. - 2.
Ptijmeni JeziSe [Jezus], ptitele Pavlova [Ko 4,11].
- 3. Kiestan v Korinté, u néhoz bydlel Pavel [Sk
18,7]. Jeho plné jméno bylo Titus Justus. Dim
jeho byl hned vedle synagogy.

Juta. Misto v hornatiné judské, jmenované v
souvislosti s misty Maon, Karmel a Zif, nejspise
tedy v jejich okoli [Joz 15,55]. Bylo ptidéleno i s
okolnimui vesnicemi knézim [Joz 21,16]. I dnes
ma staré jméno. Lezi asi 9 km jz od Hebronu.
Nekteti se domnivaji, ze toto mésto bylo rodistém
Jana Kititele [L 1,39, kde pry ma stat Juta, nikoli
Juda]. Jini maji za to, Ze méstem Judovym je
minén Hebron.
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Kab [2Kr 6,25], mira pro véci sypké =
= piiblizné 2 litry [4 logy po 0,5 1] = 1,18 efi
[hebr. éfd Ex 29,40 ma 36,1]. 6 kabti = 1 mira
[Gn 18,6]. *Miry a vahy.

Kabsael [= Buh shromazduje]. Misto
vidova udatného pfivrzence Banai4se [2S 23,
20; 1Pa 11,22], nazyvané u Neh 11,25 Jekab-
sael. Snad totozné s dne$nim Chirbet Chora.

Kabul. 1. Mésto na pomezi pokoleni Asser
a Zabulon [Joz 19,27]. Dnes vesnice toho jmé-
na asi 14 km jv od Akky [Ptolemais]. — 2.
Krajina v Galileji, obsahujici 20 mést, ktera
Salomoun daroval krali tyrskému Ghiramovi
[1Kr 9,13], jenz v8ak nebyl spokojen [nazval
tuto krajinu K. = ? nevzhledna] a vratil je
Salomounovi. Ten tato mésta opevnil a osadil
Izraelci [2Pa 8,2].

Kacif, kacirstvi. V Tt 3,10 uzito slova
kacif ve stejném vyznamu jako kacitstvo v 1K
11,19 a sekty v Ga 5,20, totiz jako oznaceni
wstran«; tedy kacif tu znamena clovéka, ktery
»rozdéluje«, rozbiji jednotu a tvofi strany.
V 2Te 2,6—11 je popsana povaha a puvod
rozbroja.

Recké hairesis, z néhoz naSe slovo heretik
vzniklo, ptuvodné znamena »volba«, pak zvo-
leni si nééeho za predmét studia, pozdéji uza-
vienou spoleénost, Skolu nebo sektu téch, ktefi
haji urcity zplsob zivota nebo ufeni. Sk 5,17
nazyva sektou [fecky: hairesis] saduceje, Sk
15,5 farizeje, Sk 24,5 nazaretské, Sk 26,5 fari-
zeje, Sk 28,22 kiestany. Kdyz rozdily mezi
nékterymi kiestany vyvolaly roztrzky a strany,
staval se ovSem takovy rozkol nebezpecim
a byl povazovan za neslucitelny s povahou
cirkve. Ga 5,20 povazuje tvofeni sekt v cirkvi
za skutek téla [sr. 1K 1,10n; 11,18n; Mk 13,
Snn; Sk 20,29n; 1J 2,19]. Zde pak je uz patrny
tvofici se vyznam slova kacifstvi, jak mu roz-
uméla cirkev ve stiedovéku a pozdéji. Ovsem
uziv Tt 3,10 to znamena vice nez jen vyvola-
vani rozkold. Oznaéuje lidi, kteti védome tr-
Vaj1 na odchylnem uceni, nez je kiestanské, a
pfimo to¢i na to, co obecne je pfijimano Jako
uceni cirkve [2Pt 2 ,1]. Rimsko-katoli¢t{ kiesta-
né nékdy oznacuji timto slovem vSecky, kdo
enenalezeji k jejich spoleéenstvi, tedy protestanty
i starokatoliky 1 pravoslavné. *Roztrzka.

Kader [Pis 4,1.3; 5,2.11; 1z 3,24; 47,2].
*Vlasy; *Pramen vlasu.

Kades [= zasvéceny, posvatny; také
jméno syrské bohyné Kadés]. — 1. Podle Sellina
jde o velkou oasu, 75 km jizn€ od Bersabé, se
tfemi prameny ‘Ain Kades, ‘Ain el Kderat a
‘Ain Kuséme. ‘Ain el Kderat byva nékterymi
odborniky ztotoznovana s Meriba [Nu 27,14,

Ez 47,19 »vody svaru«; Ex 17,7; Dt 33,8],
ostatni dvé s Massa a Mara. Podle biblickych
udaji lezelo K. na pousti *Tsin [Nu 20,1; 27,
14] v hornaté krajiné, 11 dni cesty od Sinaje
pies horu Seir [Dt 1,2] pfi pomezi Edomitd
[Nu 20,16] mezi vrchem Akrabim a potokem
Egyptskym [Joz 15,3; Ez 47,19]. Jména K.
se uzivalo k oznafeni pramene [Ez 48,28],
mésta [Nu 20,16] nebo pousté [Z 29,8]. K roz-
liSeni od jinych K. se mluvi v SZ o Kadesbarne
[Nu 34,4; Joz 15,3]. Kdysi se jmenovalo En
Misfat [= pramen soudu Gn 14,7]. Zde Che-
dorlaomer se spojenci potfel Amalechitské
a Amorejské [Gn 14]. Abraham se zdrzoval
blizko K. a tam se také ukazal zené Agar andél
[Gn 16,14; 20,1]. Tu umfela a byla pochovéana
sestra MojziSova Maria [Nu 20,1]. Odtud
vyslani $pehéti, aby shlédli zaslibenou zemi;
po jejich navratu nasledovala dlouha bludna
cesta po pousti [Dt 1,3; 2,14]. Odtud poslani
poslové ke krali edomskému [Nu 20,14; Sd
11,16n]. Tu reptali Izraelci pro nedostatek
vody a Mojzi§ vyvedl vody ze skaly [Nu 20,
1—12]. Proto nazyvano téz »vody svaru« [Nu
27,14; Ez 47,19; 48,28].

2. Mésto na tUzemi pokoleni Izacharova,
ptidélené levitim z rodiny Gersonovy [1Pa
6,72], nazyvané v Joz 21,28 Kesion. Snad
dnesni Abu Kedeis, 4 km j. od Magedda.
*Kedes.

Kadéni, vykufovani, zavedené pfii izrael-
ské sluzbé stanku k ucténi Hospodina, zale-
zelo ze zapalu vonnych pryskytic, kadidla,
myrhy a balzamu. Lv 24,7 mluvi o »koufeni
pamétném v obét’ ohnivou Hospodinu« Aron
byl k tomu ustanoven jako nejvyssi knéz [Ex
30,8-9], ale pozdé&ji [1S 2,28; Lv 16,12] a
zviasté v dobé druhého chramu konali obéti
knézi losem ustanoveni [L 1,9]. Doba kadéni
rano a veler ustanovena Exodem [30,7-8.
34nn]. Ranni kadéni bylo konéno pted jinymi
obét'mi. Stejné po rozsviceni lamp k veceru po
obéti vecerni a pred obé&ti mokrou bylo opét
kadéno na zlatém oltafi, ktery stal ve svatyni
pied oponou [Ex 30,1nn]. Kdyz knéz vstoupil
do svatého mista s kadldlem vySel v§echen lid
z chramu i z predsiné [L 1 ,10]. Kdyz knéz
polozil kadidlo na ohen, uéinil poklonu pted
svatyni svatych a rychle se navracel k lidu [Lv
16,13; L 1,21]. Toto k. ve spojeni s jinymi ob-
fady podle fadu MojziSova melo pouze symbo-
licky vyznam a nemélo byt vlastni modlitbou.
Knezi uzivali kazdy své kaditelnice. — K. tvo-
filo soucast nabozenskych obfadu vétSiny sta-
rovékych narodi. Bylo také zakladem pohan-
ské modlosluzby Izraelitd [2Pa 34,25; Jr 11,
2.17; 48,35]. Kadidlo a myrha byly velmi
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Kadidlovy oltar z Megidda. Je to bily vapencovy pod-
stavec, uméle tesany a malovany zlutou, ¢ervenou a
modrou barvou. Na ném pravdépodobné spocivala

kovova nadoba, v niz se palilo kadidlo.

cenény a nalezely k nejvzacnéj$im pokladim
[Mt 2,11]. — Kiestané z pocatku odsuzovali
k., ale jiz v 5. stoleti zavedeno do cirkve vy-
chodni, potom i do zapadni s vyhradou, ze
jim smi byt uctivan toliko Buth. Misto zlatého
oltafe zaujala kaditelnice, ohen na oltafi na-
hrazen »vécnou« lampou. - Cirkve evangelické
tohoto obfadu nepftijaly.

Kadidlnice *Kaditelnice.

Kadidlo [Iz 60,6; Jr 6,20], klejo-prysky-
fice, vytékajici ze zafezu do riznych kadidlov-
nikli [boswelia]. Bylo-li téZeno 1 v Palesting,
neni znamo [Bi¢ I., 35]. Z oddilu Pis 4,6.14
to nelze usouditi. Nejspise bylo dovazeno
z Arabie, Afriky a Indie [Gn 37,25; 43,11;
Ez 27,17] a tvotilo hledany pfedmét obchodu

Egyptska kaditelnice. Cast reliéfu Setiho I. z t. z.
Memnonia v Abydu.

[Zj 18,13], Mt 2,11 je vypocitidvano se zlatem
[Iz 60,6; Z 72,10.15] a mirrou [myrhou Z 45,
9; Pis 3 ,6] mezi vzacnymi dary mudrcl od
Vychodu Jako splnéni sz zaslibeni [Z 72, 10n],
7e pohane¢ pifinesou Mesiasi dary a uznaji jej
tak za krale.

Kaditelnice [Kral.: kadidlnice], mala,
pienosna, kovova nadobka, na kterou kladeny
fefavé uhliky s oltafe a kadidlo nebo jiné
vonné véci ke kadéni [Lv 16,12-13; 2Pa 26,
19; Ez 8,11; Zd 9,4]. Salomoun dal nad¢lati
kaditelnic z ¢istého zlata [1Kr 7,50; 2Pa 4,22].
Kaditelnice ve stanku byly mosazné. Ty,
o nichz se mluvi ve Zj 8,3.5, byly také zlaté.
Slo spi$ o pienosné krby, kadidlové oltafiky
[Bi¢ II., 81].

Kaditi, kadivati *Kadéni, kadidlo.

Kadmiel [= ? Bih je v ¢ele, vede]. Levi-
ta, ktery se navratil se svou rodinou ze zajeti
babylonského zaroven se Zorobabelem [Ezd
2,40; Neh 7,43; 12,8]. Doziral nad délniky,
ktefi znovuztizovali chrdm [Ezd 3,9], v za-
stoupeni své rodiny stvrdil smlouvu s Hospo-
dinem [Neh 9,4n; 10,9].

Kad. Timto slovem ptelozeno hebr. jekeb
[J1 3,13; Ag 2,17]. Byla to men$i a hlubsi
jimka, do niz odtékala $tava z rozslapanych
hroznii ve vé€tSi nddrzi. Ob¢ nadrze byly
spOJeny korytkem a vytesany ve skale. *Pres
vinny.

Kafarnaum [z hebr. Kefar Nachim =
= vesnice Nahumova”] Mésto na severo-
zapadnlm pobfezi motfe Galilejského v krajiné
Zabulon a Neftalim [Mt 4,13-16; L 4,31;
J 6,17—24]. Byl tam utad pro Vyblranl dani
[Mk 2,1.14] a timska posadka [Mt 8,5-13;
L 7,1—10]. Jezi§ v prvni dobé svého pisobeni
je ucinil vychodiskem své prace i mistem pu-
sobeni. Uzdravil tam sluzebnika setnikova
[Mt 8,5-13; L 7,1-10], matku Petrovy manzel-
ky [Mt 8,14-17], d’abelnika [Mk 1,21-28; L 4,
31-37], slakem porazeného [Mk 2,1-13], syna
kralovského sluzebnika [J 4,46—54] i mnoho
lidi nemocnych [Mt 8,16.17; Mk 1,32-34;
L 4,23.40.41]. V synagoze v K. kazal [J 6,
24-71; Mk 9,33-55]. V K. povolal Matouse
[Mt 9,9-13; Mk 2,14-17; L 5,27-32]. Pfesto
lid mésta necinil pokani a Jezi§ oznamil jeho-
uplné zni¢eni [Mt 11,23.24; L 10,15].

K. neni jmenovano nikde mimo evangelia.
Snad vzniklo az po navratu ze zajeti. — Jezi-
Sova predpovéd’ se dokonale splnila. Z mésta
nezustal kamen na kameni. Teprve vyko-
pavky poslednich let daly za pravdu bada-
telim, ktefi uvadéli misto, zvané Tell Chum,
jako ptvodni K. Misto lezi asi 4 km zapadné od
usti Jorddnu do mofe Galilejského. Nale-
zeny byly zbytky synagogy, kterou néktefi
ztotoznovali se setnikovou [L 7,5], jez vSak je
patrné z doby pozdéjsi. Jeji zvlastnosti byly
schody, na zapadni stran¢ 3, na jizni 14. Jejich
objeveni je velmi dulezité pro zjisténi totoznosti
mista, nebot’ ve starych rukopisech je uvedeno
jako zajimavost, ze do synagogy v K. se
vystupovalo po schodisti. Zatim nebyla v
celé Galileji objevena synagoga, na kterou



by se tento popis hodil, mimo onu v Teli
Chum. »Budova synagogy ma podobu basiliky
se Sirokou prostiedni lodi a uzkymi postranni-
mi, podoby spiSe ochozu, pfechazejicimi i na
tfeti Gizké strané v ochoz. Priceli bylo rozéle-
néno velikym stfednim portdlem a dvéma
men$imi bo¢nimi vchody. Stiecha je Sikma po
vzoru soudobych staveb syrskych. K vychod-
nimu boku stavby se pojil po celé jeji délce
dvur s podloubim po ostatnich tfech stranach
a se studni na umyvani uprostied. Do dvora
vedlo nékolik vchodd. Uvnitt budovy byvaly
kamenné lavice podél zdi a nad bo¢nimi sté-
nami véetné ochozu na tzké strané protlleh-
1ého vchodu byla galerie, uréena pro Zeny«
[Bi¢ II., 63n]. Schodisté nahoru vedlo z vngj-
sku.

Kafira [= vesnice]. Gabaonitské mésto
[Joz 9,17], ptidélené pokoleni Benjaminovu
[Joz 18,26]. Bylo znovu osazeno po navratu
ze zajeti babylonského [Ezd 2,25; Neh 7,29],
Snad dne$ni Kefireh, 13 km sz od Jerusalema.

Kaftor. Ostrov nebo pobiezi, obyvané
podle Gn 10,14 narody, piibuznymi s *Miz-
raimskymi [Egyptany]; podle Jr 47,4; Am
9,7 zde byla puvodni vlast FiliStinskych.
Kaftor se zpravidla ztotoZhuje s Kretou. Ve
na své cesté ze severné&jSich kraji do predni
Asie pti velikém stéhovani narodu kolem r.
1200 pt. Kr. Egyptské Keftiu = Kréta.
Snad i assyrske Kaptara = Kréta. Podle jinych
vSak jde o zap. a jizni pobiezi Malé Asie od
Lydie k Cilicii. A také LXX pieklada K. v Dt
2,23 a Am 9,7 jako *Kappadocii. Je-li ozna-
Zeni Geretejéti = Krétsti, jak soudi LXX [Ez
25,16; Sof 2,5 sr. 1S 30,14], pak neni vylouce-
no, 7e¢ Slo o filistinské Zoldnéfe ve sluzbach
Davidovych.

Kaftorejsky, Kafturim. Obyvatel¢ *Kaf-
toru [1Pa 1,11n].

Kahat [Gn 46,11], druhy ze tfi synd Levi,
od nichz se odvozujl tfi hlavni levitské rody
a jejich pojmenovani [Ex 6,16; Nu 3,17,
2Pa 34,12]. K. byl otcem Amrama tento
otcem M0121se a Arona. Vichni knézi byli
z jeho rodu. Clenové rodu, i kdyz nebyli kné-
zimi, zaujimali vZdy vyzna¢né postaveni mezi
levity. Byli ustanoveni k sluzbé pfi stanku
umluvy svatyné svatych [Nu 4]. Byly ¢tyfi
rodiny synu K.: Amram, Izar, Hebron, Uziel
[Ex 6,18-22; 1Pa 23,12; 26,23.32]. O jejich
osudech nic téméf nevime; jen nepatrné
zminky v Ex 6,18-20; Joz 21,4n; 2Pa 20,19;
29,12. Pfi prvnim s¢itdni na pousti bylo muz-
skych piislusnikd tohoto rodu od déti starSich
nez mesic 8.600 [Nu 3,28], od 30-50 let 2.750
[Nu 4,34-37]. V dobé Davidov¢ vynikaji jako
hudebnici [1Pa 6,33nn; 16,41; 25,1].

Kalfas, plnym Jmenem Josef K., zidov-
sky nejvyssi knéz za cisafe Tiberia [L 3,2]
v dobé od pusobeni Jana Kititele. Ustanoven
r. 18 od Valeria Grata, fimského prokuratora
a predchidce Pilatova. Zet Annasuv. R. 36
byl sesazen od prokonsula syrského Vitellia.
K. mél dulezitou tlohu pfi soudu i odsouzeni

Kafira-Kaldea [317]

JeziSové. V jeho palaci se seSlo sanhedrin, aby
Jezise jali a zabili [Mt 26,3-4; J 11,49]. Ne-
védomky se stava prorokem [Mt 26,5; J 11,
49-50; 18,14]. Jeho jednani pii vyslechu Je-
zise bylo vétSinou uplné nezakonné. — Zminka
o ném je jesté v Sk 4,6.

Kain [od téhoz slovniho kofene jsou v hebr.
vyrazy: kovar, kopi, ale téz zpivati Zalozpév!]
~~ 1. Podle Gn 4 prvorozeny syn Adama a Evy,
zakladatel rolnictvi; zabil svého bratra Abela,
protoze Hospodin nepnjal jeho obét [Zd 11 4]
Stal se pobé¢hlikem a nosil na sobé znameni,
které Hospodin vlozil na né& [Gn 4,1-25].
Kone¢né se usadil v krajiné Nod, kde zalozil
mésto. To rozhodlo i o jeho naboZenstvi
[,,pfed tvaii tvou skryvati se budu" Gn 4,14],
nebot’” Hospodinu nelze slouzit v ,neéisté"
zemi [Am 7,17, Ez 4,13]. Pfesto vSak oko
Hospodinovo bdi nad nim. Jeho rod vynikl
v uméni kovotepeckém. Beduini jej pokladaji
za svého praotce. Zminka o ném v 1J 3,12.
Sr. v 9-10; Ju 11; Zd 11,4. Pavodné snad za
vypravovanim Gn 4 vézi pradavny rozpor
mezi nomady a rolniky [v. 2], mezi obéti
zvifeci a rostlinnou [v. 3-4] a vibec mezi
rozliénym pojetim bohosluzby. ,,Pole" ve v. 8
znamenalo snad posvatné pole. K. je pokladan
za praotce Kenitd [Kral . *Cinejskych Sd
4,11], potulnych femeslnikt a hudebnika
[Gn 4,17-21].

2. Vesnice téhoz jména v horach Judskych.
[Joz 15,57] jv od Hebronu.

Kainan. 1. Syn Enosiv z rodu Setova
[Gn 5,9-14; 1Pa 1,2], otec Malalehelav [L
3,37n]. - 2. Syn Arfadaxiv [L 3,35-36]. V Gn
11,12 vynechan. Lukas§ vSak cituje ze Septu-
aginty, ktera jej uvadi.

Kalama¥g. Dievéné, rohové nebo kovové
pouzdro na rakosova [titinova] péra, na jehoz
hornim konci byla upevnéna nadobka na
barvivo [,,inkoust"]. Bylo upeviiovdno za pa-
sem [Ez 9,2.3.11].

Kalandra, hebr. ‘andfa [Lv 11,19; Dt
14,18] jednou kalandra, po druhe Volavka
nedisty. Barvy b11e modré nebo hnédé¢, asi
velikosti ¢apa nebo mengi podle druhu. Zivi se
rybami.

Kaldea, 1épe Chaldea, jizni krajina Baby-
lonie pifi zéalivu Perském. Pozdéji oznaceni
roz§iteno na celou Babylonii, protoze fada
krala babylonskych byla ptivodu kaldejského.
Vynikajici mésta Ur [Gn 11,28], Erech, na
severu Babylon, Kut, Borsippa a j. Jméno
kaldejsky bylo synonymem ,,moudry", ,mu-
drc". ,Literni uméni kaldejské" [Dn 1,4; 2,2;
4,4; 5,7.11] obsahovalo asi tyto obory: znalost
starych jazyki babylonskych; znalost astro-
nomie a astrologie; znalost pfirody. K tomu
ovSem patfila rozsahla mythologie. V dobé¢
novozakonni se v fecko-fimském svété slovem
chaldejec oznacovali astrologové [hvézdo-
pravci]. Chaldejsti byli také dobii rolnici a
vynikajici stavitelé. Jejich umeéni stavitelskému
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zna¢né vadil nedostatek kamene. Krajina,
kdysi bohatd a krasna, je nyni pusta.

Kaldejsti hebr. Kasdim, obyvatelé Chal-
deje [2Kr 24,2; 25,4-26; 2Pa 36,17; 1z 13,19].
Jsou fo obnovitelé babylonske moci a slavy po
padu tiSe Assyrské, jez si do¢asné podmanila i
Babylon. Nabopalasar, otec *Nabuchodono-
zoriv a ovSem 1 tento sam byli Kaldejci. U Jr
50,10; 51,24; 24,5; 25,12 se mini timto vy-
razem prosté Babylonané. *Kaldea.

Kaldeus [Dn 2,10]. Vzhledem k vynika-
jicimu postaveni a uzndvané ¢innosti novo-
babylonskych [,kaldejskych"] magh stalo se
jméno K. nakonec synonymem za knéze Bel-
mardukovy. *Kaldea.

Kalef [= pes], syn Jefona Cenezejského
[Nu 32,12], jeden z 12 vyzvédact [Nu 13].
Je predstavitelem pokoleni Judova [Nu 34,19].
Spolu s Jozuem povzbuzuje narod ke vpadu
do zaslibené zemé [Nu 13,31; 14,6], a¢ ostatni
zvédové mluvi opaéné. Proto vchazi spolu
s Jozuem jediny do zaslibené zemé [Nu 14,38;
32,12]. Po dobyti zemé& se mu dostalo jako
podilu Hebronu, ktery byl v rukou synt Ena-
kovych [Joz 14,6-15]. Otoniel, syn mladsiho
bratra K., dobyl Dabiru [Kariatsefer] a jako
odménu dostal Azu, dceru K. [1Pa 2,49], za
manzelku a s ni ¢ast zemé a dvé studnice [Joz
15,15-19; 1Pa 4,13.15].

K. je svym puvodem potomek Juduv skrze
otce Ezrona [1Pa 2,18.42]. Zda se, Ze rod K.
byl pavodu ciziho [1S 30,14; Nu 32,12; Gn
36,11, kde Kenaz = Cenez], a teprve pozdéji
pfi vtélen jako proselytsky k Judovu pokoleni.

Kalef Efrata. Podle hebr. textu a LXX
neni jisto, zda 1Pa 2,24 oznaluje misto, kde
Ezron zemiel, jako K. E. anebo zda Kalef
po smrti Ezronové Sel do Efrata, nebo koneéné
zda Kalef pojal Efratu, manzelku svého otce
Ezrona [1Pa 2,19], aby tak zajistil sviij narok
na majetek otciv a pravo pobytu v sev. Jud-
stvu [sr. 2S 16,22; 1Kr 2,13-25].

Kalich. 1. Nadoba k piti [¢iSe: 2S 12,3];
puvodné ze dieva, pozdéji z kovu nebo hliny
[koflik Jr 51,7]. Na vodu i na vino [Mk 9,41;
¢ise; Z 75,9 atd.].

2. Obrazné o obsahu kalicha, at’ pfijemném
¢i hotkém. Néco, ¢eho se &loveku dostalo
tdélem [Z 23,5; 1z 51,17; Jr 25,17; 49,12;
Pl 4,21; Ez 23 ,31; Mt 26 39; Z] 14, 10
16,19].

3. K. dobrofeceni [pozehnani] byl tieti k., jejz pti
slavnosti beranka nalil hospodai po vecefi,
kdyz chtél podékovat Hospodinu [*Vecefe Pané,
sr. 1K 10,16].Také po navratu z *pohibu se
uzivalo k. pfi malé hostiné pro pribuzné a

hosty. Hostina se nazyvala ,chlebem
lkajicich a kalichem potéchy" [Miklik].
*Koflik.

Kalkol, jednou téz Chalkol. Jeden ze syni
Zate [Machol], zndmych moudrosti [1Pa 2,6;
1Kr 4,31].

Egyptsti kamenici. Podle ndastené malby z Theb.

Kallai [= Prychly], Hlava rodiny Sallai-
ovy, knéz v dobé veleknéze Joiakima [Neh
12,20].

Kalous. Druh sovy, podobny vyru, ale
mensi. Zil v Evropé i ve stfedni Asii. Na jih ho
ubyva. Zije zpravidla v lese nebo na pustych
mistech. Kdyz mlad’ata dorostou, shlukuji se
s jinymi v hejna 20 i vice kust. Potrava: nej-
vice my$i, nékdy i drobné ptactvo. K. je jme-
novan v Lv 11,16 mezi nedistymi ptaky. He-
brejsky jansuf. Vyskytuje se také preklad
,ibis", coZ je ptak z druhu capovitych. Nelze
vibec s jistotou fici, jaky ptak je minén heb-
rejskym vyrazem.

Kamen, kameni. Palestina je bohatd na
kamen. V Zajordani je to ¢edi¢, z né¢hoz byly
zhotovovany i zernovy, v hornatiné zapado-
jordanské vapenec. Kamenu bylo tolik, Ze
rolnici je museli vybirati kazdoro¢né z poli
[1z 5,2]. Studny neptatel a jejich pole byvaly
zahazovany kamenim [2Kr 3,19.25].

Kamene bylo uzivano ke stavbé hrazi,
hradeb, domu, chramii, mostt, vodovodu a p.
Byvaly také kamenné podlahy [Est 1,6]. To
vSe vyvolalo v zivot Zivnost kamenickou. Ka-
menik byl odbornikem nejen na lamani k., ale
i na osekavani az po postaveni zdi. Je zajimavé,
7ze uzivali uz olovnice [2S 5,11; 1Kr 5,18;
1Pa 22,2; Ezd 3,7]. Pamétni sloupy [Jr 31,21].

~

Posvatny kamen (rnasseba). Uprostred oltar se za-
palem, vilevo dvé korouhve, vpravo dva knézi mazi
olejem (?) kulticky kamen. Podle assyrské ho reliéfu.



Posvatny hranicni kamen z doby Nabuchodonozora 1.
Nese symboly celého pantheonu bohu, kteri maji chranit
zemi pred nepritelem. Posvatny had bohynéKadés,
znameni boha Samase (slunce), bohyné Sin (mésic),
Istary (jitFenka). Tri oltare ( ?) bohit Anu, Béla a Ey.
Truny s podobami cherubinii ( ?) symbolisuji bohy
Nabu s trojuhelnikem a Marduka a bohyni Baalat.
Ptaci (jestrabi?) hlava boha Ninib, Ivi dvojhlava
bozstva Nergal, hlava koné pod jhem( ?) znaci vozku
boha slunce Bunene, ptak na kitlu bohyni Aruru(?).
Pod tim manzelsky par: bohyné Gula a bih Gula Ni-
nib. Dole znak boha Adada (byk s bleskem), bohyné
ISar(? stir), boha Nusku (lampa na sloupu?) a zelva
(neznamého vyznamu). Podle Miklika.

Kamen [319]

a oltafe byly zhotovovany z k. [Gn 31,46; Ex
20,25]. Hromady k. byly navr§ovany na hroby
bezboznikd [Joz 7,26; 8,29; 2S 18,17]. Jed-
notlivych velkych k. bylo uzivano k uzavieni
studni, cisteren a hrobu [Gn 29,2; Mt 27,60;
J 11,38], k oznaceni mezi [Dt 19,14] a roz-
cesti [sr. Jr 31,21]. V timské dobé& byly v Syrii
a Palestiné kamenné milniky. K-y s napisy
byly vztyCovany na pamét’ osob nebo udalosti
[Gn 31,45]. Snad to souviselo se starodavnym
nazorem, ze k. je pfibytkem bozstev nebo du-
chu [Lv 26,1; Dt 29,17; 2Kr 19,18; 1z 57,6].
Za kultické kameny byly povazovany obzvlasté
meteority [povétron¢]. Také Izraelci zasvé-
covali k-y zvlastni podoby Bohu [Gn 28,18-22;
1S 7,12; 1z 19,19] a vztycovali je pobliz oltaie
anebo oltate pobliz takového k. [Gn 31,51-54].

K. bylo uzivano i ve vale¢nictvi [Sd 20,16;
1S 17,40; 2Pa 26,15], v obchodé jako zavazi
[Dt 25,13] a v soudnictvi [*kamenovani],
v nejstarS§ich dobach pak k rozdélavani ohné
a k pofizovani primitivnich nozt [Joz 5.,2],
Nejstar§i dokumenty byvaly vyryty do k. [Ex
24,12]. Obétni stoly [Kral.: Stoky Ez 40,42]
byly kamenné. V primitivnich dobach, ale
i pozd¢ji byly z k. vyhlubovany nadoby [sr.
J2,6]

Obrazné k. naznacuje tvrdost, zatvrzelost
[Ez 36,26], pevnost a silu [Jb 6,12; 41,15],
také krasu [Pis 5,14; Iz 54,11-12; PI 4,7], ale
také bezvédomi [1S 25,37]. K. byva ve SZ
i obrazem Mesiase [Z 118,22; 1z 8,14; 28,16;
Dn 2,34n.44n; snad také Ex 17,6; Nu 20,7nn;
Za 4,10]. Tak chapali tato mista nikoliv
teprve nz pisatelé, nybrz uz star$i zidovsti vy-
kladaci SZ.

K. drahé je vypoditano v Ex 28,17—20 a
Zj 21,11.19-21. Kromé¢ toho pfipomina Ez 3,9
adamant [Kral .: ,kamen pietvrdy"], likurius
a sardius [Ex 28,19; Zj 4,3]. Né&které z téchto
k. nedovedeme piesné ztotozniti.

V NZ se mluvi o k. ve vlastnim [Zernov =
mlynsky kamen L 17,2; Zj 18,21; kameni Mt
3,9; L 3,8; hrobovy kamen Mk 15,46; 16,3n;
J 11,38n.41; kamenna socha Sk 17,29; draho-
kam Zj 17,4; 18,12.16; 21,11-21] i v pienese-
ném slova smyslu. L 19,40 mluvi o kamenech,
jez by volaly a obvinovaly u¢edniky, kdyby si
dali zakazat radostné uvitani JeziSe, berouciho
se do Jerusalema [sr. Ab 2,11]. Podle Mt 3,9;
L 3,8 ma Bih moc vybaviti k. schopnosti ro-
diti syny Abrahamovy [sr. Iz 51,1—2]. Jde tu
o zduraznéni nikoli bezcennosti, ale mrtvosti
k. jako obrazu duchovni mrtvosti. Ve smyslu
sz mist je Jezi§ Kristus pfirovnan jednak k
uhlovému kamenu [Mk 12,10; L 20,17],
jednak ke kamenu, jenz rozrazi nevéfici [Mt
21,44; sr. L 2,34]. Uhlovy kamen znamena
pravdépodobné nikoli kamen, jenz spojuje
dvé zdi v jejich thlu, nybrz klendk, t. j. pro-
sttedni kamen v klenb¢& [*hlava thelni]
chramu [cirkve Sk 4,1 On; Ef 2,20-22]. Ovsem,
Jezi$ je pokladan i za zakladni kamen [1Pt
2,4-6; R 9,33]. L 20,18 [Mt 21,44] navazuje
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na Dn 2,31—45 a Iz 8,14, kdyz mluvi jednak
o zkaze téch, ktefi se obraceji proti Jezisi
Kristu, ]ednak o poslednim soudu [sr. R 9,32n;
1Pt 2 8] Nebot’ Kristus je vyrazem jak Boz
mllostl tak Boziho soudu: nevéficim Zidim
pohoréeni, véiicim Zidim i pohanim ,pocti-
vost" [1Pt 2,7; sr. L 2,34]. Kiestané sami maji
byt zivym kamenim v duchovnim domé pravé
tak, jako Kristus je zivym k. [1Pt 2,4n; Ef
2,20]. Nekteri vyklada¢i soudi, ze ,zivy" zna-
mena zdravy, neporuSeny, nerozpukany. Prav-
dépodobngéji viak tento pfivlastek ma ukazat,
ze jde o obraz. Pti tom vsak jde také o zdiraz-
néni, Ze kiest'ané maji sviij zivot pouze z Krista,
zivého kamene. *Skala.

K. bily ve Zj 2,17 je ruzné vykladan.
Nekteti mysli na k., jehoz se uzivalo k losovani,
jini na stfepjnu, nesouci jméno kandidata pii
volbach v Recku. Jini zase mysli na oblazek,
vydavany soudem v Recku na znameni obza-
lovanému, ze byl zprostén Zaloby, jini opét na
znameni vitéze olympijskych her anebo na
plochy kdmen ke psani. Bélost oznacuje ne-
besky charakter véficiho, jenz zvitézil. K. byl
oznafen jménem na stvrzeni budouci slavy.

Kamen drahy *Kéamen.

Kamen uhelny *Kamen, ¢ast o NZ.

Kamének bily *Kamen, ¢ast o NZ.

Kamenicko, malé kaménky, pisek [Pt
20,17; P1 3,16; Am 9,9]. Z 77,18 lze podle
hebr. textu ¢&ist k. [Krali¢ti], ale také Sipy
[vétsina cizojazy¢nych piekladi].

Kamenik *Kamen.

Kamenovani. Trest, obvykly ve staro-
véku u vSech narodli, znamenajici naprosté
vylouceni z pospolitosti, byl pfedepsan Zako-
nem za rouhani, neSlechetnost déti vuci rodi-
¢um, pro cizolozstvi, modlafstvi a jiné zloCiny,
zvlasté ty, jez souvisely s prirodnimi kulty
[Lv 24,14; Ex 21,15; Lv 20,2; Dt 22,23].
Exekuce se konala za méstem [Lv 24,14; 1Kr
21,10.13]. Svédkové odlozili roucha, kterd by
ptekazela pfi vykonu trestu [Sk 7,58], a ho-
dili prvni kameny [Dt 13,9; 17,7; sr. J 8,7].
Odsouzenec nejprve byl shozen s jakési plosiny
asi 3 m vysoké a pak uhazen kamenim. V NZ
mame fe¢ o k. u Mt 21,35; 23,37, L 20,6;
J 8,5.59; 10,31-33; 11,8; Sk 5,26; 7,58n;
14,5.19; 2K 11,25; Zd 11,37; 12,20.

Kamon, pohiebni mésto Jaira Galad-
ského, soudce izraelského [Sd 10,5]. Lezelo
nékde v Galadu.

Kamuel. Knize z pokoleni Efraimova,
jeden z téch, jimZ bylo svéfeno rozdéleni za-
slibené zemé mezi jednotliva pokoleni [Nu
34,24].

Kamzik [Krali¢ti: kamsik]. Tak piekla-
daji Kral . dvé hebr. slova: ’‘akkd, jez se vy-
skytuje v bibli pouze jednou, a to v seznamu
zvifat, jejichz masa bylo dovoleno pozivat [Dt
14,5], ja‘él [1S 24,3; Ib 39,1; 7 104,18]. Jde
patrné o kozorozce [Capra beden], kter}'/ zije v
oblasti Mrtvého mofte, dale v Egypté,

Arabii a Persii. Je svétlejsi nez evropsky kam-
zik a ma slabsi rohy.

Kana [= titinové misto]. - 1. Ves, plne
K. Galilejska, kde Jezi$ uéinil svij prvni div
[J 2,1] a uzdravil pozdéji syna setnikova [J
4 46] Z K. pochazel Natanael, u¢ednik Jezi-
sav [J 21,2]. Dnesni Kefr Kenna, asi 6 km sv
od Nazaretu, se povazuje za ono staré misto
Kana, ale neni o tom jistoty, jeZzto néktefi
udavaji dvé jina mista jako ptvodni.

2. Potok, jenz tvofil ¢astecnou hranici mezi
uzemim Efraima a Manassesa [Joz 16,8; 17,9].
Snad dne$ni vadi Kanah, které vyvéra
j. od Sichemu, spojuje se s fickou 'Andzah a
vléva se do Sttedozemniho mote s. od Joppen
[Jafty].

3. Misto na hranicich izemi pokoleni Asser
[Joz 19,28], snad dne$ni Kéana asi 11 km jv
od Tyru.

Kanaan, Kanan. — 1. Syn Chamuv, vnuk
Noe, praotec Feni¢anl a jinych narodt used-
lych v Palestiné pied prlchodem Izraelskych
[Gn 10,6.15]. Kananejci ovSem byli Semité,
nikoli Chamité. Jsou-li v bibli oznaleni za
Chamity [Gn 9,18n], stalo se tak z pfi¢in na-
bozenskych [Gn 9,25nn].

2. Oznaceni zemé¢ Kananejské, pavodné
krajiny nizinaté, lezici pfi Jordanu, pozdéji
prenesené na celou krajinu zapadné od Jor-
danu [Gn 12,5; 16,3; 23,2.19; Joz 14,1; Sd
1,9n;Z 135,11]. V dopisech z Amarny ze 14.
stol. pf. Kr. je K. oznaceni pro Fénicii; akkad-
sky nazev kinachnu je odvozen od kinachu —
Cervend, nachova vlna, takZze tento nazev zna-
mena totéz, co fecké Foinikia, zem¢ nachu
[Speiser podle dokumenti z Nuzi]. Egyptané
timto jménem oznacovali celou zapadni Syrii.
Se jménem K. byla casto spojovana velka
schopnost obchodnicka. Na pi. 1z 23,8, kde
maji Kral . kramaf a 23,11: Kral . prekladaji
trzist€, Oz 12,7 kramat - v puav. textu: Ka-
naan. Sof 1,11 obsahuje proroctvi o vyhlazeni
oboru ,,kupci" [hebr. kananejskych] a po-
dobné Za 14,21 o vyhlazeni kupct v chramé
[Kral .: Kananejsky, ale sr. Mt 21,12n].
Izraelci ovladli K. za vedeni Jozue postupny-
mi vypravami. Rozdéleni zemé provedeno
knézem Eliezerem, Jozuem a 10 vudci z lidu
losem [Joz 18,6].

V minulém stoleti zahajené vykopavky
poskytuji hojny material k poznani zemé pied
ptichodem Izraelskych.

Kananejsky. Obyvatelstvo Kanaanu pred
ptichodem Izraelci. V uz$im [ethnologickém]
smyslu uzivdno oznaCeni pro obyvatele pfi
bfehu Jordanu a v udolich [Gn 15,21; Joz
9,1]; v Sir8im [theologickém] smyslu pro vsecky
kmeny, jmenované v Gn 10,15—19. Kultura
v zemi se vyvijela pod vlivem sousednich Fisi
Egyptské a Babylonské. Postupné byli K. pod
vladou babylonskou, hetejskou, hyksotskou a
egyptskou. Pfes vSecku nadvladu sousednich
fisi si K. udrzeli starokananejské pismo, jez
bylo pokladano za posvatné. [Profanni véci
byly psany klinopisem]. Z tohoto pisma se vy-
vinulo pozdéji pismo hebrejské. Nabozenstvi



stalo pod vlivy pifedoasijskych kultt, na pf.
bohyné Astarty a j. Bozstva byla vétSinou pfi-
rodni. Popis k. kultdi najdeme v procké
polemice proti pohanstvi. Obyvatelstvo bylo
obchodné vyspélé, ponévadz zemé byla uzlem
svétového obchodu. Puda zvl. pfi Jordanu
velmi Grodnda [Nu 13,28]. M¢sta: Jericho,
Mageddo [Megiddo], Taanach, Gezer a j.,
téz mésto Jerusalem, ptivodné Uru-Salim.

Kananeus [Ex 23,28; 33,2; Dt 7,1; 20,17;
Joz 16,10]. *Kananejsky.

Kananitsky, ¢len vlastenecké strany Zi-
dovské. Jiné oznaceni stejného vyznamu, ale
feckého puvodu: *zélotés [Mt 10,4; Mk 3,18].
Apostol Simon mél toto oznaceni pro rozliSeni
od S. Petra [L 6,15; Sk 1,13].

Kanat [= majetek, vlastnictvi, drzba].
Misto na zap. svahu Dzebel Chamran na sv
hranici tGzemi Izraelci, nevychodngjsi ze
skupiny Desiti mést [Decapolis], snad nyng&jsi
Kanavat, 26 km sv od Bozry. Dobyl je Nobe
a prezval je svym jménem [Nu 32,42; 1Pa
2,23], ale patrné zahy se osvobodilo a podrzelo
staré jméno. Podle Josefa Flavia byl zde po-
razen Herodes Veliky od Arabii.

Kanclé¥ [hebr. mazkir = piipominajici;
Bi¢, Palestina 1. 297: velkovezir]. Jeden z nej-
vysSich ufednikt kralovskych od dob Davi-
dovych. Byl radcem kralovym [2S 8,16; 1Kr
4,3]. Za Ezechiase byl jednim z representantd
kralovych [2Kr 18,18.37]. Za JoziaSe mezi
upravovateli chramu [2Pa 34,8]. Krali¢ti
nékdy prekladaji i vyraz sdfér jako kanclét
[Jr 36,12nn], a¢ tu jde o pisafe, t. j. statniho
sekretate [2S 8,17].

Kandacé, titul kraloven ethiopskych [*Mou-
feninska zemé v j. Nubii]. Jméno ve Sk 8,27
neoznacuje urcitou kralovnu, jezto se piena-
Selo celou dynastii kraloven ethiopskych s jedné
na druhou. *Klesténec.

Kané, dravy ptak z Celedi sokolovitych,
snad spi$ jesttab. V Lv 11,14.16 uvadén mezi
neCistymi, k pozivani zakazanymi. Totéz
hebr. slovo Jb 28,7 ptelozili Kralicti slovem
lunak, Dt 14,13 sup.

Kanne, misto v Mesopotamii [Ez 27,23],
jedno z mést, obchodujicich s Tyrem. Snad
totozné s Chalneh [Gn 10,10]. Poloha ne-
zZnama.

Kantor, pifedni zpévak — v oprav, vydani
bible. Vidce sboru zpévaku, ziizeného Davi-
dem k sluzbé& chramové [1Pa 6,33; sr. téz Z
19,1; 81,1]. Pti slavnostnich privodech S§li
napied zpévaci, yvzadu hudebnici a uprostied
bubnujici divky [Z 68,26].

Kaph [= dlai]. Jedenacté pismeno hebr.
abecedy [Z 119,81]."'

Kappadocie, hornata krajina v Malé
Asii, ohrani¢end na jihu Taurem, na vych.
Antitaurem a Efratem, na severu a zapadé¢
Pontem a Galatii. Od r. 17 po Kr. po smrti
krale Archelaa uinil z ni cisaf Tiberius fim-
skou provincii. Urodna zemé, zndma chovem
koni. Zemé nevalné povésti pro nevzdélanost
a nemravné kulty nabozenské [Sk 2,9; 1Pt 1,1].

Kara. Tak ptekladaji Kral . hebr. galgal

Kananeus-Kariatjeharim [321]

[Ez 23,24; 26,10], jez jinde ptekladaji: kolo
[1z 5,28; Jr 47,3; Ez 10,2.6]. U Ez 23,24 jde
patrné o kryty, vale¢ny viz.

Karati, karani. Krali¢ti tak ptekladaji
hebr. vyraz, ktery na rozdil od otcovské kazné
Bozi oznacuje vychovu, jez plyne z Bozi soud-
covské Cinnosti ve vSech jejich stupnich od
usvédéeni_a napominani hfisnika az po trest
[Jb 5,17; Z 6,2; 94,10; Pt 30,6]. Tato ¢innost
ma byt uplatfiovana i lidskymi vychovateli
[PF 24,25; 29,15]. *Trestati. *Obvifiovati.
Podle Zj 3,19 kara zmrtvychvstaly Kristus ty,
které miluje [sr. P¥ 3,12].

Karbunkulus. N¢jaky drahokam [néktefi
mysli na granat, jini na smaragd, jini na tvrdy,
¢erveny korund], prvni v druhé tadé draho-
kamut v naprsniku nejvyssiho knéze [Ex 28,18;
39,11; sr. 1Pa 29,2]. Ponévadz Palestina byla
na drahokamy chudéd, musely byt dovazeny.
Zv14asté syrsti obchodnici péstovali obchod
s drahokamy [Ez 27,2.3.16; 28,13]. 1z 54,11
tési cirkev Bozi, Ze jeji zdi budou vzdélany na
karbunkulich.

Kareach [= holy, lysy]. Otec hejtmant
Jochanana a Jonatana, kteti pfisli vyjednavat
s GodoliaSem, dosazenym Babylonany za
spravce Judstva [2Kr 25,23; Jr 40,8].

Kariat [= mésto]. Mésto na uzemi poko-
leni Benjaminova, snad totozné s *Kariatje-
harim [Joz 18,28].

Kariataim [= dvoumésti]. Mésto vy-
chodné od Mrtvého mote, jz od Medaby, sev.
od Arnonu. V Gn 14,5 je zminka o bitvé na
planinach K. Ruben je obdrzel od Mojzise a
znovu vybudoval [Nu 32,37; Joz 13,9]. Pozdéji
padlo do rukou moabskych [Jr 48,1.23; Ez
25,9]. Snad dnes$ni Kureijat, lezici na dvou
pahorcich.

Kariatarbe [— c¢tyfmésti]. Staré jméno
pro Hebron [Gn 23,2; Joz 14,15; 15,13.54;
20,7; 21,11; Sd 1,10]. Jeho zakladatelem byl
pry Arbe, otec Enakiv.

Kariatarimsky [Ezd 2,25], odvozeno od
*Kariat-Jeharim.

Kariat-Baal [= mésto Balovo, Joz 15,60;
18,14] *Kariatjeharim.

Kariatjeharim [mésto kfovin nebo lesu,
Joz 9,17; 15,9.60; Sd 18,12]. Jedno ze ctyt
vedoucich mést Gabaonskych; mésto Judovo,
kdysi ziejmé ,,vysost" pohanska; odtud puvod-
ni jméno Kariatbaal [Joz 15,9; Bala 2S 6,2;
1Pa 13,6]. Lezelo na hranicich pokoleni Ju-
dova a Benjaminova. Sd 18,12 uvadi, ze 600
muzi z pokoleni Dan se utabotfilo na K. a
nazvali to misto Mahane. Do K. pfevezena
archa Bozi z Betsemes a zlstala tu v domé
Abinadabové 20 let. Syn Abinadabiv Eleazar
posvécen k sluzbé strazného u archy [1S 6,19—
21; 7,1; 2S 6,2-4; 1Pa 13,6; 2Pa 1,4]. Z K.
pochazel prorok Urias [Jr 26,20]. Néktefi
z jeho obyvatel se navratili ze zajeti [Neh
7,29; Ezd 2,25].

Pfesné umisténi této dilezité svatyné izrael-
ské nebylo dosud zjisténo, ponévadz néktera
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data se rizni [Josephus, Eusebius, Jeronym].
Obecné se piijima jako totozné se starym K.
méste¢ko Kariat-el-Enab, zvané téz Abu Ghos,
podle nacelnika loupezivého kmene, ktery
jesté v prvnich letech 19. stol. pfepadaval pout-
niky a karavany. Lezi asi 16 km zapadné od
Jerusalema na cesté do Jaffy.

Kariatjeharimsky. Sobal, syn Huré, vnuk
Kalefiiv, byl otec a zakladatel Kariatjeharim
[1Pa 2,50.52; Neh 7,29].

Kariatsefer [= mésto knihy]. Jméno
ukazuje na sttedisko pisaitt z povolani, jako
bylo Byblos ve Fénicii. Lezelo na jihu Palesti-
ny. Nazyvalo se také Kariatsanna [= mésto
palmové ratolesti, Kral .: mésto Sanna Joz
15,49] a Dabir [Joz 15,15]. Bylo dobyto na
Enacich Jozuou [Joz 10,38n; 11,21; 12,13],
nikoli vSak natrvalo. Pozdé&ji je znovu dobyl
Otoniel, ptibuzny Kalefuv [Joz 15,15—17; Sd
1,1 1n]. Bylo pfidéleno knézim [Joz 21,13.15;
1Pa 6,57n]. Snad je to dnes$ni Teli bét mirsim,
asi 20 km jz od Hebronu a 5 km sz od Samiru.

Kariot [= mésta]. — 1. Mé&sto moabské
[Jr 48,24; Am 2,2]. Snad totozné s mé&stem
Ar, starobylym hlavnim méstem fiSe moabské,
dnes$ni Kir. - 2. Mé&sto na jihu pokoleni Juda,
zvané téz K. Ezron [Joz 15,25] u Azoru.
Neékteii jej s Azorem ztotoziuji. Snad rodisté
Jidasovo.

Karit [= ptikop, stoka, jicen]. Potok na
vychod od Jordanu, kde bydlel Elia§ v dobé
hladu, dokud potok nevyschl [1Kr 17,3.5].

Karkalha] [= podlaha, dno]. Misto na
j. hranici izemi Judova [Joz 15,3].

Karkara. Tabofisté vojska Zebahova a
Salomonova vych. od Jordanu [Sd 8,10].

Karkas. Jeden ze sedmi komornikt [dvo-
fant], ktefi slouzili krali Asverovi [Est 1,10].

Karmel [= pole urodné]. — 1. Hora ve
stejnojmenném pohoii [Joz 12,22; 15,55],
které se tahne v délce asi 20 km jihovychodnim
smérem od Usti potoka Gison [Kison] do Stie-
dozemniho mote v zalivu haifském [Haifa]
po jeho levém biehu. Tvotilo jizni hranici
uzemi pokoleni Asserova [Joz 19,26]. Dosahuje
vysky asi 550 m, chranic pfistav pied vétry.
Vapencovym predhotim vybihd do Stfedo-
zemniho mote. Dosud je hojné porostly stro-
movim: duby, mandlovniky, hrusnémi. Za
starovéku vedla az ke K. stara obchodni cesta,
jez se zde délila na dv¢; jedna vedla do Fénicie,
druha pies pohoii k Tiberiadskému jezeru.
Zde také byl nalezen praclovék karmélsky,
podobny lidem neandertalské rasy. — Ve vysi
asi 180 m stoji klaster karmelitanek. K. ode-
davna byval utolistém pronasledovanych,
ktefi se skryvali v jeho jeskynich a zalesnénych
udolich. Ovladaje siré okoli svou polohou, byl
také mistem bohosluzby [1Kr 18.20]. Byly zde
nalezeny okruhy, vytvofené z balvand, jez
néjak souvisely s kultem zemfielych. I nalezeny
praclovék byl pochovan. Nejspise tu byvala
svatyné Baalova, ponévadz knézi B. zvolili K.
za misto zapasu s EliaSem; ovSem zde byli po

razeni a zahubeni [1Kr 18,17-40]. Odtud
spatfil sluzebnik Eliasav ,,oblak mali¢ky,
jako dlan ¢loveéei" vystupujici od mote, z né-
hoz se spustil veliky dést [1Kr 18,41-46]. -
Elizeus rovnéz navs§tévoval K. [2Kr 2,25;
4,25]. Zda se, Ze k bohosluzbam na K. nalezelo
také vzdélavani zahrad, jak ukazuje jesté
ilIz33,9;35,2; Jr 50,19; Pis 7,5; M1 7,14.

Amos prorokoval, ze ,,vyschne vrch K."
[1,2], jak pfeklada Karafiat podle Am 9,3,
zatim co Krali¢ti mluvi o ,,poli nejvybornéj-
$im", shodné s tradici rabinskou. Na zapadnim
vybézku je hrob, pry Eliasuv.

2. Mésto v hornaté ¢asti tizemi Judova [Joz
15,55; 1S 15,12; 25,2]. Jméno dosud zacho-
vano v modernim Kurmul, asi 11 km jihovy-
chodné od Hebronu. Z tohoto mésta byl Nabal,
jehoz vdovu pojal David za manzelku [1S
25,2-40]. Odtud byl také jeden ze slavnych
bojovnikii Davidovych, jménem Chezrai [2S
23,35].

Karnaimskych Astarot [= dvouroha
Astarot]. Misto, kterého se zmocnil Che-
dorlaomer [Gn 14,5, *Astarot], zndmé za dob
Makkabejct pod jménem Karnaim.

Karpus [2Tm 4,13], kiestan v Troadé,
u n¢hoz Pavel nechal *truhlicku a knihy.
Ztejmé s nim byl v tzkém pratelstvi, a¢ nikde
jinde jej nejmenuje, nebot’ jinak by byl u né¢ho
nenechal knihy a pergameny, jisté veliké ceny.

Karta [= mésto]. Mé&sto na uzemi poko-
leni Zabulonova, pfidélené levitim z celedi
Merari. LeZelo na pobfezi asi 15 km j. od
Karmele, je-li totozné s nynéjSim ‘Athlitem
[Joz 21,34].

Kartam [= mésto]. Mésto na izemi poko-
leni Neftalimova, pfidélené levitim z celedi
Gersonovy [Joz 21,32]. 1Pa 6,76 je nazyva
Kariataim.

Kasie, Kassia. Tak ptekladaji Kralicti
dva hebrejské vyrazy: kidda a kesi a.

1. Kiddd znamena [Ex 30,24 a Ez 27,19]:
a] vonné dfevo, kterého bylo pouzivano pii

Skoricovnik. Cinnamomum Cassia,Kral Kasie.



vyrobé posvatného oleje. Dosud se ho na vy-
chodé uziva, zvl. v Ciné [pali se], b] Skoficov-
nik [cinnamomum], poskytujici kuru, jiz se
uziva jako kofeni.
2. Ksi‘d, pouze v Z 45,9 a zd4 se, Ze stejné
jako v 1. se vztahuje na rostlinu Cassia lignea,
z druhu cinnamomum.

Kasis. Misto na tzemi Benjaminové v
udoli pobliz Jericha a Betogla [Joz 18,21].

Kastor a Pollux. Stiibrny peniz mésta Regia v
Jjizni Italii.

Kastor a Pollux, bliZenci, podle jednoho
podani synové Dia, nejvyssiho z feckych boht,
a bohyné Ledy, podle druhého podani pocha-
zeli z téze matky [Ledy], ale Kastoriiv otec byl
Tyndareus, kral spartsky, kdezto Polluxuv
Zeus. Kastor byl proslulym zavodnikem v kon-
skych sptezenich, Pollux péstnim zapasnikem.
Uctivani v Recku, zvl. ve Sparté, jako Dio-
skurové. Povazovani za zvlaStni ochrince na-
moinikd. Lod’, na niz se plavili Pavel do Rima,
méla za svij znak [*erb] K. a P. [Sk 28,11],
provedeny malbou nebo fezbou. Souhvézdi
blizencu a jejich hlavni dvé hvézdy byly po
nich pojmenovany.

Platan, kral. kastan.

Kasis Kazani [323]

Kastan. Tak piekladaji Kral . hebr. *armon
[Gn 30,37; Ez 31,8]. Badatelé v8ak maji za to,
ze jde o platan [Platanus orientalis], ktery
roste divoce u horskych ficek, aleje také pésto-
van a dosahuje vysky pfes 2 m. Kastan je
v Palestiné a na vychodé¢ vibec vzacnou vy-
jimkou.

Kat. Tak piekladaji Krali¢ti dva ruzné
fecké vyrazy, z nichZ prvni [Mt 18,34] zname-
na toho, jenz utrpnym pravem [na mucidlech]
chce vymamiti pfiznani [bific, drab], druhy
[Mk 6,27] skutec¢ného popravciho. U Mt 14,10
fecky text pfimo o k. nemluvi.

Katet. Misto na tizemi Zabulonové [Joz
19,5], ztotoziiované nékdy s Cetronem [Sd
1,30], jindy s Kartou [Joz 21,34].

Kati se. Podle hebr. textu [Ez 23,48] =
dat se varovat, pouéit [Z 2,10], napraviti se
[Pt 29,19], podrobiti se kazni.

Kazani, kazati, kazatel. Uz pohled do
¢eské konkordance ukazuje, ze tyto pojmy se
vyskytuji v SZ velmi zfidka. Lutheruv pteklad
jich ma vice, ale ptihlédneme-li k hebr. textu,
shleddme, ze vyraz. kazati v dne$nim slova
smyslu se ve SZ nevyskytuje. Pouze jednou,
a to jeSté v aram. textu Dn 5,29, kde Kral . pie-
kladaji ,,rozhlaSovati" [sr. Dn 3,4, kde Kral .
piekladaji: bitic = hlasatel], vyskytuje se
aram. sloveso k‘raz, jez ziejmé souvisi s fec-
kym kéryx, ale nikoli ve smyslu bohosluzebného
kazani, jez ve starovéku pochopitelné ne-
zaujimalo takové misto jako v protestantskych
bohosluzbach dnes. Kralicky pteklad ,roz-
hlasovati", t. j. ,vefejné vyvolavati", to
spravné vystihuje [sr. odborné slovniky, na pf.
Gesenius-Buhl]. 1z 53,1 slovem kazani je pre-
lozen hebr. vyraz $°mii ‘d¢ znamenajici zpravu, po
pf. to, co bylo vyposlechnuto u Boha, tedy
zjeveni. Totéz slovo Krali¢ti piekladaji jinde
povést [Jr 49,14; Abd 1] nebo nauceni [Iz
28.,9] nebo ,,coz jste slychali" [Iz 28,19]. 1z
52,7 prohlasuje nohy toho, jenz zvéstuje spa-
seni na horach, za krasné. ,,Kazani" je tu uve-
deno v souvislosti se zvéstovanim potéSenych
a dobrych véci a s ohlaSovanim pokoje. Hebr.
vyraz, ktery je tu pielozen jako kazati, zna-
mena zvéstovati, provolati. Iz 61,1 ,kazati
evangelium", t. j. pfinésti radostnou zvést
[téhoZz hebr. vyfazuje uzito 1S 31,9; 2S 18,19; Jr
20,15; Z 96,2]. Tento vyraz je nejbliz§i nz
pojeti k. Prorok pfinasi to, co zvéstuje. Jeho
slovo ma plsobivou moc, protoze je poslan od
Boha a spoc¢iva na ném Duch Bozi. Jeho slovo
je Bozi slovo, jez ni¢eho nepozaduje, ale dava.
Podle NZ je timto prorokem Jezi§ [L 4,21].
Jon 3,2 je prorok vyzyvan, aby ,kazal proti"
Ninive. V hebr. je ,volal" [Jon 1,2]. Kazatel
knihy téhoz jména [hebr. Kohelet] znamena
toho, ktery mluvi ve shromazdéni, rozumg¢j
v kultickém shromazdéni. A tu jsme uZ na
pfechodnim obdobi mezi SZ a NZ, kdy rabini
pfevzali puvodné iranské slovo, jez se vysky-
tuje u Dn, a oznacovali jim vyklad Zakona
ve smyslu mravou¢ném. Slovesa kazati uzivaji



[324] Kazatel

s oblibou tam, kde ve SZ je sloveso volati.
I rozhodnuti o sporné otazce uceni a ohlaseni,
tykajici se bohosluzeb, davaji rozhlaSovat
,,kazatelem". Rabini mivali dokonce zvlastni
mluvéi [,,kazatele"], kteti jejich slova potichu
proslovend ve shromazdéni hlasité opakovali.
Celkem mozno fici, ze funkce kazatele, jak ji
zname z NZ, nema ve SZ vyzna¢né role.
Mnohem vétsi ulohu zaujimaji vyrazy prorok
a prorokovati.

Kralicky NZ pteklada tecké kéryssein,
jez se vyskytuje v feckém NZ 61 x , rizné. Nej-
Castéji ,,kazati" [Mt 4,17; 10,7;-Mk 1,4.7.38n;
3,14; 6,12; 16,20; L 3,3; 4,44; 24,7, Sk 8,5;
9,20; 10,37.42; 15,21; 20,25; R 10,8.15; 1K
1,23; 9,27; 15,11n; 2K 1,19; 4,5; 11,4; Ga
2,2; 5,11; F 1,25; 1Te 2,9; 1Tm 3,16; 2Tm
4,2], ale také ,,volati" [Mt 3,1; Zj 5,2], ,hla-
sati" [Mt 10,27; L 12,3], ,,vypravovati" [Mk
1,45; L 8,39], ,,ohlasovati" [Mk 5,20; 7,36],
»zveéstovati" [L 4,19], ,,vyhlasovati" [R 2,21].
Na druhé strané piekladaji Casto i vyraz
euangelizein, euangelisasthai slovem kazati, po
pfipadé kazati evangelium [Ga 1,8.11.16. 23;
L 4,18; 20,1; Sk 8,4.25; R 15,20; 1K 1,17,
9,16.18; 2K 10,16]. Je ptiznacné, Ze se tato
slova nevyskytuji u Jana, ktery misto nich
uziva rad¢ji ,,svedceiti" [J 3,11; 15,27; 18,37
a j.]. Kazati v NZ neznamena miti vzdélava-
telnou, pou¢nou nebo mravouc¢nou piednasku,
nybrz vyhlasiti urcitou udalost, ktera timto
vyhlasenim se stava moci. Kazanim ptichazi
vlada Bozi, kralovstvi Bozi.

Kazani v pravém slova smyslu zacalo teprve
JeziSem Kristem. Jan Kititel sice také , kazal"
[pokani, jezto se piiblizilo kralovstvi Bozi Mt
3,1], ale svym odkazem k budoucnosti [Mk
1,7] patii spiSe mezi proroky [Sk 13,24] nez
mezi kazatele. Jezi§, ktery kazani pokladal za
svou zivotni ulohu [Mk 1,38; L 4,18n.43n],
hlasa splnéni sz zaslibeni a vyhlasuje ,,1éto
Pané vzacné", jez se v ném stalo skuteénosti
[L 4,18n.21]. Proto se jeho kazani tak hluboce
lisilo od vykladu zakonikt [Mt 7,29]; proto
bylo doprovazeno divy [Mt 4,23; 9,35] a zna-
menimi. Panstvi Bozi, které svym kazanim vy-
hlaSoval a zpfitomnoval, projevovalo se Bozi
moci [Mt 11,5], jez véficimu byla dikazem
pravdivosti toho, co Jezi§ zvéstoval. NZ do-
konce na jednom misté pravi, ze Jezi§ v dobé
mezi svou smrti a zmrtvychvstanim kazal
jest, ze Zmrtvychvstaly je pfitomen v kazani
svych posli. Jejich kazani neni jen mluvenim
o Kristu, neni jen zpravodajskou sluzbou o tom,
co se stalo, ale slovem sam¢ho Krista [L 10,16].
Kristus sam je kazatelem, kdzani znamena
Slovo Bozi a Slovo Bozi znamena ptfitomnost
Bozi [R 10,17, kde v feckém textu se mluvi
o slové Kristové]. Kazat tedy muze jen ten,
kdo byl Kristem zmocnén a povéfen. Kdyz
uzdraveny malomocny ,,vypravoval mnoho a
ohlaSoval", co se s nim stalo, nebylo to kazani
— bylo to dokonce proti pfimému rozkazu

Jezisovu [Mk 1,44n], protoze nemél povéieni
praveé tak, jako neméli povéteni démoni, i kdyz
vyznavali, ze Jezi§ je Syn Bozi [Mk 3,11; L
4,41; Sk 16,17]. Proto R 10,15 stavi vedle sebe
k. a poslani [sr. Mk 3,14n; L 4,18; 9,2; kazatel
a apostol 1Tm 2,7; 2Tm 1,11; Mk 16,15.20].
Zmrtvychvstaly Kristus je pfedpokladem po-
slani a tudiz i kazani [Sk 10,42; 1K 15,14]
vSemu stvoieni [L 24,47; Ko 1,23]. Kazatel je
povéiencem, heroldem, hlasatelem Kristovym,
ktery tak jako Jezi§ nuti k rozhodnuti. Nebot
kazani zada a vyvolava viru nebo nevéru [R
10,8; 1K 1,21-24], poslusnost nebo zatvrzeni
[2K 2,15-16].

Obsahem nz kazani je kralovstvi Bozi
[Mt 4,17; Mk 1,14n; Sk 20,25; 28,31], a to
tak, ze toto kralovstvi Bozi je prohlaSeno a
vyhlasovano. Se skute¢nosti kralovstvi Boziho
souvisi pokani [Mt 3,1n; 4,17], jez je vyvolano
jeho blizkosti a umoziuje tcast na ném. S po-
kanim pak souvisi odpusténi hiichta [L 24,47],
jez je ovocem kralovstvi Boziho a soucasné
soudem nad hfichem [Sk 10,42n]. Panem kra-
lovstvi Boziho je Kristus, Spasitel, Mesias,
Syn Bozi [Sk 8,5; 9,20; 2K 4,5]. Kazati Krista
= kazati kralovstvi Bozi. Pfi tom nelze oddé-
lovati JeziSe ukfizovaného od Krista zmrtvych-
vstalého [1K 1,23; 15,12.14]. Skute¢nost
zmrtvychvstani Kristova &jsi
obsahem nz kazani [L 24,46n]. Tato skutec-
nost, jez vede k rozhodnuti, musi byt znovu
a znovu proklamovana [2Tm 4,2], protoze je
moci Bozi [1K 1,24]. NZ-u nezalezi tak na ka-
zateli [v NZ se toto slovo vyskytuje pouze 4 x :
1Tm 2,7; 2Tm 1,11; 4,5; 2Pt 2,5] -kazatelem
je vlastné Bih v Kristu - jako na kazatelské
¢innosti, v niz pusobi Bih v Kristu [R 10,14].
Proto NZ nemluvi pouze o kitizi, ale o slovu
kiize [1K 1,18], ne pouze o smifeni, ale
o slovu smifeni [2K 5.19]. Bohu se zalibilo
,,skrze blaznové kazani spasiti vétici" [1K 1,21].
Skrze kdzani znovu a znovu oslovuje svét.

Kazatel [hebr. Kohelet, lat. Concionator,
tecky Ekklésiastés = mluvei ve shromazdéni,
kazatel], nalezi ke skuping sz knih, které maji
souhrnné jméno Spisy [Zalmy, Job, Pfislovi,
Rut, Pisen Salomounova, Kazatel, Pla¢ Jere-
miasuv, Ester, Daniel, Ezdras, Nehemias, I a II
Paralipomenon], jez ze vSech nejpozdé&ji byly
ptijaty do hebr. bible [s koneénou platnosti
az na synod¢ v Jamnii r. 90 po Kr.]. Byvala
¢tena ke konci zafi o slavnosti stankdu, t. j. na
konci starého a zacatku nového roku. I po ka-
nonisaci byly vedeny mezi rabinskymi $kolami
veliké diskuse o tom, zda se knihy Kazatel,
Pisen Salomounova a Ester hodi k ptred¢itani
v bohosluzebnych shromazdénich. Obsah kni-
hy K. se zdal odporovat duchu Pisem, na pf.
myslenka o vécném kolob&hu vseho déni
[3,1-8; 6,3; 7,1; 9,3.6] a vyzdvihovani po-
zemské radosti [2,24a; 3,22; 8,15; 9,7; 10,19;
11,9a]. Ruzni novodobi badatelé¢ tu hledali
také vliv epikurejské, stoické a herakleitické
filosofie, a¢ je pravdépodobnéjsi, Ze pisatel
mohl dojit k svym zaverim zcela samostatné.
Proto také byla kniha doporucena ke ¢teni



ve shromazdéni, Ze jeji pisatel zistal pies
v8echen vliv cizich kultur [lze-1i o ném vibec
mluvit] v svém srdci Izraelcem a jeho kniha
zrcadlem vé&ného zapasu mezi ,virou" a
védénim. Pisatel v&fi v Boha a v kone¢ny soud,
i kdyzZ je tato jeho vira pro povrchniho ¢tenare
plna rozport a nedtslednosti [sr. na pt. 2,24b;
3,10n.15.18; 5,1n; 6,2; 7,13.26.29; 8,15.17;
9,7, 11,9; 12,1.7]. Mohlo by se téméf zdati,
ze poznava Boha jen z nevysvétlitelnych a ne-
uniknutelnych zdkonl pfirodnich, i kdyz ne-
ztratil presvédéeni, ze Bih je vice nez pfiroda.
[3,11; 8,17; 11,5]. Nemecky starozakonik
Sellin napsal ze K ma viru, ale chybi mu
laska a nadgje [sr. Zd 11 ,1]. Neporozumime
této knize, odmyslime-li si ji od prilezZitosti,
kdy v synagoze byla ¢tena. Pravé konec sta-
rého a zacatek nového roku je duraznou pii-
pominkou, jak vSe lidské je ,,marnost nad
marnostmi" [Kaz 1,2; 12,8], ale ,,summa
v$eho... [jest]: Boha se boj..." [12,13].

2. Jako pisatele oznacuje kniha podle
vSeobecného zvyku starého Orientu nékoho,
kdo byl vazen jako vynikajici mudroslovec,
t. j. v duchu jisraelském ,,syna Davidova",
nejspiSe Salomouna, ktery 1,12 o sob¢ pravi:
»Ja kazatel byl jsem kralem nad Izraelem
v Jerusalemé" [sr. 1,16; 2,9]. To tedy zname-
na, ze v dobé napsam této knihy uz kralem
nebyl. Kniha chce tak naznadit, jaké myslenky,
zkuSenosti a pozorovani mohly napliovat
takového muze, jakym byl Salomoun. Ale ve
2,12 se zda, ze se od moudrosti kralovy od-
vraci a chce jit svou cestou. Pisatelem byl ¢lo-
vek, jenz si mohl dopfat vSeho pifepychu [2,4-
10], ale prosel i mnohym zklamanim. V
podobé, jak tuto knihu mame v hebr. ori-
ginale, nemohla byt napsana nebo pfepsana
pted r. 300 pf. Kr. M4 plno arameismu [vliva
fedi, kterou se mluvilo od doby EzdraSovy a
NehemiaSovy, po navratu z Babylona], zna
patrné fteckou filosofii, vidi pomijitelnost a
marnost v§eho snaZeni vychazejiciho z ¢lovéka a
budujiciho jen na clovéku. Neéktefi se snazi
vztahovati jednotlivé vyroky na uréité situace
historické [na pt. kralem je dit¢ 10,16; dvo-
fané opilci 4,13-16; spravedlnost zadna 3,16;
4,1; 5,8], avsak takové po€inani je krajné libo-
volné. Z obsahu knihy se soudilo, Ze jde o dobu
pozdnich Ptolemajovcl a Seleukovci, a oddil
9,13—18 se vztahuje na oblezeni Syrakus Ri-
many r. 212 pt. Kr. [muz chudy a moudry
by pak byl Archimedes]. Dnes je ovSem uz
témet jisto, ze kniha K., jak ji mame ptred
sebou, vznikla z né&jakych star§ich uvah nabo-
zenskofilosofickych a z okrajovych poznamek
pozdgjsich &tenari.

3. Zakladni mySlenka knihy je, ze vSe
pozemske a lidske¢ je marnost: marnosti je
prace [1,3], lidska moudrost [1,1-11], i kdyZ
ne takovou jako blaznovstvi [2,12-23; 7,11n].
Pfesto neni pisatel naprostym pesimistou, pro-
toze véfi v Boha a poboznost poklada za
vzdycky uzite¢nou [3,17n; 5,10n; 8,1-9; 9,1;
11,5]. Vira Kazatelova zapasi s tézkymi po-
chybnostmi. Zkusenost mu ukazuje, ze dobfi

Kazatelnice Kaziti [325]

i zIi stejné hynou a nedochézeji odplaty na
tomto svété, a svétem zahrobnim se neutéSuje
[3,20n]. A tak dochazi k zavéru, Ze jedinou
moudrosti je v bazni Bozi uzivat téch radosti,
které Bah ¢loveéku ustédiil, s védomim, ze se
v§im predstoupime jednou pifed soud Bozi
[11,9-12,7], a uzavira 12,13: »Summa vseho,
coz jsi slysel: Boha se boj a ptfikazani jeho
ostiihej, nebo na tom vSecko ¢lovéku zalezi«.

4. Kralicti ve Vykladech charakterisuji
obsah takto: »Kniha tato jest jako néjaké
osvéd¢eni, kterymz Salomoun, duchem Bozim
veden jsa, prokazati chtél pfed cirkvi Bozi své
opravdové pokani a vSecky lidi pravé cesté
Bozi vyuditi. Proez nejprve pfipomind, jaka
jsou byla jeho usilovani i vSechen Zivot casu
pfedeslého. Zatim ukazuje, co spatfil i pii
jinych lidech pti vSelijakych zaméstnanich
jejich, v néz se vydavaji, a jak vSichni jedno-
stejnym piihodam a pripadnostem podle ze-
vnitiniho bytu na svété poddani jsou. Na-
posledy vysvétluje rozlinou snaznost a spravu,
jakoz lidi neustaviénych, tak potom i Bozi,
coz vie [krom& samé BoZzi spravy], marnosti
byti svédei; spravovani pak a rizeni vSech véci
od Boha dovodi; lidi k obecnym i obzvlast-
nim ptivétivosti a poboznosti povinnostem po-
noukd; smrt i soud Bozi zpurnym ohlasuje a
pobozné v pfedsevzeti jejich ustavuje«.

Kazatelnice [Neh 8,4]. V hebr. textu
»véz«, tedy vyvySené misto nebo vystupek
[Neh 9,4], jehoz ucelem bylo nejen to, aby
mluvéi byl vidén celym shromazdénim, ale také
aby touto ozvuénici se stal hlas slySitelné&jsi.
Bi¢ II, 10,6 upozornuje na »kazatelnu« Salo-
mounovu [v hebr. v8ak jiny vyraz!], kterou
opisuji Krali¢ti v 2Pa 6,13 jako »Vystupek mé-
dény ku podobenstvi panve«. Mozna, ze tato k.
podoby kotle [pfeklopeného], jak ukazuje jeji
hebr. jméno, méla funkci ozvuénice, aby hlas
knéze se Ilépe rozléhal, nebo obsahovala
posvatné piedméty, jez mély slovim modli-
tebnikovym pfidati vahy.

Kazen. Prosttedek Bozi i lidské vychovné
péCe, jenz nezalezi nikdy jen v poucovani,
nybrz ve skute¢ném praktickém vedeni a cvi-
¢eni [Pt 12,1], domlouvani, karani a trestani
[Pt 3,11; 13,18; 15,10]. Proto byva k. spojo-
vana s metlou [PF 22,15; Dt 11,1n; Z 50,16n]
a s utrpenim [Jr 5,3]. Cilem k. je »uméni,
t. j. védéni, pochopeni [Pt §,10], moudrost,
nauceni [Jr 17,23; 32,33; 35,13], bazen pied
Bohem [Sof 3,2.7], pokani a pokoj s Bohem
[Iz 53,5]. Proto vyzyva. Pismo k ochotnému
pfijimani k. Bozi [Pt 3,11; 19,20; Zd 12, 5-
11]. Iz 53,5 mluvi o zéstupnem neseni k. se
strany sluzebnika Boziho, ktery dobrovolné
bere na sebe trestani Bozi, aby véficim pfinesl
pokoj s Bohem.

Kaziti. 1J 3,8 pravi, Ze Syn Bozi pfisel,
aby kazil skutky d’ablovy. Podle feckého textu
tu jde pfimo o odstranéni, zruseni skutkd d’ab-
lovych pravé tak, jako v 1J 3,5 jde o odstranéni
hfichu. Pivodni vyznam slovesa je zniciti,
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rozloziti v kusy, strhnouti, na pf. budovu, sr. J
2,19; Mk 14 58; 15,29; Sk 6,14], rusiti [Mt
5,17]. Jako je mozné zbofiti budovu, tak muze
byt zbofen i stanek téla [2K 5,1], ale také
dilo Bozi v ¢lovéku [R 14,20; Ga 2,18; sr. Sk
5,38n].

Kbelec. Duta nadoba o obsahu asi 9 1,
jiZz se uzivalo na méfeni obili nebo jiného syp-
kého zbozi [Mt 5,15; Mk 4,21; L 11,33].

Kbelik. Hlinéna nadoba [védro J 4,28;
Stoudev J 2,6], jiz se uzivalo jednak na noSeni
vody ze studny [Gn 24,15n], jednak na zasobu
obili nebo mouky pro denni potfebu [1Kr
17,12.14.16].

Keciha [= skofi¢nik, cassia]. Jméno druhé
dcery Jobovy, narozené po jeho dlouhém
utrpeni [Jb 42,14]. *Kasie, Kassia.

Kedemot, mésto, lezici v krajiné vychodné
od Mrtvého moie, v pokoleni Ruben [Joz
13,18], ptidélené levitskym celedim synitt Me-
rari [Joz 21,37; 1Pa 6,79]. Jméno souvisi se
jménem »pousté« vychodni, Kademot, odkud
Mojzi§ poslal posly k Seonovi, krali Ezebon
[Dt 2,26; Nu 21,23].

Kedes [= posvatné misto, svatyné]. 1.
Misto v nejjiznéjs§im Judstvu [Joz 15,23], snad
dnesni Kadus, j. od Hebronu.

2. Kananejské mésto, které dobyl Jozue [Joz
11,12; 12,22 ] a ptidélil pokoleni Neftalimovu
[Joz 19,37. Kades Neftalim Sd 4,6; Kades
v Galileji Joz 20,7]. Sidlo Barakovo [Sd 4,6]
a levitl z rodiny Gersonovy [Joz 21,32], mésto
utocistné. Jeho obyvatelé byli pfestéhovani do
Assyrie [2Kr 15,29]. Snad dnes$ni Kades
v Galileji, asi 7 km sz od jezera Ghule a 40 km
vych. od Tyru.

Kedumim znamena starodavny. Tyka se
potoka Cison. Jini je vykladaji jako potykani,
coz je arci pochybné. Vztahovalo by se na
bitvu, svedenou u potoka C., v niz byli ne-
pratelé porazeni [Sd 5,21].

Kelaias. Jeden z levit, kterého piimél
Ezdras§ k tomu, aby propustil pohanskou man-
zelku [Ezd 10,23]. Byl jednim z téch, kteti
predcitali a vyzadali Zakon [Neh 8,7] a stvrdili
smlouvu s Bohem [Neh 10,10]. Je nazyvan
také Kelita.

Kelita *Kelaias.

Keluhu. Syn Baniiv, jeden z téch, které
pfimél Ezdra$ k rozluce s pohanskou manzel-
kou [Ezd 10,35].

Kemuel. Levita, otec Chasabiasiv [1Pa
27,17].

Kenan. — 1. Syn Jediachiv z pokoleni
Benjaminova [1Pa 7,10]. - 2. Otec fale$ného
proroka Sedechiase, ktery ovliviioval krale
Achaba [1Kr 22,1; 2Pa 18,10].

Kerenhappuch [= nadobka, 1zicka sur-
miku (li¢idla na o¢i)]. Jméno tfeti, nejmladsi
dcery Jobovy, narozené po jeho uzdraveni
[Jb 42,14].

Keros. Zakladatel rodiny Netinejskych,
jejiz potomci se vratili ze zajeti babylonského
[Ezd 2,44; Neh 7,47].

Ke¥. Hotici ke, z néhoz Buh promluvil
k Mojzisovi [Ex 3,2.3; Dt 33,16; Mk 12,26;
L 20,37; Sk 7,30.35], byva nékterymi bada-
teli ztotozfiovan s Acacia vera, Acacia milo-
tica, egyptskym bodlac¢im. Jako u ostatnich
stromu, tak ani zde neni identifikace mozna.

Kesion [= tvrdost]. Pohrani¢ni misto na
uzemi pokoleni Izacharova [Joz 19,20], pfi-
délené levitim z rodiny Gersonovy [Joz 21,
28], nazyvané v 1Pa 6,72 Kades. Snad dne$ni
Tell Abu Kedeis sv od Magedda a jz od hory
Tabor.

Kibrot Hattave [= hroby Zzadosti]. Tak
bylo nazvano misto, kde lid pohibil ty, ktefi
zahynuli od moru Hospodinova, kdyz reptali,
touzice po hrncich egyptskych [Nu 11,34],
Stalo se to mezi horou Sinai a mistem Hazerot
na cesté k pousti Faran [Nu 33,16-17; Dt
9,22]. Od pousté Sinai k pousti Faran jest
cesta tii dnu.

Kidon [= o$tép]. Jméno *humna, na
némz Uza byl usmrcen, ponévadz se dotkl
truhly Hospodinovy [1Pa 13,9]. V 2S 6,6 se
nazyva Nachon. Rozdil v pojmenovani se
dosud nepodafilo dostateéné vylozit. — Misto
dnes neznamé.

Kijun [= stanek, oltaf, svatyné?]. Heb-
rejské nebo obecné semitské jméno, vysky-
tujici se pouze jednou v bibli [Am 5,26]. Ozna-
Cuje planetu Saturna, kterou Assyrsti uctivali
a Izraelsti pfevzali. V. dolnim Egypté [?] ucti-
vali tuto modlu pod jménem Remfan [Sk
7,43].

Kilmad. Misto, které obchodovalo s Ty-
rem; jmenovano je ve spojeni se Sabejskymi
a Assurem [Ez 27,23].

Kir [== zed’, mésto]. 1. Misto, z n¢hoz pry
pochazeli Aramejci [Am 9,7], ktefi se pozdé&ji
usadili v Syrii. Do K. ptfestéhoval Tiglatfala-
zar obyvatele Damasku [2Kr 16,9; Am 1,5].
Jeho obyvatelstvo se spojilo s Elamitskymi proti
Judstvu [Iz 22,6]. Snad jde o rovinu mezi Tig-
ridem a vysoc¢inou Elamskou.

2. Kir Moabské [Iz 15,1], opevnéné
mésto jizniho Moabu, nejspiSe totozné s Kir-
chareset ¢i Kircheres [Iz 16,7.11; Jr 48,31.36;
2Kr 3,25]. Vzdorovalo spojenym vojskim
Izraele, Judy a Edoma [2Kr 3,25]. Dnes se
nazyva Kerak a lezi asi 17 km na vychod od
Mrtvého mote na nahorni roviné asi 1000 m
nad mofem. Stény spadaji srazné dold a tvoii
ptfirozené opevnéni. Puvodné bylo meésto
obehnano silnou zdi s péti vézemi, z nichz
jedna je dosti zachovana. Ovladalo karavanni
cestu, spojujici Syrii s Egyptem a Arabii.

Kirchareset [1z 16,7] *Kir Moabské.

Kircheres [Jr 48,31.36]. *Kir Moabské.

Kisi. Levita z rodiny Merari z ¢eledi Musi,
nazyvany Kusaia v 1Pa 15,17.

Kislef, Kislev [Neh 1,1; Za 7,1]. Devaty
mésic hebrejského roku. Pivod pojmenovani
je nejisty - snad syrsko-babylonisky. Jde pfi-
blizné o nas prosinec. 25. Kislevu bylo v Jeru-
salemé slaveno posviceni na pamatku znovu-
vysvéceni chramu r. 165 pf. Kr. po jeho zne-
svéceni Antiochem IV. Epifanem [J 10,22].



Klada [Jb 13,27; Jr 29,26; Sk 16,24], za-
jistovaci prostfedek k zabranéni véznium
v Ut€ku. Dievény ram, jimz byly vézni sevieny
nohy. U k. byvaly fetézy na spoutani rukou
a krku; nebo také byvala k. dvojita pro ruce
i nohy.

Dvojita klada. Rekonstrukce.

Kladivo. Nastroj, uzivany pfi tepani kovu
[1z 41,7], rozrazeni skal [Jr 23,29], zhotovovani
model [Iz 44,12; Jr 10,4], pfitesavani kament
[1Kr 6,7] a jiné praci [zatloukani stanovych
kolikd Sd 4,21 a j.]. K. je obrazem niéivé
moci. Tak Babylon je nazyvan kladivem vsi
zem¢ [Jr 50,23], slovo Bozi je jako kladivo,
rozrazejici skalu [Jr 23,29]. HebrejStina ma
pro k. nékolik vyraza. U Jr 51,20 jde o va-
le¢nou sekeru. Makkabejsti maji snad své
jméno od hebr. nazvu kladiva.

Klam, klamati. Tak ptekladaji Kral .
nékolik hebr. vyrazi, jez vSak sami tlumoci
ruzné: klamati [1Kr 13,18; 2Kr 9,12; Nu 23,
19; 1z 57,11; Jr 5,12; Za 13,4], lhati, lez [Z
52,5; 101,7; 1z 59,3], zapirati [Gn 18,15;
Jb 31,28]. Jde o ptedstirani né¢eho nebo pfi-
mé lhani nebo o nechani na holi¢kach. V NZ
je »neklamam« [= nelzu] téméf pfiseznou
formuli [R 9,1; 2K 11,31; Ga 1,20], jiz se
dotvrzuje pravdivost. Bih ovSem klamat ne-
muze [Tt 1,2; Zd 6,18; Zilka: nelze, selhati].

Klanéti se, sklanéti se az k zemi bylo
na vychod¢ vyrazem nejhlubsi tcty [Gn 33,3;
42,6; 2S 24,20], jez patrné méla v nejstarSich
dobach kofeny nabozenské [Gn 24,52; 37, 7-
9; Nu 25,2; 2Kr 17,16]. Proto SZ zakazoval
kianéti se urmtym Zpusobem jinému nez Bohu
[Ex 20,5; 34,14; Mt 4,10; Sk 10,25; Zj 19,10].
Utednici a t1 kte#i hledali pomoci, Klangli se
pred Jezisem [Mt 14,33; 15,25; 28,9.17], pro-
toze v ném poznali Syna Boziho [J 9,38]. 1
»modlitba« [modliti se] J 4,23—24 je oznafena
timto slovem.

Klada Klaudia [327]

Klas *Pabérek, pabérkovani.

Klatba, kletba. Zlofeceni, prokleti, opak
pozehnani. Pfi tom stary Izraelec povazoval
k. za jakousi jedovatou, stravujici latku, jez
rozklada dusi a zbavuje sily, szird zemi a hubi
jeji obyvatelstvo [Iz 24,6—12]; zbavuje plod-
nosti [Nu 5,21.27]. Co znamenalo prokleti
pro Izraelce, pozname nejlépe z Dt 28,16-44.
53-55.62-68 [sr. Lv 26]; je to ochromeni ¢lo-
v€ka. Ceho se takovy ¢lovék dotkne, je odsou-
zeno k zaniku. Nasledky k. jsou nemoc, sucho,
neuroda, porazka, neStésti vSeho druhu. Bez-
prostiedni pti¢inou k. je hiich; ale k. muze
byt vnesena na Clovéka i zvenci pravée tak
jako pozehnani. Clovék, jehoz duse je naplné-
na k., pfenasi tuto jedovatou latku na druhé
uz pouhou svou pfitomnosti [Nu 5,21.27; Dt
29,18nn; Jr 42,18; 44,12] anebo slovy [2S
3,29; 16,7], plivnutim do tvafe [Nu 12,14;
Dt 25,9], vztazenim prstu [Iz 58,9], posméchem
avyplazovanim jazyka [Iz 57,4]. Clov¢k, sti-
zeny kletbou, je tak nebezpe¢ny svému okoli,
ze musi byt odstranéna i jeho mrtvola [Dt
21, 23] a majetek [Joz 7,24]. *Proklaty. K. je
zv1asté silna, je-li vyslovena proti hfisniku
[Sd 172; 1Kr 8,31n], protoZe se spojuje s hii-
chem, jinym rozkladnym C¢initelem v Zivoté
¢lovéka. Proto sz lidé usilovali o rychlé od-
stranéni k. protivahou pozehnani [Ex 12,32;
Sd 17,2] anebo smrti toho, ktery proklinal
[1Kr 2,8nn].

Proroci byli schopni G¢inngjs$i k. nez oby-
¢ejni lidé [2Kr 2,24]. Balam je uvadén piimo
jako odbornik ve vyslovovani k. [Nu 22].
Podle Jb 3,8 se zda, ze existovaly zvlastni
cechy téch, ktefi uméli proklinat, zejména kdyz
stali na posvatném misté u oltare [1Kr 8,31,
kde ptisaha = kletba].

Zvlasté nékteré zalmy jsou podle Peder-
sena prosbami za odstranéni k. a jejich nasled-
kt [Z 6; 38; 140]. V téchto zalmech podle
Pedersena neptatelé, Cinitelé nepravosti a bez-
boznici jsou lidé naplnéni jedem zla, a proto
§itici k. Jejich tusta jsou plna nebezpeéi [Z 52,
4; 57,5; 64,4; 140,4], jejich hrdlo otevreny
hrob [Z s 10] A to nejhorsi je, Ze mohou svou
maglckou silou pusobit v skryt& a v noci [Z
11,2; 36,5]. Jejich slova jsou osidla, nastra-
7ena na ¢lovéka [Z 9,16; 91,3]. Osidlo a tenata i
y babylonstiné jsou technické vyrazy pro k.
Zalmisté &asto prosi Hospodina, aby jejich
neptatelé byli postizeni touz kletbou, kterou
sami vyslovili [Z 69, 23-29; 109,6-20]. Casem
se vyvinula i jistd obfadnost pfi proklinani.
Nékdy byly k. napsany na kus pergamenu a
hozeny na pospas vétru v piesvédCeni, ze
budou zaneseny na ptislu§né misto. *Zlofece-
ny. *Zavrzeny.

Klauda [Sk 27,16]. Maly ostrov jz od
ostrova Kréty, kolem nc¢hoz plula lod’ vezouci
Pavla do Rima.. Dnes$ni fecké jméno je Klau-
danesa nebo Gaudonesi.

Klaudia. Kfestanka, o niz se Pavel zmi-
nuje v pozdravu Timoteovi v listé z Rima.
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Posila Timoteovi pozdrav. Povést ji oznacuje za
manzelku Pudense, jmenovaného v témze versi,
ale je to nepravdépodobné [2Tm 4,21].

Klaudius, 1. [Sk 11,28; 18,2], ¢tvrty *cisaf
fimsky [od 41-54], syn Drusa a Antonie, synovec
Tiberitv. Slaby, vrtkavy c¢loveék. Nastoupiv na
trin vydal edikty, pfiznivé Zidim; podle nich
sméli Zidé kdekoliv v fisi svobodné zachovavati
své ustanoveni. Zvlasté yvelikych vyhod se dostalo
Zidim v Alexandrii. V Rimé vSak je nevidél rad a
kone¢né je i vypovédél. Ustupky Zidim udinil
hlavné¢ pod vlivem pratelstvi s Herodem
Agrippou, ktery mél jisty podil na dosazeni K. na
trun cisafsky. Klaudiova posledni manzelka [byl
Ctytikrat zenat] Agrippina jej pfiméla k tomu, aby
zapudil svého synovce Britannika a pfijal jako
sveho nastupce jejiho syna Klaudia Nerona z
prvého manzelstvi. Roku 54 byl otraven [podle
dé&jepisce Tacita] od Agrippiny. — Za své vlady
zaloZil novy pfistav na Tibefe a vybudoval dva
vodovody, Aqua Claudia a Anio novus. Také
bojoval uspésné v Britannii.

Peniz cisare Klaudia.

Za K. byla zreorganisovana sprava ustfedni
vlady cisaiské v Rimé. Byly zfizeny stalé urady
[jakasi ministerstva], jimz stali v Cele cisafovi
oblibenci hlavné z tad propusténci [byvalych
otrokli cisaifskych]. Jednim z nich byl Pallas,
bratr a ochrance Antonia *Felixe, nesvédomitého
prokuratora [mistodrzitele] judského v letech 52-
60. XX

2. Klaudius Lys1as [Sk 23,26], hejtman nad
1000 muzi. Mél své sidlo na hradé Antonia v
Jerusalemé. Vysvobodil Pavla z rukou vasnivych
Zidu a kazal jej mrskati, aby vyzvédél, ¢eho se
dopustil. Kdyz vsak slySel, ze P. je ob¢anem
fimskym, odvolal rozkaz. Kratce potom prekazil
tklady Zidd proti Pavlovi, poslav jej v noci do
Gaesareje k mistodrziteli Felixovi [Sk 22,24-
23,35].

Klejovaty. Naplnény mineralni smolou
[bitumen]. Néktefi se domnivaji, Ze jde o druh
asfaltu [zidovska smula], snadno se rozehii-
vajictho a hoflavého. Je to pry vypafeny a
oxydovany petrolej. Vyskytuje se u Mrtvého
mote, jez proto ma také jméno Mofe asfal

tové, dale u Eufratu nad Babylonem a j Zem¢
lepka [Gn 11,3] je snad bitumen [Gn 14 10] jimz
byly proniknuty a impregnovany horniny
[piskovec, bridlice, vapenec a uhli]. *KIi.

Klekati, sklanéti kolena. Je to vyraz na-
prostého podrobeni, ponizeni, odevzdanosti a
pokory, ktery se dostal do Recka a Rima z
Vychodu [zvl. z Persie] a byl vyzadovan od
otrokli. Také v kultech, jez byly prejaty z Vy-
chodu, bylo uzivano k. pfi modlitbach jako
vyrazu ponizeni a prosby. Pfi oficidlnim kultu
statnich bozstev se neklekalo.

Izraelsti zajatci z mésta Lachis prosi krale Senache-
riba o milost. Z reliéfu v Senacheribové palaci v Ni-
nive.

Ve SZ bylo klekani vyrazem tcty a dikt [2Kr
1,13], zvlaste vaci Hospodinu [2Pa 6, 13; Iz
45,23; Dn 6,10] a bozstvu [IKr 19,18; Iz
44,15.19]. Klekani je vyrazem modlitby, a¢ mame
doklady, ze se pi1 modlitbé mohlo i stat [Gn
18,22; 19,27; 1S 1,26; Z 134,1; 135,2]. Rabini
rozeznavali nékolik druh i vyrazl Gcty pred
Bohem: klekani, padnuti na tvaf, rozprostreni na
zemi, poklonu a p. *Klanéti se.

V NZ j je k. postojem pti upenllve modlitbé [L
22,41, Sk 7,60; Ef 3 ,14], pii uctivé prosbé [Mt
17, 14 Mk 1. 40] Je vyrazem nejhlubsi ucty [Mk
10,17] pfed Jezisem, ale také posméchu [Mt
27,29]. Ve jménu Jezise Krista bude jednou
klekati kazdeé koleno [F 2,10], t podrobi se
Kristu. V kiestanské cirkvi se’ klekalo pii
modlitbach soukromych i ve shromazdénich od
nejstarSich dob [Sk 20,36; Ef 3,14]. Piitom se
stalo zvykem neklekati v nedéli a v dobé od
velikonoc do svatka svatodu$nich, kdezto ve
vSedni dny a jiné svatky se klekalo. Bylo to
symbolické znazornéni lidského padu a vzkiiseni.

Klenot, Klinot. Tak piekladaji Kral . n€kolik
hebr. vyrazl, jez mohou znamenati perlovy nebo
jiny nahrdelnik [Kral .: halze Pis 1,10] ¢i zlatou
ozdobu [Pt 25,12] nebo naramky [Gn
24,22.30.47], Celenky [Iz 3,21], nausnice [Gn
35,4] nebo viibec drahocenny majetek [Mal 3,17,
Kaz 2,8], poklad [1Pa 29,3], zlaté nadoby [2Pa
32,27]. Bible oviem nezapomina



zduraznovat, ze »nabyti moudrosti draz$i jest
nad klenoty« [Jb 28,18, sr. Pt 20,15] a ze
nejvys$im cilem Zivota Célovékova je byt k.
Hospodinovym [Mal 3,17].

Kleofas [L 24,18]. Jeden ze dvou uced-
nik?, kteti se vraceli navecer dne zmrtvychvstani
do Emauz. Nezda se pravdépodobné, Zze by byl
totozny s Kleofasem, o némz je zminka v J 19,25.
Podle Hegesippa jde pry o bratra manzela Marie,
matky JeziSovy, Josefa.

Klesati, klesnouti. V fec¢tiné naraziti na
néco nohou, klopytnouti, ptijiti k Grazu. V
NZ v pteneseném smyslu chybiti, blouditi,
hiesiti [R 11,11; Jk 3,2], pfestoupiti, po-
chybiti [Jk 2,10], padnouti, upadnouti do ne-
stesti [2Pt 1,10].

Klesté [1z 6,6]. Nastroj na brani oharkl s
oltate. Jinde prekladaji Kral »nadobky k
oharkim" [Ex 25,38; 37,23; Nu 4,9] nebo
,Hutéradla" [1Kr 7,49; 2Pa 4,21], patrné k otirani
anebo  stithani  knotd  chrdmovych lamp
[tratiknot].

Kle$ténec. Pivodné znamena muze, ktery
byl operaci u¢inén nezpusobilym k plozeni.
V bibli [jako ostatné ve starém Orientu vSe-
obecné] casto znamena prosté komornika,
dvofana; muze jim byt i zenaty muz [Gn
37,36; 39,1], coz nevylucuje, ze byl opravdo-
vym klesténcem! Dulezité pfitom byly divody
nabozenské! Zvyk vyklestbvani byl na vychodé
hojné rozsifen a dosud je provadén, ale ve SZ
klesténi lidi i zvifat bylo zakazano, protoze to
odporuje Bozimu stvofitelskému fadu a sou-
viselo s pohanskymi kulty. Proto byli klesténci
vylouceni z bohosluzeb [Lv 21,16nn; 22 24;
Dt 23,2-9, ale pro blaZzenou dobu sr. Iz 56,3nn].
Jen dvory kralovské Cinily vyjimku, pfizpuso-
bujice se obecné orientalnim zvyklostem. Zde
klesténci dosahovali ¢asto velmi vysokych po-
staveni. Jako strazci a spravci harému mivali
vliv na panovniky prostifednictvim zen [Dn
1,3; Est 1,10; 2,21; 4,5]. Kralové izraelsti uzivali
také sluzeb klesténcu [1Kr 22,9; 2Kr 8,6;
9,32]. I David je mél na svém dvofe [IPa
28,1]. Vétsinou to byli asi cizinci [Jr 38,7].
Pozd¢ji byvali ziejmé i k. pfipousténi k boho-
sluzbam, aby tak byla vyjadfena Bozi univer-
salni dobrota [sr. Iz 56,3-6]. Kralicti v
SZ misto kleSténec uzivaji slova komornik nebo
dvofan. — Klesténec moufeninské kralovny
Kandaces byl spravcem pokladu [Sk 8,27.37].
Filip jej ziskal svym vykladem proroctvi a
pokitil jej. .

Klevetnik. Reptak [Dt 1,27; Z 106,25; Iz
29,24], utrha¢ [Pf 18,8; 26,22], pomluvad
[Pt 16,28; 26,20]. Klevetny v 1Tm 5,13 =
zvanivy, pomluvac [3J 10].

Kli jest vodu nepropoustéjici tmel, smole
podobny, uzivany k stejnému Gcelu jako smola.
V bibli jsou pro tato slova dva rizné vyrazy
hebrejské, jejichz pfesného vyznamu a roz-
liSeni nezname. Je to druh pravéké hoflaviny
organického puvodu s pievladajicimi uhlo-
vodiky. Vyskytuji se plynné [zemni plyny],
tekute [petrolej, skalni dehet], pevné [zemni
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vosk, asfalt]. Kli se uzivalo k vymazavani na-
dob a lodi [Gn 6,14; Ex 2,3; 1z 34,9]. Pti
spalovani vydava husty kouf; Cisté se vysky-
tuje hojné v Mrtvém mofti; asfaltovy piskovec
v Syrii, asfaltovy vapenec na Sicilii; v Meso-
potamii se vyskytuje hojné husté tekuty skalni
dehet.

Kli¢. Nejstarsi klice a zamky dvefni po-
chazeji z Ciny. V Palestiné vSak bylo uzivano
jednodussich kli¢h, jejichz pGvodni forma je
znama z Egypta [3000 let pt. Kr.]. Jak tyto

Zelezny klic nalezeny v Gezeru.. Z fecké doby.

zamky a kli¢e vypadaly, zndzornuje obrazek,
aa je zaklad zamku, upevnény ve vefejich
dveri, b je vsouvaci zavora, c je kli¢, kkk jsou
tii pohyblivé koliky, které zapadnou do tii
otvord vsouvaci zavory, zarazi-1i se tato zavora
do ,,zaniku". Tim jsou dvefe ,,zamceny".
Kli¢ ¢ ma tfi vystupky. Vsune-li se do otvoru
[d] zavory tak, aby vystupky mohly nadzved-
nout koliky kkk, 1ze zavoru odsunout a dvefe
otevtit [Sd 3,25]. Kli¢ byl nosSen obycejné
za pasem anebo upevnén na S$iufe byval pfe-
hozen ptes rameno [1z 22,22].

Schéma starovékého zamku s klicem.

V NZ se uziva vyrazu k. v pfeneseném
smyslu. V duchu starovékych ptfedstav zavira
Buh bud’ sdm nebo skrze své svédky nebesa,
aby neprselo [L 4,25; Zj 11,6]. Buh ma téz
k. od propasti, v niz jsou uvéznéni duchové.
Pfed koncem tohoto aconu [v€ku] otevie Bih
tuto propast [Zj 9,1nn], aby se z ni vyvalily
vSecky rany na zem. Po druhé ji otevie po
druhém ptichodu Kristové a zavie v ni na
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1000 let spoutané¢ho satana [Zj 20,1-3]. Také
zmrtvychvstaly Kristus ma k-e pekla i smrti. Svym
vstoupenim do pekel a svym zmrtvychvstanim
pfemohl peklo a smrt, ma k-e jejich fiSe a mize
proto mrtvé volat ke vzkiiSeni [Zj 1,18].

K. uméni" [L 11,52], Zilka ,,k. poznani". Jde o
k. ke kralovstvi Bozimu, jenz zalezi ve znamosti
Pisma. Znalci Zakona tento k. pfed lidem ukryli a
tak zabranili vstupu do Boziho kralovstvi. Sami
pak nevchazeji [Mt 23,13].

K. Davidav" [Zj 3,7; sr. 1z 22,22] je k. k
eschatologickému domu Bozimu. Tento k. ma v
ruce piedstavitel mesiaS§ského rodu Davidova,
Kristus [Zj 22,16], t. j. Kristus je naprostym Panem
nad spasitelnou budoucnosti. Stejné musime
rozuméet ,k-im kralovstvi nebeského" [Mt 16,19], t.
j. eschatologické fisi Bozi. Jezi§ predal Petrovi
svou moc k-0, t. j. zplnomocnil jej k duchovni
spravé [Mt » 13,52] cirkve, jez n&jak souvisi s
kralovstvim nebeskym [Mt 16,18]. Tato duchovni
sprava zalezi ve ,,svazovani" a ,;rozvazovani", t. j.
Petr ma moc vynésti soud nad nevéficimi a véfici
ujistit odpusténim. Ale Mt 18,18 a J 20,23 ukazuji,
ze tato moc nebyla vyhradnim pravem Petrovym,
nybrz ze ji méli 1 ostatni apoStolové jako pastyii
stada Kristova [Mt 18,12.15-18; sr. Tt 3,10; Sk
8,20n; 1K 5,3-5; 1Tm 1,20]. Ten, koho tito
Kristovi zplnomocnénci, ktefi pfijali Ducha
svatého [J 20, 22], ujisti odpusténim hfichl, maze
pocitat s potvrzenim tohoto odpusSténi se strany
Bozi pii poslednim soudu. Ale pravé piedpoklad,
ze tito zplnomocnénci maji Ducha sv., ukazuje, ze
Kristus to je, jenz ve skutecnosti odpousti hfichy
prostiednictvim svych pastyii. Rimskokatolicka
cirkev buduje na Mt 16,18—19 své uceni o
primatu Petrové. Ukazali jsme si, Ze tomuto mistu
neni tfeba takto rozumét.

Kliment [F 4,3], soudruh a pomocnik Pavlav
za jeho pobytu a plsobeni ve Filippis. Byva
ztotoziiovan s apostolskym otcem Klementem
Rimskym.

Klin *Luno.

Klinot *Klenot.

Kiliti, klnouti, klnuti. *Klatba.

Klizeni slavnost *Slavnost stankd.

Klobouk. Tak ptekladaji Krali¢ti nékolik
ruznych hebr. vyrazi [Ex 28,40; 39,28; Lv 8,13; Ez
44,18, Dn 3,21], které jinde piekladaji pojmy
Cepicka [Ex 29,9] nebo biret [Iz 3,20] nebo cepice
p€kna [Za 3,5] nebo kone¢né koruna [Jb 29,14].
Prosty ¢lovék chodil bud’ prostovlasy anebo se
chranil proti slunci $atkem, rizné uvazanym tak,
aby byl chranén i tyl. VzneSenéjsi nosili turbany
[Ex 39,28 Kral . ¢epicka; Jb 29,14 a Iz 62,3 Kral .
koruna; Ez 23,15 Kral . klobouky barevné]. Také
knézi nosili turbany, vybihajici pravdépodobné do
hrotu [Ex 39,28; Ez 44,18]. Byla to $iroka -stuha z
bilého kmentu, ovinutd nékolikrat /kolem hlavy.
Veleknézi mivali jakousi turba

novitou mitru, pon¢kud vyssi, nez byl knézsky
turban, protoZze nahofe méla svinutou modrou
stuhu. .

Kloub pfisluhovani, Zilka: pomocny kloub
[Ef 4,16]. Pisatel epiStoly chce timto obrazem
naznaditi, Ze tak jako v téle kazdy ud slouzi svymi
zvlastnimi schopnostmi celku, tak i kazdy kfestan
ma slouziti laskou télu Kristovu, jez je
upeviovano a roste pouze sluzbou. V Zd 4,12 se
pravi, ze Slovo Bozi jako pitevni niz oddéluje
jednotlivé slozky vnitiniho duSevniho zivota.
Morek a klouby jsou obrazem téchto slozek.

Kmen *Vinny kmen.

Kment. Nejjemnéjsi Inéné platno, jehoz se
uzivalo hlavné k ucelim bohosluzebnym. Tak na
pf. vchod do nadvoii ke stanku umluvy mél
opony z piesoukaného [t. j. ze dvou nitek
tkaného] k. [Ex 27,9-19; 38,9-20]. Knézsky
naramenik byl rovnéz z kmentu [Ex 28,15; 39,3,
kde Kral . mluvi o hedvabi, jez vSak tehdy bylo
uplné neznamé], kralovské roucho bylo z k. [1Pa
15,27]. Kment u L 16,19; Zj 18,12.16; 19,8
znamena nejjemnéjsi bilou egyptskou bavinénou
[ne Inénou] latku na spodni roucho.

Kmet. Toto slovo se vyskytuje pouze jednou
v bibli v souvislosti s *mladenci ve svatyni,
pannami a *starci [2Pa 36,17]. Tato souvislost by
mohla naznacovat kulticky vyznam slova, nejde-li
tu arci jen o naznaCeni vysokého véku, ktery
nebyl usetien pii vyvraceni Jerusalema.

Kmin jest dvouletd, okoli¢natd rostlina,
rostouci na suchych lukach nebo zvlast’ péstovana
jako vynosna na polich [Iz 28,25.27; Mt 23,23].
Ma uzké, stonkim podobné listy, dlouhy bily
kvét. Plod podlouhly, aromatické kotfenné chuti.
Uziva se pti ptiprave pokrmi a k vyrob¢ oleje.

Knéz je ¢lovék, zplnomocnény k ukonim,
spojenym s vécmi posvatnymi, zvl. k sluzbé pii
oltari. V této své funkci jest knéz prostfednikem
mezi ¢lovékem a Bohem. Knézi odedavna tvofili
zvlastni oddélenou tfidu nejen u Zidd, nybrz i u
pohant. Na pt. v Egypté, Medii, Recku, Rim¢
[Gn 14,17; 47.22; 1S6,2; Sk 14,13 etc.]. Pokud
nebylo jesté stalych svatyn a organisovaného
knézstvi, konali jednotlivei sami za sebe nebo
spise za svou rodinu knézské funkce, na pf. Kain,
Abel [Gn 4,3n; Sd 6, 18nn]. Za patriarchi hlavy
rodi, Noe, Abraham, Izak, Jakob, Job. Stejné
tomu bylo i u pohanl, kde hlava rodiny
vykonavala obéti. Kdyz pozdé&ji lid izraelsky byl
organisovan u Sinaje a stinek umluvy zfizen,
nastala nutnost povefiti uréité osoby pro sluzbu
pii oltafi. Zvolen k tomu Aron a jeho synové,
jimiz se ufad knézsky ptenesl na vSecky potomky
pokoleni Levi [Ex 28,1; 40,12-15; Nu 16,3; 17;
18,1-8; Dt 33,8—11], s vyjimkou téch, ktefi
nevyhovovali zdkonnym ptedpisim [Lv 21,16n;
Nu 16,15]. Puvodné patrné neSlo vibec o
pokrevni piibuzenstvi. Levitou byl kazdy, kdo
zastaval knézskou funkci [Sd 17,7] anebo kdo byl
rodi¢i zasvécen Bohu [1S 1,1]. Obfad posvéceni
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Egyptsti knézi pri kultickych vikonech: zehnani, kadéni, ulitbé, zarikani a cteni (ze svitku papyru).
Sedici je veleknéz. Podle Wilkinsona.

jest popsan v Ex 29 a Lv 8. Byl spojen s ob&tmi
a symbolickymi ukony. *Roucha Aronova, jeho
nastupct a knézi jsou popsana v Ex 28,39n;
39,2; Ez 44,17-19. Pii vSech bohosluzebnych
ukonech byli bosi. Nez vstoupili do stanku
umluvy, umyli si nohy i ruce [Ex 30,17n;
40,30]. Dokud trvala jejich sluzba pfi stanku,
nesméli piti vina a napoje opojného [Lv 10,9;
Ez 44,21], museli se v této dobé zdrzovat po-
hlavniho styku [Lv 15,16-18]. Hlavy nesméli
holiti, nybrz toliko ostfihati. M¢li zakazano
zeniti se s vdovou nebo zahnanou a méli se
zeniti toliko s pannou z Izraele nebo vdovou
po knézi [Lv 21,7.14; Ez 44,22]. Hlavni jejich
povinnosti byly tfi: pfisluhovat ve svatyni
Hospodinové, vyucéovat lid zakonu Bozimu
[Ag 2,12-14] a doptavati se na Bozi vili
skrze *Urim a Thummim [Ex 20,30; Dt 33,8;
Ezd 2,63; 2Pa 15,3; Jr 18,18; Ez 7,26; Mi
3,11] a jinak [nahlizenim do jater a vnitfnosti
a pozorovanim riznych znameni]. Zdé se,
ze za nejstarSich dob bylo zjistovani vile Bozi
pfednim ukolem knéze [Ex 17,9; Sd 17,5;
1S 28,6] a sluzba obétni stala az na misté
druhém. [Hebr. kdéhen souvisi s arab. kahin =
vidouci, Zrec]. Ve svatyni, resp. v chramé, to
byly zvl. tyto povinnosti: opatrovani ohné na
oltati pro zapalné obéti a udrzovani stalé¢ho
ohné [Lv 6,12]; napliovani zlatych lamp pted
oponou ¢istym olejem [Ex 37,20; Lv 24,2],
aby stale svitily. Obé&tovani piedepsanych
obéti suchych i mokrych rano a vecer u dvefi
stanku [Ex 29,38]. Jiné povinnosti: vyloziti
kazdy tyden Cerstvé posvatné chleby, troubiti
na kovové trouby, prohlizeti necisté, zvl.
malomocné, udrzovat straZz chramovou. Ke
knézskému uradu nalezely také pravni vyroky
v tézkych ptipadech [Dt 17,8-13]. Knézsky
soud byl koneény, protoze byl pravé soudem
bozskym [Bi¢ II., 116]. Ucastnili se také va-
leénych tazeni [1Pa 12,23.27; 2Pa 20,21].
Sz knéz byl svému lidu ustavi¢nou pfipomin-
kou svatosti Bozi, kterd zavazuje vSechen lid,
aby byl ,lid zvlastni mimo [= nad] vSecky lidi"
[Ex 19,5n], to znamend, aby usiloval o dosa

zeni takového stavu, v némz by mohl kdykoli
ptedstoupiti pted svého Pana [Bi¢ II., 117].

Prijmy knéZské: — 1. Desatky z desatkd,
t.j. jedno procento z trody [Nu 18,26-28]. - 2.
Kazdy treti rok veSkeré desatky [Dt 14,28;
26,12]. - 3. Vykupné pét Sekeli z hlavy za
prvorozeného, at ¢lovéka nebo zvifete [Nu
18,16]. — 4. Vykupné nebo vyplaty, zvlast
slibené [Lv 27]. - 5. Z kotisti, zajatych jak
z lidu, tak i z hovad [Nu 31,25-27]. - 6. Chle-
by posvatné, které se tydné vyménovaly,
maso z obé&ti zapalnych, z obéti pozdvizeni
a sem i tam obraceni [Nu 18,8-14; Lv 6,26.29;
7,6-10; 10,12-15]. - 7. Prvotiny z prvnich
urod zemé, zita, vina a oleje [Ex 23,19; Dt
26,1-10]. - 8. Kdyz se Izraelci usadili v
Kanaanu, bylo rodinam knézskym ptikazano
tfindct mést utoc¢istnych i s predméstimi [Joz
21,13-19].

Po rozdéleni tiSe bylo Jeroboamem ztizeno
knézstvo ,,z lidu obecného" [1Kr 12,31], které
nebylo uzndvano pravovérnymi kruhy z jihu.
Jsou to t. zv. knézi vysosti [1Kr 12,32]. Na

jihu pak dochazi k centralisaci kultu za Jo-

ziaSe r. 622 pi. Kr. a kult se stdva prednim
ukolem knézi na ukor zvestovani vile Bozi.
Ukazuje to jasné polemika prorokd proti
kultickému pojeti knézstvi.

Knézstvi bylo vSeobecné dédi¢né; celedi
knézské v Dan [Sd 18,30] a v Silo [1S 2,27n]
kladly vahu na to, Ze jejich rodokmen saha
az k MojziSovi. Pfi svatynich byvalo vice
knézi; tak v Nobe 85 [1S 22,18]. Za Davida
byli podle tradice knézi rozdéleni na 24 tridy,
kterym stal v Cele nejvyssi knéz [1Pa 24,1-19;
2Pa 23,8; L 1,5]. Knézimi ponechani pouze
potomci Sadochovi, ostatni levité konali jen
niz§i sluzby chrdmové, hlavné porazeni do-
bytka k obctem [Ez 44,15]. Kazda tfida byla
vzdy tyden ve sluzbé [2Pa 23,18]. Po zajeti
babylonském se uvadéji navratijci jen ze 4 ttid
[Ezd 2,36—38], ale zahy obnoveno rozdéleni
na 24 tfid. NejvySe stoji nejvyssi knéz, za nim
hned druhy knéz [2Kr 25,18], ktery snad je
totozny se spravcem domu Boziho [2Pa 31,13;
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Neh 11,11] a s afednikem chramu [Sk 4,1; 5,24].
Na rozdil od ostatniho knézstva byl veleknéz
zvlast pomazan [Ex 29,7; Lv 8,12]. Jeho tikolem
bylo pfinaseti obéti v den smifeni a s krvi
obétniho zvifete vejiti do svatyné svatych [Lv
4,16n]. Jeho vyznacné postaveni je patrno zvlasté
z Nu 35,28; Joz 20,6, kde je ustanoveno, ze
vrazednik se v den veleknézova umrti smi vratit
beztrestné z utolistného mésta do svého bydliste.
[Sr. Bi¢, 1I. 121.] Ustroj veleknéze je popsan v Ex
28. Ve funkci veleknéze vystupovali nékdy i
kralové [1Kr 8,14]. V dobé ppexilni ovSem
zmizel kral a veleknéz se stal hlavou zidovstva.
Vedle knézi pak se objevuji zakonici, jejichz
autorita jako vykladacl Zakona Casem zastinila
autoritu knézskou.

V dobach nz ufad nejvyssiho knéze byval
uréovan a nékdy i ruSen libovili cizich vladcu;
také politické vlivy zasahovaly. Knéz mél v dobé
JeziSové vedle veleknéze a zakonika celkem
malou ulohu. Jezi$ sice uznaval kultické piedpisy
[Mt 8,4; Mk 1,44; L 5,14 sr. Lv 13,49], ale
Samaritdna stavi nad knéze [L 10,31n] a sebe
jako mesiaSského krale stavi vyse nez chram [Mt
12,2-8]. Podle Zd 7 a 8 Kristus jako veleknéz
jedinou dokonalou a dostate¢nou sebeobéti uéinil
knézstvi zbyte€nym a podle 1Pt 2,5—9 knézstvi
pieneseno na cirkev [vSeobecné knézstvi], sr. Zj
1,6; 5,10.

Knéz nejvyssi, veleknéz [Lv 21,10; Nu 35,25;
2Kr 25,18; 2Pa 19,11; Ezd 7,5]. *Knéz. Po padu
kralovstvi ziskal na dilezitosti i v otazkach
politickych,  zvlast¢ mohl-li se  vykazat
rodokmenem sadochovskym. Od r. 160-153 pf.
Kr. byl Jerusalem bez veleknéze. Pak nastoupili
[za Makkabejcti] veleknézi z obycejnych
knézskych rodu. Jen tu a tam se objevil néjaky
sadochovec, ale vyznam nejvyssiho knéze v dobé
JezisSové ziejmé¢ upadl. Z nejvysSich knézi
jmenuje NZ Kaifase [zastaval rad asi od r. 18-
37, J 11,49n.51; 18,13n; Mt 26,57.62n; Mk
14,53.60n; L 22,54], Annase [asi 6-15 po Kr.],
ktery byl sice sesazen, ale mél stale znacny vliv
[L 3,2; J 18,13.24; Sk 4,6], a AnaniaSe [Sk 23,2;
24,1]. Veleknéz zasedal v synedriu bud’ jako
piedseda nebo ¢len spolu se zakoniky a starSimi
[Mt 26,57, Mk 14,53; L 22,54]. Mluvi-li NZ o
nejvyssich knézich, pfednich knézich [L 22,4.52],
mini tim jednak spravce chramu, jednak ty, ktefi
méli dozor nad tydennim oddilem knézi, na néz
pfipadla sluzba, jednak ty, kteti spravovali
pokladny chramové, nikoli jen nejvyééiho knéze
[Mt 26,3n.14n; 27,6; 28,11]. Nékde vyraz ,,piedni
knézi" je <zkraceninou za synedrium [Mk
15,3.10n; J 12,10; 18,35; 19,6.15.21; Sk 22,30].
Sk 4,6 mluvi o pokolem nejvysmho kneze t.j.o
potomcich Sadochovych. Sk 19,14 oznaéuji
Scevu za predniho knéze. Patrn¢ tedy i v diaspofe
byli vyssi knézi, ale veleknéz byl jen v
Jerusalemg, nepocCitame-li Oniu III., ktery v
egyptském mésté Leontopolis postavil chram
[kolem

r. 170 pt. Kr.]. Castym jmenovanim piednich
knézi chce NZ naznacit, Ze nejen nejvyssi knéz,
ale vubec vedouci predstavitelé nabozenstvi
odmitli Jezise.

Veleknézstvi Kristovo je zdliraznéno zvlaste v
7d na zakladé Z 110,4; Gn 14,18. Kristus Je
knézem podle fadu Melchlsedechova ktery je vic
nez levitsti knézi [Zd 7,1-28]. Je prostredmkem
lepsi smlouvy [Zd 722 8,6-13; 9,15-22 sr. Jr
31,31nn; Z 40,7nn]. Proniké skrze oponu, t. j. t€lo
své [svou obéti na kiizi] k trinu Bozimu, a tak
otvira cestu véficim [Zd 10,20] do svatyné. Tato
rozhodujici obét’ se stala ,,jednou” [pro vzdy Zd
7,27] a nemusi byt tudiz opakovana. Nebot
Kristus je Syn [Zd 5,5n], takZe jeho velekn&Zstvi
[Zd 3,1] nelze srovnavat co do Gcinnosti s
veleknézstvim levitskym. Proto také jen Syn
miize byt ,,knezem na véky" [Zd 7,21nn] jako tén,
ktery je vééné ziv k orodovani a tudiz puvodce
dokonalé spasy [Zd 7,25].

Knézi piedni [Mt 2,4; 16,21; 20,18; 21,15;
26,3; 27,3; L 20,19; 24,20; Sk 9,14] zahrnovali
snad jednak nejvyssiho knéze, jeho pifedchidce,
Cleny jejich rodin a jiné vyS§i < knézské
funkcionafe. *Knéz nejvyssi.

Knézna. Tak byvaly nazyvany manzelky
knizat [Est 1,18; sr. Sd 5,29: ,piedni slu-
Zebnice"].

Knézstvi = knézsky ufad, knéZzska hodnost,
knézska ¢innost [Nu 16,10; 25,13; 1Pa 6.10; Ezd
2,62; Neh 13,29]. *Knéz. Pon¢vadz levitské k.
nepiineslo zadné dokonalosti [Zd 7,11n], musel
se Kristus stat knézem, jehoz knézstvi nepfechazi
na nikoho jiného [Zd 7,24].

Knézstvo. 1Pt 2,5.9 zfejmé navazuje na Ex
19,6, podle n&hoz lid izraelsky ma tvofit
kralovstvi, pozistavajici z knézi [sr. Dt 7,6; 14,2;
26,19; 28,9; Nu 16,3]. 1Pt 2,1-10 pifenasi vSecka
dastojenstvi Izraele na cirkev Kristovu, i pokud
se skladala z byvalych pohani. Jeji udové maji
byt svatym knézstvem k pfinaseni duchovnich
obéti skrze Krista a maji tedy bezprostiedni
piistup k Bohu. Kralem je Kristus. Kiestané jsou
tudiz kralovym knézstvem [1Pt 2,9; Ex 19,6], jez
ve smyslu Iz 61,69 a 43,21 ma byt svédkem
Bozim mezi narody. Nejde tu jen o vSeobecné
knézstvi uvnitf cirkve, ale o misijni poslani.

Kniha. Ve starovéku nebylo knih v nasem
slova smyslu. V nejstarSich dobach se pismo
vtesavalo do kamene [skaly, chramovych zdi,
soch, slouptli, kamennych desek a p.] kovovym
dlatem [Kral. ,pérem Zeleznym" Jr 17,1; ,rafiji
zeleznou" Jb 19,23n] nebo vyryvalo se do kovu a
hlinénych desti¢ek, jez byvaly vkladany do
hlinénych obalt. Tyto obaly musel adresat rozbit,
aby se dostal k vlastni zpravé. Jindy se pismo
malovalo na vypalené stfepy rozbitych nadob
[ostraka] titinovym perem a tusi [Kral . ¢ernidlem
Jr 36,18]. Po vynalezu papyru [v Egypté jiz od 3.
tisicileti pf. Kr.] se psalo na papyrové svitky, z
nichz nejdelsi az dosud nalezeny [egyptsky] méfi
40 m. Kniha JeremiaSova [Jr 36,23] byla snad
psana na papyrovy svitek. Tyto svitky



byvaly obvazovany stuzkou a zapecetény [lz
8,16]. Psalo se na né ve sloupcich, takze stacilo
ke ¢teni rozvinout vzdy cast svitku. Pro vétsi
pohodli byly k obéma koncim ptipevnény
tyC¢inky. S jedné se papyrus odvinoval, na
druhou se pre¢tena ¢ast navinovala [Iz 34,4;
Ez 2,9]. Trvanlivéjs§i a ovSem drazsi svitky
byly pofizovany z kize [nejcastéji ov¢i] nebo
v poslednich stoletich pt. Kr. z pergamenu
[z maloasijského mésta Pergamu], coz byla také
kozena blana zvlastnim zplsobem upravena.
Na pergamenu je napsana vét$ina nejstarSich
dochovanych rukopisu biblickych knih. Nékdy
ve II. stoleti po Kr. se vedle svitkl zacaly
vzivat i kodexy [svazky], t. j. knihy se stran-
kami, upravené v podstaté stejné jako knihy
naSe. Do takovych svazki, v nichz se dalo
listovanim snaze a rychleji hledat nez v dosti
nepraktickych svitcich, byly patrné nejprve
psany texty biblické a pravnicke. V poslednich
nékolika desetiletich byly v Egypté nalezeny
rozsahlé zbytky papyrovych kodext ze III.
stoleti, jeden maly zlomek [z J 18] dokonce
z prvé poloviny II. stoleti, obsahujici mnoho
¢asti feckého Starého i Nového Zakona. Jsou
to nejstar$i dnes znamé rukopisy NZa. Z doby
od IV. stoleti poclinaje je zachovana fada
pergamenovych kodexu s vice méné Uplnymi
feckymi [po pf. fecko-latinskymi] Novymi
Zékony nebo i celymi biblemi.

V Syrii a Palestiné na dvorech panovnic-
kych se uzivalo dfevénych desek [t. zv.
diptychon] misto zéapisniku. Snad i Ez 37,16,
kde se mluvi o ,,dfevé", na némz mélo byt
psano, vztahuje se na tento zvyk psati na dfe-
véné desky, potazené voskovou nebo jinou
mékkou vrstvou [Sr. Iz 30,8]. Obsirnéjsi vy-
klad o psani najde$ u Bice III., 52—60. Vedle
knih, dochovanych ve SZ, dovidame se o kni-
hach nedochovanych: *Kniha boji Hospodi-
novych [Nu 21,14], *Kniha Upfimného [Joz
10,13], kniha Natanova [1Pa 29,29], kniha
Gadova [1Pa 29,29], proroctvi Achiase Si-
lonského a vidéni Jaady [2Pa 9,29], kniha
o krali Davidovi [1Pa 27,24], kniha Semaia-
Sova a Iddova [2Pa 12,15], kniha o kralich
izraelskych a judskych [1Kr 14,19,29; 2Kr
24,5]. V dob¢, kdy byla sepsana 2Pa, jisté
existovala cela knihovna monografii pti dvo-
rech kralovskych nebo pii chramu [2Pa 13,22;
20,34; 26,22; 33,18n; sr. 1Kr 4,32n]. r

Psanim knih se zaméstnavali pisafi z po-
volani [*Kariatsefer], kterym byl text diktovan
[Jr 32,12; 36,4.18.32; Ez 9,2n]. Kralové si
vydrzovali zvlastni pisafe [kancléfe 2Kr 12,10;
Ezd 4,8]. Ukol levita zalezel také ve psani
[2Pa 34,13], zvlasté v opisovani Zakona.
[Jr 8,8]. Pozdé&ji se z nich vyvinuli *zakonici.

Mluvi-li Pismo o knize zadkona, mysli
bud’ na urcitou jednotlivou knihu [Dt 29,21;
30,10; 31,24.26] nebo pievazné na Pét knih
Mojzisovych nebo jejich ¢ast [2Kr 22,8;
Neh 8,1.3.8; Mk 12,26; Ga 3,10]. Dn 9,2 mlu-
vi prosté o knihach [sr. Z. 40,8]. Kniha rodu
= rodokmen [Mt 1,1 sr. Gn 5,1]. 2Tm 4,13
se snad mysli na knihy SZ.

Kniha Knizata [333]

Ve Zj mame patero uziti pojmu k. Jednak
je to sebeoznaceni této knihy [1,11; 22,7.9n.
18n], jez je nezapeceténa [22,10] na rozdil
od Dn 12,4.9, protoze ¢as naplnéni je blizko
a cirkev Bozi pottebuje rad, Gtéchy a ucinné
nadéje. Pak je tu kniha zapeceténa sedmi
pecetémi [5,1-5,7n], popsana po obou stra-
nach — tedy svitek [sr. Ez 2,9n]. Posledni
vile v Rimé byvaly také pecetény sedmi pe-
Cetémi. Tato kniha obsahovala Bozi rozhod-
nuti o budoucnosti cirkve a svéta, jakysi Bozi
svétovy plan, zahrnujici i jeho soudy. Tuto
knihu tajemstvi Bozich smi a je s to otevfit
pouze Beranek [5,6], t. j. Kristu je svéfeno
uskute¢néni Bozich uradku a tak pfivésti
k cili Bozi vladu. Dale je tu fe¢ o knizce, kte-
rou ma vidouci pozfit [10,9n; sr. Ez 2,8-3,3],
aby si pIlné¢ uvédomil to, co je v ni obsazeno.
Ptrn¢ tu jde o vidéni toho, jak Buh nalozi v
poslednich dnech s Izraelem a jeho chramem
[11,1-14; snad také 12,1-9; 13,1-7.11-18].
Pak jsou tu ,knihy" [20,12], patrné soudni
knihy, v nichz jsou zaznamendny skutky
kazdého jednotlivce, aby byly pfi poslednim
soudu otevieny [sr. Dn 7,10; 1z 65,6; Jr 22,30;
Mal 3,16]. A kone¢né je tu kniha zivota
[3,5; 13,8; 17,8; 20,12; 21,27 sr. F 4,3]. Uz
ve SZ se shledayame s touto pfedstavou [Ex
32,32n; 1z 4,3; Z 69,29; Dn 12,1 sr. Z 56,9,
139,16], ktera se opakuje také u L 10,20; F 4,3;
Zd 12,23 a byla bézna ve starém Orienté. Ale
na rozdil od orientalniho fatalismu jde tu
o kfestanskou jistotu vyvoleni ke spase [sr.
2Tm 2,19], jez ma svuj zaklad ve vykupitel-
ském dile ukfizovaného a zmrtvychvstalého
Krista. On spravuje tuto k. [Zj 13,8] od po-
catku svéta [Zj 17,8], aby z ni nebylo vy-
mazano jméno toho, kdo zvitézil [Zj 3,5].

»Knihami" ve Sk 19,19 jsou minéna
t. zv. efezska grammata, t. j. kouzelné formule,
psané na prouzcich pergamenu a prodavané
za drahé penize.

Kniha boji Hospodinovych [Nu 21,
14n] jest patrné¢ jméno staré, avSak nedocho-
vané a blize neznamé sbirky izraelskych pisni,
jednajicich o bojich Hospodinovych, t. j. o bojich
vedenych jménem Hospodinovym [1S 25,28].

Kniha Upi#imého jest patrné stara sbir-
ka izraelskych pisni, nedochovana vsak a blize
neznama, z které jsou zachovany Joz 10,12.
13n, opévujici vitézstvi gabaonské, potom
pohfebni pisen Davidova o Saulgvi a Jonata-
novi [2S 1,18-27] a podle LXX i Salomounova
pamétni modlitba pti posvéceni chramu [1Kr
8,12n]. Ostatni pisné nejspiSe pii zajeti baby-
lonském zanikly.

Kniha zakona *Kniha.

Kniha Zivota *Kniha.

Knizata, kniZe. Ve SZ jde vétSinou o po-
litické nebo vojenské vudce [Jb 29,7nn], hlavy
pokoleni [Nu 1,1] nebo rodu. Pivodné tu $lo
patrné o vazené obclany, z nichz se postupem
Casu stala knizata mést [1Kr 22,26], podléha-
jici krali a tvofici pomocniky kralovy
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[Jr 36,12nn]. Casem se v jejich rukou
soustiedila nejvy$si moc. Také v cele
navratilci z Babylona stal z pocatku svétsky
knize [Ezd 1,8], jehoz hlavni povinnosti
v§ak bylo pecovat o bohosluzbu [Bi¢ L., 299
sr. Ez 45,17]. Poexilnim idealem byl nikoli
kral, nybrz knize [Ez 45,8n.18]. N.

V NZ Krahctl slovem k. pickladaji nékolik
feckych vyrazd, z nichz nejdalezité&jsi je archon
— vladce, Casto ovSem v oslabeném vyznamu:
predak. Tak se mluvi o k. ¢ili vladcich tohoto
véku [1K 2,6 sr. Tt 3,1], a ¢asto v rozmanité
obméné o k. zidovskych [Mt 9,18; L 14,1;
18,18; J 3,1; 7,26; 12,42; Sk 3,17; 23,5 a j.].
Mluvi-li se o ,.k. skoly", byva podkladem jiné,
byt ptibuzné slovo, oznacujici pfedstaveného
synagogy [Mk 5,36; L 13,14; Sk 18,8.17].
Mt 2,6 je podkladem jiny vyraz pro vladate
[hegemon], Zj 18,23 pro velmoze
[megistan], Sk 28,7 stoji prosté ,,prvni".
Mluvi-li se o k. ¢ili o vladati [archon] d’abla
¢ili démont [Mk 3,22; Mt 9,34, sr. ,,k. svéta
tohoto" J 12,31; 14,30; 16,11, sr. Ef 2,2, snad i
1K 2,6.8], je to vyrazem predstavy, Ze démonské
bytosti jsou organisovany v jakési fiSi, jez ma
svého vladafte a jez je protikladem a nepfitelkyni
*kralovstvi Boziho. Jezi§ své mocné Ciny
chape jako vitézné najezdy do této fise a
predzvésti jejiho blizkého padu a tedy i jako
vlom kralovstvi Boziho [Mt 12,28, sr. 12,24].
Stejnd mysSlenka se ozyva i v epiStolach
Pavlovych, sr. *Knizatstvo.

Neékdy se slova k. v Kralické bibli uziva
i o Jezisi Kristu. Sk 3,15 a 5,3] se tim pfeklada
slovo archégos, které jinde [Zd 2,10; 12,2] je
ptelozeno ,,vidce" a které znamena ,,vladce",
,»vidce", ale miva pfitom spodni vyznam
»prukopnik", ,,zakladatel". Jezi§ Kristus prvni
ptemohl smrt a je tedy prikopnikem zivota
[Sk 3,15 sr. ,,prvorozeny z mrtvych" Ko 1,18;
Zj 1,5 sr. R 8,29], prorazil nam cestu ke spase
zd 2,10, k vife Zd 12,2. — K. pastyru"
1Pt 5,4 je ptekladem titulu ,,vrchni pastyi"
nebo ,velepastyi" [archipoimén]. Tento titul
vybavuje staré piredstavy o Mesiasi jako pas-
tytském krali [sr. 1z 44,28; Jr 3,15; 23,4;
Ez 34,23; 37,24], ale zaroven zduraziuje:
neni jiného pravého pastyfe, dokonce arci-
pastyfe mimo JeziSe Krista! [sr. J 10,2-16].

S.

KnizZatstvo. Timto slovem Krali¢ti na 8
mistech Pavlovych listi prekladaji fecky vyraz
[arché], jehoz obecny vyznam je jednak ,,po-
catek", jednak ,vlada". Ve zminénych 8
mistech apostol toto slovo uvadi vzdy ve spo-
jeni aspon s jednim z vyrazi, v Kralické bibli
piekladanych slovy *andélé, *mocnosti, *moci,
*vrchnosti, *panstva, a v takové souvislosti,
ze je zcela zfejmé: ma na mysli rozliéné kate-
gorie nadzemskych, andélsko-démonskych by-
tosti. Nijak blize pfitom nenaznacuje, ¢im se
tyto kategorie od sebe navzajem lisi. K vysti-
zeni téchto rozdild bychom musili ¢erpat
z mimobiblickych nabozenskych texti, tim

bychom se vSak mohli dostat na scesti, protoze
bychom si tim mohli zastfit vlastni smysl
apoStolovych zminek o k. a jinych ,,mocnos-
tech". Apostol zajisté nepopira existenci tako-
vych bytosti, také se vSak na né nikterak ne-
soustreduje nybrz se obraci proti tém, ktefi
]e ¢ini samostatnym predmetem zajmu a snad
1 uctivani a tak si zt€Zuji anebo i zastiraji
pohled k Jezisi Kristu. Vzdyt' knizatstva jsou na
Kristu zavisla uz svym pivodem [Ko 1,16;
2,10], byla pfemozena, odzbrojena a podma-
néna jeho smrti na kiizi [Ko 2,15] a jeho
vzktisenim- [Ef 1,21] a budou definitivné
,vyprazdnéna" ¢ili zahubena pfi jeho druhém
pfichodu [1K 15,24]. Proto cirkev smi a ma
na né hledét s védomim vitézné svrchovanosti
[Ef 3,10], v jistoté, Ze nemohou odloucit vy-
volené od lasky Bozi [R 8 38] Jedmy zajem,
jejz lid Kristiv smi témto pfemozenym, ale
do nového ptichodu Kristova jesté nezahube-
nym mocnostem vénovat, jest zapasit proti
jejich svodim se v§i vaznosti, ale také se vsi
jistotou, kterou mu dodava sila duchovni
zbroje Bozi [Ef 6,12]. — Apostolovy vyroky o k.
tedy vyjadiuji totéz pojeti piitomného Zivota
kfestanova jako na pf. F 3,12-16: stojime
v boji, ktery byl jiz vitézné rozhodnut, ale
vSecky bojové akce jesté neskoncily. Nepotie-
bujeme se k. ani jinych mocnosti bat, ale ne-
smime polevit v bd¢losti a pohotovosti k boji.
Mimo tento vztah apostol o k. nemluvi,
nejsou mu samostatnym pifedmétem zvésti
tim méné spekulaci.

Knizetsky [Kral. ], t. j. stateéné [Gn 32
28; Oz 12,3-4].

"Knizetstvi [Kral .]. Vlada [Iz 9,6n], pan-
stvi [Ju 6].

Knizka [Zj 10,2.8-10]. *Kniha.

Knot. Lnéna koudel [z 42,3; 43,17], ]1z
se uzivalo jako knotu do chramovych svicnd.
Pozdéji byly knoty zhotovovany z obnoSenych
levitskych Satu.

Koberec. Tak piekladaji Kralicti tfi rizné
hebr. vyrazy. V 2Kr 8,15 jde patrné¢ o lozni
pokryvku; v Pt 7,16; 31,22 o umélejsi tkanou
ptikryvku nebo koberec. U Ab 3,7 jde spise
o stanovou latku. Jinde ptekladaji totéz slovo
jako caloun [Iz 54,2], kortynu [Jr 4,20; 10,
20; 49,29] nebo oponu [Pis 1,5].

Kobylky [Locustidae], znamy hmyz, ma-
jici zadni nohy velmi dlouhé, ke skakani zpu-
sobilé. Je jich asi 40 druhd, z nichz ve SZ je
jmenovité uvedeno 10. Krali¢ti si s nékterymi
jmény nevédéli rady, a tak je prosté piepsali
[na pt. arbes, chargol, chagab, silem Lv 11,
22]. Nejzhoubnéjsi z nich je ¢eled sarance,
a to sarance stéhovavé [Pachytylus migroto-
rius a Acridium Peregrinum], které se lis§i od
kobylek kratkymi tykadly a jsou domovem v
Syrii a Arabii a v jinych jiznich krajinach,
vyskytujice se ve velikych hejnech. Kam ta-
kové hejno tohoto zravého hmyzu zapadne,
v8echno zpusto$i a vSecka zelen zmizi v né-
kolika hodinach, nebot’ hejna jejich jsou jako
mracéna, ktera i slunce zatemni [Ex 10,12n;
Jr 46,23; Sd 6,5; 7,12; Na 3,15 a j.]. Kdyz
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Odvadéni poplatku assyrskému krali. Grandtova
jablka a kobylky. Reliéf ze Senacheribova paldce
v Ninive.

leti, zpusobuji hluk, jako kdyZz siln¢ pr$i nebo
jako hluk vozi a kond [Zj 9,3.9]. Také jsou
druhy, které se jedi a za tim ucelem ruzné
upravuji [Lv 11,21.22; Mt 3,4; Mk 1,6]. *Chargol
a chagab. Nékde ovsem nevime,

Pripitek bozstvu. Cast t. zv. loveckych skulptur ze
severozap. palace v Nimrudu.

Koflik Kola¢ [335]

zda snad nejde o zakrytnd jména, oznacujici
né&jakého nepfitele [J1 1,4 sr. s 2,5].

Koflik. Tak prekladaji Krali¢ti n€kolik hebr. a
feckych vyrazi, jez oznacuji kelimkovité a
poharkovite misky, nékteré s nozkou, takze se
blizily podobé kalicha. Jen z vykopavek se
muzeme dohadovat, jak asi vypadaly rozmanité ty
kalichy [Gn 44,2; Jr 35,5], ¢ise [Jr 35,5; 16,7; Z
116,13; 1z 51,17], obétni misky [Ex 37,16; Nu 4,7,
Jr 52,19] a pohary [Ezd 1,10; 1Pa 28,17].
Nekterych k. se uzivalo 1 k vésténi podle postaveni
zlaté mince, vhozené do n¢ho, anebo podle tvard,
do nichz, se zformoval olej, smiSeny s vodou [sr.
koflik Jozefiv Gn 44,2.12.17]. K. a kalich m¢ly
ovSem i smysl obrazny. Byl obrazem blahosla-
ven¢ho zivota [Z 16,5; 23,5], ale také jeho
hotkosti [Z 11,6] a utrpeni [Mt 20,22n; J 18, 11].
Z 116,13 mluvi o kalichu spaseni, 1z 51, 17 o
kalichu prchlivosti [sr. Zj 16,19], Zj 15,7; 16,1 o
kofliku hnévu Boziho [sr. 14,10], Zj 21,9 o kofliku
sedmi ran [sr. Zj 18,6]. *Kalich.

Kohejsti. Snad totozni s lidem Kutt neba Ku,
bydlicim vychodné od Tigridu [Ez 23, 23], jednim
z téch narodu, kteti ptitahli proti Jerusalemu.

Kohout. Domaci ptak piavodu indického,
odkudz se dostal do Persie a v dobé Alexandra
Velikého i do Palestiny. Neni divu, ze v SZ neni
jmenovan ani kohout, ani slepice, ackoli na
nalezenych pecetitcich mame obraz kohouta. V
NZ se mluvi o kohoutim zazpivani [Mt 26,34.74n;
Mk 13,35].. Slo o tfeti ¢ast noci [kuropéni] od
pulnoci do tfi hodin rano.

Kochati se = miti rozkos, potéseni, radost. O
Bohu [Jb 22,3], o ¢lovéku, jenz se k. v Hospodinu
[Jb 22,26], v jeho ustanovenich [Z 119,16], v
ohavnostech [Iz 66,3; sr. 2Pt 2,13], v manzelce
[Pt 5,19], v tuku [Iz 55,2], v lytkach udatného [Z
147,10]. Krali¢ti tak ptekladaji rGzné hebrejské
vyrazy, jez na riznych mistech piekladaji razné.

Kojiti, kojna. Izraclské matky kojivaly své
déti samy [Gn 21,7; 1S 1,23], a to obycéejné dvé
az tii 1éta, jak to Cini palestinské matky doposud.
Zemiela-li matka anebo neméla-li dost mléka,
byvaly najaty kojné [Kral . *chovacka Gn 24,59;
35,8; chiva 2Kr 11,2]. Odstaveni byvalo spojeno
s rodinnou slavnosti [Gn 21,8] a obétmi [1S
1,24]. V NZ pronasi Jezi§ »béda« nad kojicimi
matkami, které se dockaji dnti soudu [Mt 24,19; L
21, 23; sr. Dt 28,53-56].

Kolaé. Tak piekladaji Kral . mnoho hebr.
vyrazu, jez nadto piekladaji rizné. Dnes vSak uz
nedovedeme presné fici, co ktery z téchto vyrazi
znamenal. Nékde mohl znamenat bochnik [Sd 7,13;
1Kr 14,3], jinde néco na zpisob oplatky [Ex 12,39;
16,31; Nu 11,8; 1Pa 23,29], vyrobené k ucéelim
bohosluzebnym z nejjemné)si mouky. K. ciziho
puvodu byl obétovan »tvoru nebeskému« [Jr 7,18;
44,19], pfipominajici Gplnék a bohyni mésice.
Nakladnéjsi kolace byly smazeny na olivovém
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oleji [Nu 11,8] nebo zadélavany s olejem [Lv
2,4nn]. Né&které byly zadélavany s medem,
ale k. pro kultické potieby nesmél byt takto
zadélavan [Lv 2,11]. Nékdy bylo do k. pfi-
davano ovoce nebo ovoce bylo stladeno v po-
dobu k. *Flase. *Hrouda.

Kolaias$ [= hlas Hospodiniv?]. — 1. Otec
faleSného proroka Achaba z doby JeremiaSovy
[Jr 29,21]. — 2. Benjaminovec, ktery se po
navratu z Babylona usadil v Jerusalemé [Neh
11,7].

Koléava vyskytuje se pouze Lv 11,29
v seznamu zvifat necistych. Nékteti mysli, ze
by hebr. slovu chédled spise odpovidal krtek
nebo tchoft.

Koleno. Vyraz »roditi na kolena« [Gn
30,3] nas uvadi do zajimavého obtadu, jimz
neplodnd manzelka ptijimala za své dité, které
se narodilo z otrokyné. Otrokyné tu rodila na
klin své velitelky. — Podle vyrokt Pisma
je slabost ¢lovéka patrna nejvyraznéji na
chvéni kolen [ Jb 4,4; Dn 5,6; Z 109,24; Nah
2,10; Zd 12,12]. *Klanéti se. *Klekati.

Kolchoz [== jenz vSe vidi]. Otec Salluniv
[Neh 3,15], podle nékterych totozny s otcem
Baruchovym [Neh 11,5].

Koliandr [Coriandrum sativum] nalezi
k druhu jednoro¢nich rostlin okoli¢natych,
30-60 cm vysokych, s listy pefenodilnymi,
bilymi nebo rizovymi kvéty a kulatymi plody
2—3 mm v praméru, které se polti na dvé polo-
vice. Voni pfijemné, mirné aromaticky a rodi
se v Egypté, Persii, Indii a v krajindch okolo
Stiedozemniho mote. UZiva se ho jako kuchyn

Kola starovékych vozii. 1—2. Sumerska (3000 pr-

Kr.). 3. Egyptské (1500 p7. Kr.). 4. Assyrské

(900 pr. Kr.). 5. Perské (500 pr. Kr.). 6. Rimské

(100 p7. Kr.). Na obr. je jasné vidét vyvoj od pri-

mitivniho odrezku kulatkégtlo kmene az k modernimu
u.

ského kofeni. V bibli je uveden na dvou mis-
tech [Ex 16,31 a Nu 11,7].

Kolik. V bibli jde o stanové koliky, jejichz
nepohnutelnost se stala obrazem stalosti [Ex
35,18; Dt 23,13; 1z 33,20, 54,2].

Kollyrium. Lékatfska o¢ni mast, snad na-
zyvana tak proto, ze pfichdzela do obchodu
v podobé ovalového bochnicku chleba [lat.
collyra]. Zj 3,18 snad navazuje na J 9,1-15.
39-41.

Kolo. Kaz 12,6 mluvi o k. nad studnici,
na némz byl navinut provaz s nadobou na
c¢erpani vody. Byla to rozmérné kola, jaka
jsou na vychodé v uzivani dodnes. Kola u Ez
1,15n jsou obrazem rychle se stfidajicich uda-
losti a promén na svété. Proto méla barvu
mofiského kamene [v. 16], nebot i mofe je
obrazem nestalosti. Pfitom vSak vSecka kola
byla symbolem nevystizitelné Bozi spravy
[jedno kolo bylo uprostied druhého v. 16]; sla
tam, kam jim ukazoval Duch [v. 20], a stala
zdanlivé tehdy, kdyz Buh své moci zjevné ne-
prokazoval [v. 21; sr. 10,2.9-17]. Dn 7,9
mluvi o k. trinu Boziho. — Jak se vyvijela
kola u *vozu [Ex 14,25; 1z 28,27], je patrno
z obrazku. B

Kolo narozeni [Jk 3,6]. Zilka a jini pie-
kladaji »beh zivota« a navazuji tak na uslovi,
jez bylo bé&zné mezi Reky, Zze zivot se podoba
kolu. Podle Jk nezvladnuty jazyk je jako ohen,
ktery ni¢i béh zivota.

Kolosy [Kral .: Kolossis, fecky Kolossai],
Ve starovéku mésto v jz Frygii na fece Lykos,
nedaleko jejiho tsti do Maeandru. V sou-
sedstvi byla mésta Hierapolis a Laodicea [Ko
2,1; 4,13]. Pavodné lezelo na silnici, spojujici
Efez s dalnym vychodem. Za dob Pavlovych
takze K. ztratily na vyznamu, i kdyz stale
slynuly hotovenim latek a barvenim viny.
Podle Ko 2,1 se zda, Zze zde Pavel nikdy ne-
kazal, a¢ se tu snad mohl zastavit na tieti
misijni cesté [Sk 18,23; 19,1]. VSe zavisi na
tom, kdy byla napsana Ko. Sbor zde snad
zalozil Epafras a fidil pozdé&ji *Archippus [Ko
1,7; 4,17]. Snad se to stalo v dob¢, kdy Pavel
pracoval v Efezu [Sk 18,23; 19,1]. Filemon
a Onezimus byli ¢leny sboru v K. [Ko 4,9].
Pavel napsal Koloskym list, jimz se staly K.
mezi kiestany obecné znamymi.

Kolossenskym. Epistola apostola Pavla,
napsand v dob¢ jeho uvéznéni [Ko 4,3.10.18]
snad v Rimé, a¢ néktefi badatelé maji za to, ze
$lo o Cesareu [Sk 23,35; 24,27] nebo o Efez.
Byla-li napsana v Rimé&, §lo by asi o rok 62
po Kr., a¢ ptesné datum nelze uréit. Podnétem
k dopisu byly patrné zpravy Epafrovy [Ko
1,7n], ktery upozornil na nebezpeéi, jez hro-
zilo véficim v K. Fale$ni ucitelé pravdépo-
dobné tvrdili, ze prosta vira v Krista a jedno-
ducha bohosluzba v jeho jménu je pouze pro
zacatecniky, ale ti, kteti cht&ji proniknout hlou-
béji, musi pry k plnému spaseni uctivat an-
dély, zachovavat zvlastni obtady, spojené
s askesi [Ko 2,16.18.20n], a tak opustiti sprost-
nost, kterdz jest v Kristu [2K 11,3], a svrcho



vanost a ustfedni postaveni Kristovo [Ko 1,18].
Tento blud mé&l nékteré zidovské prvky [na
pf. zachovavani sobot 2,16 nebo diraz na
obfizku 2,11], ale nebylo to ¢isté Zidovstvi,
nybrz spiSe skresleni kiestanské viry vlivem
pohanskych theosofickych kultd a gnostickych
spekulaci.

Obsah epistoly. Pavel nejdiive hodnoti
viru cirkve v K. a pfipojuje modlitbu za jeji
pravy vzrust [1,3-12]. Pak zddraznuje ustfedni
postaveni Kristovo v celém universu [1,13-2,
3]. Na zakladé této christologie varuje pied
falesnym uéenim [2,4—23] a ukazuje na novy
zivot v Kristu [3,1—17; 4,2-6]. Pfipojuje pte-
hledny vypocet povinnosti rdznych ¢lend
kiestanské domacnosti [t. zv. »domaci fad«
3,18-4,1] a kon¢i osobnimi informacemi a
vielymi pozdravy [4,7-18]. Zakladni mySlen-
kou celého dopisu je jistota, Ze Kristus staci
na vSecky lidské potieby. Je dokonalym zjevi-
telem Bozim, protoze je obrazem neviditel-
ného Boha [1,15] a jsou v ném skryty vSecky
poklady moudrosti a znamosti [2,3]. Je dosta-
teénym vykupitelem [1,14.20], je dostacujici
hlavou cirkve [1,18]. Jemu je cirkev zavazana
naprostou poslusnosti. Je dostacitelnym Pa-
nem pro v8ecky narody a skupiny lidskeé [3,11].
Musi byt tedy centrem rozumového, etnického
a socialniho zivota lidstva. Jen ma-li on ve
v§em prvotnost [1,18], mize byt Zivot ¢lo-
veéka dokonaly [2,9n] a plny.

Doruditelem epistoly byl Tychikus [4,7n],
ktery byl povéfen také odevzdanim jiného
listu do Efezu [Ef 6,21], jenz snad byl napsan
soucasné. S Tychikem Sel také Onezimus [Ko
4,9], jenz nesl dopis Filemonovi. XX

Koltra [z ital. = opona, ptikryvka; hou-
né, Caloun]. Pfedsin stanku imluvy méla ko-
bercové stény [koltry] z bilého piesoukaného
»hedvabi« tak utkaného, Ze ocka byla s obou
stran, t. j. s oboustrannym licem. Proto koltry
ockovate [Ex 27,9; 35,17; 38,14n; 39,40; Nu
3,26; 4,26]. Bilé »hedvabi« je symbolem osobni
spravedlnosti [Zj 19,8] a koltry jsou zde obra-
zem oné spravedlnosti, kterou zada Bih na
kazdém, kdo se k nému chce blizit.

Komar. »Cediti komara«, jenz nahodné
upadl do pitné vody, a »polykati velblouda«
[Mt 23,24] znamena byt uzkostlivy nad maly-
mi piestupky obfadniho zdkona, pfi tom vSak
prehlizet velké piedpisy Bozich pozadavki
lasky.

Komin [sté. pec]. Ez 46,22 mluvi o ko-
murkach pfi chramu, v nichZz byly pfipra-
vovany na zvlastnich ohnistich [»sini s kominy«]
nékteré obéti. U Oz 13,3 pickladaji Kral . jiné
hebr. slovo jako komin. Jde tu o mfiiz, kterou
odchazi kouf. Jinde totéz slovo piekladaji:
okno [Kaz 12,3].

Komora. Ve SZ je tohoto slova uzito
jednak v dnes$nim slova smyslu [sin, skladisté
Sd 16,9; 1Pa 9,26] nebo ve smyslu sté. jako
dichod [Ezd*4,13].

Komornik, dozorce nad néjakou komorou
nebo jinou mistnosti, kde se chovaji klenoty,
umélecké poklady a jiné zvlastnosti. Na vy

Koltra Konec svéta [337]

chodé pii dvorech kralovskych to byvali do-
zorci nad harémem, obycejné *kleSténci, ale
také vysoci kralovsti divérnici a vojensti hod-
nostari, kteti se vyznamenavali udatnou chrab-
rosti a odhodlanosti [2Kr 8,6; 9,32; 20,18:
Sk 8,27. 34; 12,20].*Panic.

Konania$. Levita, spravce nad obétmi a
desatky za krale Ezechiase [2Pa 31,12].

Konati [sté. kon¢iti, skonavati]. Tak pte-
kladaji Krali¢ti n€kolik ruznych vyrazu, jez
maji naznaditi, ze se néco provadi az do konce
[2K 7,1], ze se né¢im konéi [Ga 3,3], o néco
usiluje [F 2,12] nebo néco kond [2Tm 4,5].
Kdyz Buh néco ftekne, uz se to kona t. J.
uskutecniuje [1z 46,10]. Knézi konaji svij Gfad
[Nu 3,4; 18,6; Zd 10 1], Pravi-li Pavel [F
2,12], ‘7¢ kiestané maji »konat své spaseni«,
nepopira tim nijak své uéeni o spase z pouhé
milosti, nybrz chce varovat pifed promarné-
nim darované spasy vlastni vinou. Jako by
fekl: Jednejte v zajmu své spasy [sr. 2Pt 1 10
Mt 22,12; Ga 5,6]. Zilka prekiada: »Pracu]te
0 své spase s bazni a strachem.

Kon¢ina. Sté. = konec, hranice [Joz 13,
2; 1Kr 4,21; 2Kr 14,25]. Ve smyslu kraj, kra-
jina [Z 105,31; Mt 8,34; 15,22; 19,1; Mk
7,24; Sk 13,50]. Kon¢iny zemé = cely svét.
[Pt 30,4; Iz 40,28; 45,22; 49,6; 52,10; 62,11]
nebo nejvzdalenéjsi kraj [Dn 4,8; Mt 12,42].
Od koncin zem¢ az do konéin nebe [Mk 13,
27] = v celém vesmiru.

Konec. V bibli se mluvi o k. bud’ v dnes-
nim slova smyslu [2Kr 10,21; Z 63,3; Kaz 3,
11; 12,12; Dn 4,19; 1Tm 1,4 a j.] nebo ve
smyslu vice méné preneseném. St¢. k. zna-
menalo cil, ucel, Gmysl, zavér, zamér. Ve
smyslu zavér, vysledek, skonfeni mame toto
slovo u Mt 26,58; 1Pt 4,7.17. Az do konce =
az do vyvrcholeni néceho, uplné [Lv 26,44; ]
13,1; sr. Mt 10,22; 24,13]. »Ja jsem pocatek a
konec« [Zj 21,6; 22,13] oznacuje Krista jako
princip, pocatek i cil vSeho spasitelného déni.
V Kiristu bude ukonéeno to, co zacalo v Ge-
nesi. K. ve smyslu cil, smysl, jehoz ma byti
dosazeno anebo bude dosazeno [Jb 6,11; Z
39,5]: Tak k. zivota bez Krista je smrt [R 6,
21; 2K 11,15; F 3,19; Zd 6,8], k. viry je spa-
seni dusi [lPt 1 9] k. pfikdzani laska. [1Tm
1,5; sr. R 13,10]; k. zakona Kristus [R 10,4].
*Konec svéta.

Konec svéta [1K 10,117, t. j. tohoto tdo-
bi, aeonu, v némz Zijeme, dostavi se nenadale,
ale ne bez predzvésti a znameni. *Apokalypti-
ka snazila se »den Pané« stanoviti piesnym
vypoctem. Znameni bliziciho se konce svéta
byla spatfovana v napadnych piirodnich a
historickych udalostech. Jezi§ vSak zietelné
prohlasil, ze o tom dni Zédn}'/ nevi, ani and¢lé,
ani Syn [Mk 13 ,32], a tim postavil hraz apoka-
lyptickym Vypoctum V tomto svétle nabyvaji
i nz vyroky, piejimajici apokalyptlcke obrazy o
konci svéta, jiného smyslu, neZz slouziti za
podklad vypoCtl: jsou to naléhavé vyzvy,
upozoriujici, zZe stojime v bezprostfedni a
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ovSem nevypocitatelné blizkosti Boziho soudu.
Tak Zj vypocitava pied koncem svéta sedmero
béd a utrap. Podle Mk 13 nastanou valky,
zemétieseni, hladové a bude kazano evange-
lium ve vSech narodech. Potom dostavi se
podle Daniele »ohavnost spusténi na svatém
misté« [Dn 11,31; 2Te 2]. Po téchto pfizna-
cich za¢ne se stary svét hroutiti, slunce a mésic
se zatmi, hvézdy budou padati s nebe; moci
nebeské budou se pohybovati [JI 2,10] a vy-
$inou se ze svého fadu. V prvokiestanstvi lidé
vidé€li na vSech stranach tyto predzvésti konce,
nebot’ zili pod mocnym tlakem bezprostiedni
pritomnosti Bozi. Vyvoldvalo to u nich radost-
nou nadé&ji blizkého vykoupeni, ktera byva
vyjadfovana velmi konkrétnimi piedstavami:
Kristus pfijde ve v§i slavé a moci [Mt 16,27,
24,26.30.37-41; Zj 3,3; 16,15; 2Pt 3,10] ne-
nadale k soudu svéta, pfed nimz se sice vSichni
musime ukazat [J 5,28], odsouzeni budou v§ak
jen ti, kdoz neuvétili [J 3,18]. VzkiiSeni z mrt-
vych stane se jako vzkiiSeni Lazara mocnym
zavolanim a zvukem trouby [1Te 4,16; 1K
15,22]. Potom bude konec [1K 15,24]. Z né-
kterych mist Nového Zdkona, vychazi vsak
najevo, Zze »koncem svéta« se nemysli pouze
vnéj§i a Cisté budouci zanik vSeho télesného
pfi poslednim soudu, nybrz také pfitomna sku-
te¢nost, vznikla tim, Zze do tohoto svéta vesel
Kristus. Kristus v téle pfi§ly znamenal Pavlovi
konec starého fadu a pocatek fadu nového se
vSemi spasitelnymi dary [R 10,4; 2K 5,17].
Stary svét nema na kfestany zadného prava
[Ko 2,20]. Ziji uZ na okra]l nového svéta [1K
7,31; 10,11]. XX

Konlas, syn Joakimuv [Mt 1,11: Jeko-
nias], 19. kral udsky [Jr 22,24; 37,1], kraloval
tfi mésice. Viz Joachin [Jehojakkin, Jojakhin,
Jekhojahu, Konjahu = Hospodin stvrzuje,
Jechonias, Konias].

Koiisky [Ez 23,20] *Tok.

KonSel [z lat. = konsul, mé&stsky radni].
Tak ptekladaji Krali¢ti ve Sk 19,38 fecké
slovo, které znamena prokonsula, jenz stal
v Cele provincie. Jinde prekladaji totéz tecké
slovo vyrazem vladaf [Sk 13,7; 18,12].

Kopec. Oz 12,11 mluvi o oltafich jako
o kopcich, t. j. rozvalinach, jak byvaji ozna-
Covany oltafe z neupravenych balvanu, takze
snadno podlehly zkaze, zvlasté byly-li podle
piedpisu Ex 20,24n vyrobeny z hliny.

Koph. Devatenacta pismena hebrejské
abecedy; vzniklo z ni lat. Q [Z 119,145].

Kopi, kopidlnik [Kral .], kop1n1k Kopi
se skladalo z dlouhé dfevéné rukojeti [1Pa
20,5], jez koncila médénym nebo Zeleznym
hrotem. HebrejStina ma pro k. tfi vyrazy, ne-
vime vSak, ¢im se jednotlivé druhy liSily. Né-
které druhy byly zbrani bodnou [Nu 25,7n;
J 19,34], jindy vrhaci [1S 18,11]. Kopinici
tvofili ve vojsku zylastni oddil vedle ludist-
nikd a prakovnikd [Z 68,31]. Starovéci kralové
uzivali kopi také jako Zezla [1S 18,10; 22,6].
SZ nepiestava zdaraznovat, ze Btih posekava

kopi [Z 46,10] a posmiva se Sermovani k-im
[Jb 41,20; sr. Z 68,31]. *Vélka.

Assyrsti kopinici. Podle reliéfu z Ninive.

Kopr *Kofeni. *Desatky.

Kopftiva. Timto slovem piekladaji Kral .
tti hebr. vyrazy, oznacujici rostliny, jeZ rostou
jako plevel vSude tam, kde pida je zanedbana
a opusténa [Pt 24,31; Iz 34,13; Oz 9,6; Sof
2,9].

Kopyto. Zda se, ze Izraelci neuméli ko-
vati koné, jeZ poznali teprve v Egypté [Gn
46,29; 49,17]. Proto jim zalezelo na tom, aby
kun mél kopyto »jako skfemen«. t. j. co nej-
tvrdsi [Iz 5,28]. N¢kdy je k. uzito obrazné jako
symbol mimoradné sily [Mi 4,13]. Nedosta-
tek péce o k. je znamkou zlého pastyfe [Za
11,16].

Korab. Hebr. slovo, jez Kral . ptekladaji
jednak k. [Gn 6,14nn], jednak o¥itka [Ex 2,
3.5], znamena vlastnd truhlu, bednu, schranu,
Téhoz hebr. slova [tébd] se uzivalo k oznadeni
chramového pfisténku, v némz byly uloZeny
rukopisy posvatnych knih. Pfijmeme-li minéni
nékterych badateld, ze bibl. loket = 0,48 m,
pak mél k. Noemuv pfiblizné tyto rozméry:
145x24x14 m. K. byl zhotoven z dfivi
*oofer a vy tmelen uvnitt i vné *klim. Mél nad
sebou tfi oddéleni, z nichz nejhofejsi bylo
opatfeno okny. Stfecha chrénila pted destém
a sluncem [Gn 6,14-8,19]. Byla to poslusnost
viry, jez pfiméla Noema ke stavbé k., takze se
stal obrazem véficich, ktefi byli vytrzeni
»z velikého souzeni« [Mt 24,21n.38; Zj 7,
14]. Tak se stal Noe kazatelem spravedlnosti
z viry [2Pt 2,5], a osm zachranénych je obra-
zem téch, ktefi se kitem [»u vodé« 1Pt 3,
20-21] dali zachrénit v cirkvi [sr. Zd 11,7].
K. byva tedy vykladan jako obraz cirkve anebo
Krista [sr. vyraz »v Kristu« Ef 1,1.10 a j.].

Koral. Polyp jednokruzny z ¢eledi roho-
vitek [Gorgoniidae], tvofici stromovité nebo



vidli¢naté vétvené trsy az 35 cm vysoké. Jeho
vapenaté osy se uzivd k vyrobé ozdobnych
pfedmétd a amuletl. Jeden druh se vyskytuje
v Rudém moti a v Indickém ocednu, jiny
v mofi Stfedozemnim. Tvofil uz ve starovéku
predmét zivého obchodu [Ez 27,16] a byl
znaéné cenén [Jb 28,18].

Korban. Kral . tohoto slova uzili jen v NZ,
kdezto ve SZ je ptekladaji jako dar [obét],
jimz je vyjadifena vdécnost k Bohu [Lv 27;
Dt 30 sr. Nu 7,3nn]. Darem tu mohlo byt
cokoli. Oby¢ejné pak byl dar provazen slibem.
Tradici pak se tento slib vyvinul v pozdé&jsim
zidovstvu v zafikaci formuli, jiZ urcité pred-
méty byly vynaty z obecného uZzivani, jezto se
stavaji majetkem Bozim. Ze tohoto zafizeni
bylo hrub¢ zneuzivano, aby se déti vyhnuly
své povinnosti viuci rodi¢im, ukazuje Mt 15,
3—6; Mk 7,10—13. Toto posledni misto svéd¢i
o tom, ze zakonici zakazuji uziti k podpofe
rodi¢u ¢ehokoUv, nad ¢im byla — tiebas
v unahlenosti — vyslovena formule k. Podle
zékonikd nesmi byt Bozi narok na k. nikterak
zkracen [sr. Nu 30,2nn]. Proti tomuto vykladu
stavi Jezi§ Iz 29,13 a z4dd zboznost srdce,
nikoli jen ust [Mt 15,7-9] a litery. *Obét.

Koré [= lysy].— 1. Tteti syn Ezaua a Oli-
bamy, ktery se mu narodil v Kanaan, dfive
nez se vystéhoval na horu Seir. Byl knizetem
Edomitskym [Gn 36,5.14.18; 1Pa 1,35].

2. Syn Elifaztv a vnuk Ezautv [Gn 36,16],
nejde-li o opisovacsky omyl, jezto ve v. 11 pravé
tak jako v 1Pa 1,36 se toto jméno nevyskytuje
mezi syny Elifazovymi. *Chore.

Korec. Tak ptekladaji Kral . hebr. ’éfa [Lv
19,36; Dt 25,14], jeZz znaéi dutou miru pfi-
blizn¢ 0 36 1. VNZ u L 16,7 se vyskytuje po-
fecténé slovo kdr,; je to dutd mira, jez v dobé
sz méla asi 360 1, v dob& nz podle Josefa Flavia
asi 525 1.

Korint, hlavni mésto Korintiec na upati
ptikife vystupujiciho skalnatého hradu Akro-
korintu [530 m], pfi zalivu Korintském a
6 km dlouhém pruplavu [Istmus], ktery spoju-
je Peloponnes s ostatni feckou pevninou.
Mésto mélo t¥i pfistavy: Cenchrea, Lechae-
um a Schoenos, které zprostfedkovavaly Ccily
obchod a pramysl. Féni¢ti obchodnici tu za-
vedli barvifstvi, tkalcovstvi, hrnéifstvi a zbro-
jarstvi, soucasné vSak i nemravnou bohosluzbu
fénickou. Bohatstvi jeho bylo veliké, pftislo-
vecné. Zavodilo s ostatnimi- feckymi mésty

Peniz cisare Antonia Pia s vyobrazenim korintského
pristavu v Kenchrei.
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o primat na poloostrové. V sedmém stoleti
pied Kristem bylo na vrcholu své slavy. Obyva-
telstvo vynikalo hlavné v stavitelstvi, sochaf-
stvi a v uméleckém vyzdobovani mésta. Ko-
rintské sloupotfadi nalezi k nejlepSim stavi-
telskym dilam.

V r. 146 pf. Kr. dobyl, vypalil a znicil
mésto fimsky konsul Lucius Mummius. Teprve
r. 44 pt. Kr. Gajus Julius Caesar mésto na
severni strané hradu znovu zbudoval, ov§em
v ponékud mensich rozmérech. V téch a poz-
déjsich dobach mél v K. sidlo fimsky pro-
konsul provincie achajské, kterou za casu
Pavlova spravoval Gallio, bratr filosofa Sene-
ky, vychovatele cisafe Nerona [Sk 18,1-18],
Nabozenstvi v K. bylo pohanské; nejmocnéjsi
bih byl Zeus, jeho manzelka Héra; Athéna,
dcera Diova, byla zosobnéna moudrost, bo-
hyné svétla a valky. Ale i jiné kulty se zde
roz$ifily, jezto mésto bylo namoifnim stie-
diskem, spojujicim vSecky kultury tehdejsiho
svéta. | obyvatelstvo bylo slozeno ze vSech
tehdejSich narodnosti. Socialni rozvrstveni
vykazovalo znaéné protiklady. Ktest'ansky sbor
se skladal hlavné z drobnych vrstev. Apostol
Pavel psal Korintskym nékolik epiStol, z nichz
zachovany jsou pouze dvé.

Korintskym, epiStola prvni a druha.

1. Shor v Korintu byl zalozen asi na pod-
zim r. 51 od apostola Pavla na druhé misijni
cesté [Sk 18,1-18.27n; 19,1; 20,2n], patrné za
soucinnosti Silvanovy a Timoteovy [2K 1,19;
Sk 18,5], ale tak, ze se Pavel sam muze nazy-
vati otcem sboru [1K 9,1-2; 2K 3,1-3; 12,
14]. Prvnimi_ktestany v Korinté byli pfislus-
nici rodiny Stépanovy, které Pavel sam kitil
[1K 1,14-16; 16,15]. Ptesto, Zze zde prace byla
zacata »ve mdlob¢ a bazni a ve strachu mno-
hém« [1K 2,3], pfinesla znaény Gspéch. Sbor
se skladal vétSingu z chudych lidi [1K 1,4-7;
26-29]. Byvali Zidé [Sk 18,4-8; 1K 7,18n]
byli patrné ve sboru mensSinou. Pavel tu
pusobil asi puldruhého roku [Sk 18,11]. Na
zivobyti si vydélaval v dilné Akviloveé [1K
4,12;79,11-15.18; 2K 11,7-10; Sk 18,3]. Na
jate asir. 53 odesel do Efezu.

Sotva odesel, zacal se sbor déliti ve strany,
zvlasté po pusobeni alexandrinského kiestana
Apolla, pivodu zidovského [Sk 18,24], ktery
privedl sbor ke znaénému vzristu [1K 3,5-9;
4,6]. Apollos arci roztrzku nechtél, coz je vi-
déti i z toho, Ze se pies vyslovné piani Pavlovo
do Korintu po druhé uz nevratil [1K 16,12], 1
dal8i zpravy od rodiny Chloe, jez se pre-
st¢hovala z Korintu do Efezu, ukazovaly Pav-
lovi nebezpedi tfisténi sboru ve strany [1K 1,
11—13]. Kdyz pak ptisla zvlastni deputace
sboru korintského, snad aby Pavla pozvala k
nové navstéveé [1K 16,17n; Stépan, Fortunatus
a Achaikus], napsal t. zv. 1K. Uz pfedtim
napsal néjaky list [1K 5,9.11], ktery je dnes
ztracen. Je tedy dnes$ni 1K uz vlastné druhym
listem Pavlovym. N.
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2. Prvni Korintskym byla napsana v Efezu [1K
16,8], kde Pavel uz del$i dobu pracoval. Datum
vzniku epistoly se udava rizné mezi jarem 55 a
pocatkem r. 56. Pravdépodobnéjsi je jaro r. 55.
Spolupisatelem je n¢jaky, jinak neznamy
spolupracovnik Pavliv Sostenes [1K 1,1, stézi
totozny s predstavenym korintské synagogy Sk
18,17]. Doruditeli epistoly byli Fortunatus, Stépan
a Achaikus. Podnétem epiStoly byly jednak
zpravy o nebezpecném tfisténi sboru korintského
na strany, jednak jiné zpravy o zavadach
sborového zivota, ale také ziejmé dotazy na
rozli¢né otazky viry i zivota, které byly ze sboru
apoStolovi zaslany. Proto ma tato epiStola raz
prilezitostného dopisu, a také svym rozvrzenim
nerozviji souvisly mySlenkovy postup, nybrz
postupné probird jednotlivé konkrétni problémy:
nejprve [kap. 1-4] ono stranictvi, potom [5—6]
mravni zavady ve sboru, nato odpovidda na
rozli¢né otazky: v kap. 7. o manzelstvi a panictvi,
v kap. 8-10 o tom, zda je kiestanu dovoleno jisti
maso, které pfislo néjak ve styk s modlosluzbou, v
kap. 11. o fadu a postupu pii spoleénych
shromazdénich, zejména take pii stolu Pang, v
kap. 12-14 o tom, jaky vyznam a jaky vzajemny
vztah maji duchovni dary, v kap. 15. o tom, jak se
vyrovnat se skuteCnosti, Ze mnozi z téch, ktefi
uvétili v Krista, zemieli a nedozili se tedy jeho
druhého ptichodu, jak zfejm¢ vSichni puvodné
ocekavali. Zavérem v kap. 16. apostol mluvi o
sbirce pro udy jerusalemského sboru, ktera byla
organisovana v misijnich sborech, a dotyka se
fady jinych osobnich vztahd. Re$i tu tedy samé
konkrétni, praktické otazky, dané skutecnym
zivotem sboru. Je vSak pozoruhodné, jak apostol
tyto otazky te$i. Nikoli s kratkodechym,
oportunistickym prakticismem, nybrz tak, ze je
vzdy stavi do svétla poslednich skuteénosti zvésti
o Jezisi Kristu. Proto je tato epiStola zdvaznym
piikladem jednoty pravého mysSleni viry s
konkrétnimi otazkami Zivota, jednoty theologické
»theorie« a zivotni »praxe«. Pozoruhodné jest, jak
apostol ¢asto uprostted vykladu o pravé probirané
konkrétni otazce vsouva zdanlivou theoretickou
odboc¢ku, v niz ukazuje tu stranku Ustfedni
skute¢nosti zvésti, na jejimz zakladé a pozadi
jeding Ize danou otazku spravné pochopit a na ni
odpovédét. Tak do napomenuti proti stranictvi
klade vyklad o ustfednosti zvésti kiize [1,18—25],
v niz je jediné zalozena prava moudrost Ducha
[2,6-16] a potom oddil o Jezisi Kristu jako
jediném zakladu viry i cirkve [3,11—15]. Do
vykladu o tom, jak se maji k sobé mit muzové a
zeny, vklada oddilek, v némZ naznacuje, jak jeho

praktické rady souvisi se zdkladni zvésti o
spravedlnosti z viry [7,17—24]. Uprostied
odpovédi o otazce jedeni masa modlam

obétovaného stavi delsi oddil, celou kap. 9., v niz
ukazuje sam sebe jako na ptiklad toho, ze ud lidu
Kristova musi se v jistych situacich pro lasku zfici
i toho, na¢ jinak ma abstraktné

feCeno plné pravo. Odpovéd’ na dotazy, které z
duchovnich dard jsou nejhodnotnéjsi [kap. 12. a
14.], stavi apoStol na piipomince, Ze nejvétsi ze
vSech daruje laska, spojujici udy cirkve s Kristem
i navzajem, o ¢emz mluvi v slavné »chvale svaté
lasky« v kap. 13. A vyklad o zékladu a smyslu
viry ve vzkiiSeni v kap. 15. jest zajisté odpovédi
na konkrétni otazky ze sboru, zaroven vsak také
odhaluje posledni vyhled, z néhoz vSecky
odpovedi a vyklady celé epistoly teprve nabyvaji
pravého smyslu. Kdo chce této epistole spravné
rozumét, musi se snazit, aby takto postihl, jak
jednotlivé oddily, jednajici o tak rozli¢nych
konkrétnich otazkach, spolu vniting souvisi a jak
pravé v zdanlivych odbockach je naznacena
vnitini jednotna linie apostolovych vyvodid. x x

3. Co se stalo mezi 1K a 2K ? Nové zpravy ze
sboru korintského, patrné od Timotea [1K 4,17;
16,10], ptesvédCily Pavla o neutéSeném vzrustu
nabozenskych stran a o tom, Zze se ve sboru
objevili lidé, ktefi se neostychali oso¢ovati Pavla z
neupfimnosti, nespolehlivosti a ze svétského
zivota [2K 1,12-2,17; 10,7; 11,6. 13.23]. Harnack
se domniva, ze uz v 1K 15,8 je jedna z nadavek,
jimiz byl Pavel v Korint¢ zahrnovan
[»nedochidée«]. Timoteus byl bezradny, a tak se
Pavel vypravil sam do Korintu, aby véci urovnal a
zjednal potfadek [2K 12,14; 13,1]. Ale nepodatilo
se mu patrné najiti pravy ton [2K 10,1.10; 11,21],
takze musil snésti i osobni urazky. Rozhoic¢en
odesel do Efezu, odkudz napsal dopis, plny bolesti
a vytek [2K 2,3n.9; 7,7-12]. Tento dopis se nam
nedochoval. Pavel pln tizkosti ocekaval odpovéed:.
Z obavy, aby dopis nepisobil pfili§ neblaze, posila
spésné Tita do Korintu [2K 2,12; 7,5n]. Od n¢ho
se dovida, ze dopis naopak vyvolal u vétsiny
sboru pokéni, ze ten, ktery Pavla urazil, byl
potrestan [2K 2,5 n] a Ze dokonce uZz i nafizenou
sbirku berou znovu do rukou. Rychle posila Tita
zpét k organisaci této sbirky [2K 8,6.16-24; 9,3-5]
a piSe t. zv. 2K patrné na podzim r. 56 odné¢kud z
Makedonie [2K 1,8-10; 2,12], kde po vypuzeni z
Ebfezu [Sk 20,2] potadal sbirky pro jerusalemsky
sbor.

4. Obsah druhé Korintskym. Tato druhd
[vlastng Ctvrta] epiStola ma tii hlavni ¢asti: 1-7,8-
9,10-13, z nichz 10-13 byva nékdy povazovana za
zbytek onoho ztraceného tretiho dopisu nebo za
néjaky paty dopis Pavliv, ktery napsal, kdyz se
dovédél, ze odpuirei podeziraji i Tita [2K 12,18] z
necestného jednani. Ale neni nutno oddélovati
tuto ¢ast od celého listu. Staci pfipomenouti, Ze
Pavel patrné nenadiktoval tak dlouhy dopis
najednou, ze tedy mezi 1-9 a 10—13 uplynul
nejeden den, ¢imz snadno lze vysvétliti znaény
rozdil v ténu i naladé Pavlove. Nadto lze miti za
to, ze 1-9 je psana vétsiné sboru, ktera se
podrobila a dala Pavlovi satisfakci, potrestavsi
vinnika, kdezto 10—13 jsou psany mensing sboru,
ktera dosud stala proti Pavlovi. I tato okolnost
méla znaény vliv na zménu tonu. Ale i tak
zustanou v dopise mnohé zahady, jez snad lze
vysvétliti tim, ze



v dnes$ni podobé je 2K patrné piepisovanim
a pfed¢itanim ve sborech poruSena. Je to patr-
no zvlasté na vsuvce 6,14—7,1, ktera mize byti
docela dobfe vynechana, aniz se tim porusi
souvislost mezi 6,13 a 7,2. Mezi kap. 8. a 9.,
jez paralelné jednaji o téze sbirce, uplynula
snad také né&jaka prestavka. N.
Prvni ¢ast 2K [kap. 1-7] je ovladana
usilim, ano zapasem o utvrzeni plné vzajemné
duvéry mezi apoStolem a sborem. Zajisté,
Pavel s radosti zjistuje, Ze nejvazné€j$i nedo-
rozuméni bylo uz rozptyleno [2,1—11; 7,6-16].
Presto vSak je jeSt¢ potiebi vysvétlovanim
odstranovat vselijjakd podezfeni [1,17—24,
snad i 4,2.5 a j.], zejména vSak je potiebi, aby
cely vzajemny vztah byl postaven na pravy
zaklad. Tim nejsou zadné vné&jsi divody, do-
konce ne doporuéeni vnéjSich autorit [dopo-
rucujici doplsy 3,1], nybrz jedin€¢ vzajemné
rozpoznani, ze oba sbor 1 apostol, Jsou zajedno
v Kristu. Na tomto zakladé je mozZno, aby se
navzajem chapali, ano: navzajem do sebe
vidéli podobnym zplisobem, jako do nich vidi
Buh [5,10—11]; proto se apostol nechce opirat
o jiné doporuceni nez je to, které sam Buh
skrze svého Ducha puisobi ve svédomi Ko-
rintskych [4,2; 5,11 sr. 1,12]. Projevem, jakoby
peceti toho, Ze toto Bozi doporuéeni je aposto-
lovi dano, je ovSem sama skute¢nost, ze Ko-
rint$ti prvotné uvéfili skrze jeho sluzbu: oni
sami jsou jeho nejlepSim doporucujicim do-
pisem! [3,2n]. O tuto skuteénost se opira jeho
autorita, jez je autoritou sluzebnika nové
smlouvy [3,6-4,6], zvéstujiciho slovo smifeni
[5,18—21]. Proto ma v této epiStole vyznamné
misto motiv konkrétné zvéstovaného slova
jako zpusobu, jimz jsou lidé stavéni pied ko-
ne¢né rozhodnuti zivota i smrti [2,14-17; 4,
5-6]. Vsecko je vSak konkrétné soustiedéno
okolo oné otazky vzajemné duvéry: 5,14—17
Ize pochopit jako jakousi odbocku, v niz se
odhaluje christologické a soteriologické umoz-
néni vzajemného pochopeni a duvéry mezi
udy cirkve. Podobné jako v 1K je i v 2K v ne-
rozlu¢nou jednotu spojen konkrétni podnét se
zvéstnym a veérouénym pozadim; konkrétnim
podnétem je tu vSak osobni vztah apos$tola a
sboru, coz této epistole dodava zvlastni intim-
nosti a naléhavosti, ale v jednotlivostech ji
namnoze ¢ini nesnadno srozumitelnou. —
V kap. 8-9 apostol ziskava Korintske k tomu,
speli ke sbirce pro chudé udy sboru jerusa-
lemského; i tuto velmi praktickou otazku stavi
do svétla poslednich pravd viry [christolo-
gicka odbocka 8,9!]. V oddilku 9,12-15 je
jemn¢, ale naléhavé naznacCeno, ze vyznam
sbirky a dulezitost jejiho plného zdaru se za-
klada v tom, ze tato sbirka je konkrétnim pro-
jevem a utvrzenim jednoty misijnich sbort
se sborem jerusalemskym, jednoty, ktera byla
tak vazné ohrozena [Sk 15; Ga 2,1-10 sr. R
15,31]. - V zavére¢ném oddile [10-13] Pavel znovu
vyklada, co uz naznadil v oddile prvnim, Ze
se totiz jeho autorita neopird o zadné vnéjsi
duvody a opory, nybrz o vnitini auto
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ritu jeho zvésti a o vedeni Ducha. Cini to
sobem, coz pravé zavdalo podnét k uvaham,
zda tento oddil mohl pivodné byt zévérem
dopisu, zacinajiciho smirnym oddilem 1—7
[viz vyse]. V prubéhu tohoto polemického
vykladu Pavel ukazuje, ze se vné&jSich opor
své autority neziikd proto, ze by se nemohl
vykéazat zadnymi zifetelnymi piednostmi: i on
se muze »pochlubit«, ¢ini to vSak jako »v ne-
moudrosti«, ne jako by chtél ukazat vlastni,
pravy zaklad své autority [11,16-19; 12,11].
V prub&hu této nevlastni, »nemoudré« »chlou-
by« mluvi nejen o tom, Ze nezil na utraty sbort
[11,20n, sr. 11,7n; 12,13-17 sr. 1K 9,6-18],
nejen o mnohych nebezpecich a utrapach
svého apostolského ufadu [11,23-33], nybrz
také o mimofadném vytrzeni ducha, jehoz se
mu kdysi dostalo [12,1—5]. Je zajisté pozoru-
hodné, Ze se o tom zminuje ale jeste vyznam-
zékladu ‘svého apostolskeho “poslani, nybrz
jako o mimofadném daru, ktery vlastné ma
zlstat jen osobni véci mezi nim a Panem. Jeho
autorita je zalozena v néfem jiném, v milosti
Bozi, ktera se projevuje praveé uprostied jeho
lidské slabosti [12,5-10]. S.

5. Neékteré jednotlivé problémy, a] Jak vypa-
daly a jak se konkrétné od sebe lisily korintské
strany [1K 1—4], nelze zjistiti jinak nez do-
hady podle charakteru osob, jejichz jména si
vzaly na $tit, a kombinacemi téchto udaju
s nekterymi nardzkami v episStole. Tak lze
miti za to, Ze strana alexandrijsky vzdélaného
Apolla vytykala Pavlovi nedostatek vymluv-
nosti a ,,moudrosti", t. j. rétoricko-filosofic-
kého vzdélani [1K 2,1.13 sr. 2K 10,10; 11,6],
7ze se strana Petrova klonila k judaistickému
zdurazitiovani MojziSova Zakona a Ze snad
Pavlova strana se nejen skladala z jeho osob-
nich pfivrzencd, nybrz také zduraziovala
kiestanskou svobodu; snad v jejich fadach je
tfeba hledat ,,silné u vite" z 1K 8. Potiz ptsobi
slova ,,ja pak Kristav" 1K 1,12. Byli to snad
lidé, ktefi stavéli na tom, Ze v svych ekstatic-
kych zkuSenostech maji ptimy vztah ke Kristu,
a proto pohrdali zvéstovanym slovem i auto-
ritou jeho nositeld, apoStold? Je to svidna
domnénka vzhledem ke mnoha zjevim,
dotéenym v obou listech do Korintu. Logice
vyroku, zejména bezprostiednimu vztahu
k v. 13, vSak 1épe odpovida pochopit toto
slovo tak, ze zde mluvi Pavel za sebe, chtéje
fici: nechci znat zadnych stran, nechci ani
ze sebe Cinit vidce strany, nybrz sam chci byt
jen Kristlv a vas také zvu k tomu, abyste byli
jen Kristovi [sr. 1K 3,21-23].

b] Obtizna je i otazka, kde vlastné spociva
hlavni vaha Pavlovych vykladi o manzel-
stvi a panictv1 1K 7. Chce doporudit pa-
nictvi tém, ktefi po Zidovském zpusobu pova-
zovali manzelstvi za samoziejmou, pfimo i
nabozenskou povinnost kazdého dospélého uda,
¢i naopak chce ztlumit asketické vystielky
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néjaké skupiny ve sboru? Sama mozZnost, Ze
oba vlastné protikladné vyklady pfichazeji
v uvahu, ukazuje, ze apos$tolovo hledisko ne-
usilovalo o feSeni obecnym piedpisem zako-
nického razu. Sam se asi klonil spiSe na stranu
téch, kteti varovali pfed zapletenim do svét-
skych ohledti a starosti, které s sebou nese
manzelstvi, vZdyt’ on sdm Zil mimo manzelstvi [v.
7], ale ukazuje, Ze nelze z toho ¢init obec-
ny zavazek. Jde o to, aby si kazdy uvédomil,
ze zije na pokraji konce veéku [v. 26.31],
aby pochopil, ze zména v jeho vnéjSich po-
mérech — ozenit se ¢i rozvazat manzelsky
svazek — neni podminkou toho, co nakonec
jediné rozhoduje, totiz ziti pied tvaii Bozi a
v ocekavani ptichodu Pané [sem patii
zejména oddil v. 17—24]. Cely vyklad tak jako
mnoho jinych Pavlovych napomenuti a
,etnickych" rozborl Ize spravné pochopit jen
tehdy, vSimneme-li si, ze apoStol se v8i vaz-
nosti predpoklada, ze Bih jednotlivym udim
cirkve dava rozli¢né dary [v 7], pfidéluje jim
rozlicnou vyméru viry [sr. R 12,3] a vede je
zvlastnimi cestami, pfi nichz od kazdého muze
zadat rozlicny postup; jde o to, aby kazdy
postihl, kterou cestou vede Pan pravé jej, aby
v této své cesté byl utvrzen a aby neodsuzoval
bratra, ktery je veden cestou jinou [R 14, 1-
13].
c¢] To je také zakladnim predpokladem
odpovédi, kterou Pavel podava na otazku
jedeni masa modlam obétovaného 1K
8—10. Vyvody apostolovy jsou dosti slozité
z toho divodu, ze se tu kiizuje dvoji konkrétni
problém, s dvoji polohou pravého vérou¢ného
feSeni. Slo totiZ o pfipady sice ptibuzné, ale
ne totozné: na jedné strané otazka, zda kiesta-
né jsou povinni vibec se vystiihat pozivani
masa, které se prodava ve vetejnych trzich
a které bylo vzato ze zvifat porazenych nej-
spiSe ve spojeni s néjakym pohanskym modlar-
skym obtadem [8,4; 10,25]; na druhé strané
otazka, zda se krestan, ujistény ve své vife, ze
pohanska modla nic neni, snad nesmi zGcast-
nit i hostin, pofadanych v mistnostech pfi
pohanskych chramech [8,10; viz Zilku v pre-
klad: Kralicka nepfesné misto ,,sedi§ v modlai-
ském chramu" preklada ,,pfi pokrmu modlam
obétovaném", ¢imz zakryva konkrétni smysl
vyroku]. K prvnimu problému Pavel odpo-
vida: zajisté, modla nic neni [8,4n], a na mase,
které piislo do né&jakého styku s modlosluzbou,
netkvi zddna hmotna poskvrna: proto je mozno
jist je bez rozpaku, bez vyptavani [10,25]. Jenze
skute¢nost, ze na takovy postup mame pravo,
neni jedinou a posledni odpovédi. Coz kdyz
nékdo jiny nema takovou jasnost a jistotu
viry a ji maso modlam obétované se Spatnym
svédomim? [8,7]. Snad je to projev slabosti
viry [8,7.9.11], ale vyméru viry dava ptece
Buh [R 12,3], a proto ani bratr slaby u vife
nesmi byt nucen jednat proti svému svédomi,
nesmi byt nucen ani psychologickym
natlakem ptikladu, jejz by mu daval bratr

silny: kdyby takto jednal proti svému svédomi,
zahynul by [8,11]. Proto se ,,silny" musi umét
z lasky vzdat i svého prava [sr. 10,27-30] -
jako se apoStol ziikal svého prava dat se Zivit
na utraty sbord [1K 9]. Moznost, Ze by kiestan ve
vite silny dokonce Sel na hostinu pofadanou v
modlafském chramu, je pak zasadné jiny
pripad. Pavel zfejmé ani ji nezamitd s absolut-
nim zakazem, upozoriiuje vSak, ze podobny
bravurni po¢in mozna vyplyva z nespravného
domnéni, ze ten, kdo je opatfen kiest'anskymi
ukony kitu a stolu Pané, je tim tak samoziejmé
a pfimo Carodéjné zabezpecen, ze si mize do-
volit cokoli. To vsak je velky omyl — vzdyt uz
lid staré smlouvy mél skuteéné, byt piedobra-
zové svatosti, a nic mu to neprospélo, kdyz ne-
poslouchal a oddal se modlatstvi [10,1-14].
To je vystrahou proti oné bravufe domnéle
,silnych u vife". Nejde o to, Ze by ,,modla
néco byla" [10,19], ze by v ni tkvela né&jaka
vécnd zhoubna moc. Ale udasti na modlarské
hostin¢ se chté nechté hlasi§ k pohanskému
kultu, a to nelze sloucit s Gcasti na stolu Pané,
ktera je vyznanim viry a poslus$nosti k nému
[10,15-22]. Pravé proto, ze nejde o né&jaké
kouzelné sily, nybrz o vyznani, je stal Pané ne-
slucitelny s aktem ptiznani k pohanské modlo-
sluzbé, jimz se takika nutné stdva kazda ucast na
hostiné — byt snad jen spoleCensky minéna
—konané v mistnostech pohanskych chramu.
d] Popéradi vzkfiSeni, proti nimz je
namifena 1K 15, patrné nebyli nébozensti
skeptikové ani popéra¢i vécénc¢ho zivota —
vzdyt je ztejmé, ze vétili ve zvést o vzkiiseni
Jezise Krista — nybrz lidé, ktefi se domnivali,
ze svym vstipenim v lid Kristv, svym kitem
byli ucinéni ucastniky vzkiiSeni Kristova [sr.
R 6,3-5] v plném, definitivnim smyslu, takze uz
maji zaruceno, ze se dockaji okamziku nového
ptichodu Kristova a prfejdou bez jaké-
hokoli pferyvu a jakékoli promény do jeho
vééného kralovstvi. Podobné nazory méli
patrné ti, kteti ucili, ze ,,vzkiiSeni jiz nastalo"
[2Tm 2,18]. Protoze jiz nastalo, nebylo tfeba a
nebylo ani mozno ocekavat jesté¢ budouci
vzkiiSeni. Témto lidem ovSem pusobila velké
potize skute¢nost, Ze mnozi z du sboru se pii-
chodu Krista nedockali, nybrz zemieli. Zna-
mend to snad, Zze nebyli ve skute¢nosti pravymi
jeho tdy a Ze jsou proto vylouéeni z jeho kra-
lovstvi? Jim Pavel vyklada, ze ve skuteCnosti
vétici v Krista jest€é nejsou v plnosti a defi-
nitivnosti ucastniky kralovstvi Boziho. Ceka je
jesté preryv smrti a vzkiiSeni anebo, kdyby se
doc¢kali druhého ptichodu, radikalni proména
[15,51, sr. 1Te 4,13-18]. Je to potéSenim pro
ty, ktefi truchli za zesnulymi, ale také napo-
menutim tém, ktefi pfecenuji vlastni dokona-
lost; je totiz pravdépodobné, Zze ono ponckud
blouznivé piecenovani dosazeného jiz stupné
ucasti na vééné dokonalosti, ono zanedbavani
hranice, ktera nas jest¢ déli od konecného
kralovstvi, bylo zdrojem rozmanitého mrav-
niho anarchismu, s nimZz mél apos$tol mnoho
prace v Korintu i v nékterych jinych sborech
[sr. napt. 2Te 3,6-12!]. S.



6. Prehled obsahu obou epistol.

PRVNI KORINTSKYM:
Vstup 1,1-9

I. Zéapas se stranictvim v korintském
sboru [1,10-4,21]
1 Rozkol ve sboru [1,10-17].
1. Evangelium a moudrost kiize [1,18—
3,23].
2. Osobni poznamky [4,1-21].

II. Mravni zavady ve sboru [5,1—6,20].
1. Priklad krvesmilstva [5,1-13].
2. Soud pted pohany [6,1-11].
3. O kiestanské svobodé [6,12-20].

III. Otazky sborového zivota [7,1-11,34].
1. Manzelstvi a panictvi [7,1-40].
2. Otazka masa, obétovaného modlam

[8,1—11,1].
3. Pokyny pro spole¢né shromazdéni [11,
2-34].

IV. Duchovni dary a jednota cirkve
[12,1-14,40].
1. O darech Ducha zasadné [12,1-30].
2. Laska nejvy$sim darem [13,1—13].
3. Dar jazyku a proroctvi [14,1-40].

V. Vzkiiseni mrtvych [15,1-58].
Zavér [Pokyny a pozdravy 16,1—24].
[J. B. Soucek, Vyklad prvni ep. Pavlovy
Korintskym, 1940].

DRUHA KORINTSKYM:
I. Osobni Givod 1,1-11.

II. 1,12-7,16: Pavel popisuje sebe a svij
apostolat se zvlastnim zfetelem ke sboru
korintskému.

Minulost.

a] 1,12-2,11 wvyklad, pro¢ zménil
cestovni plany;

b] 2,12—7,3 po osobnich poznamkach po-
jednava o kiestanském apostolstvi,
1. j eho moci 2,14—4.6,
2.jeho utrpenich a nadéji 4,7-5,10,
3. jeho poslani a ptivodu 5,11—21,
4.jak je sam plni 6,1—7,3;

c] 7,4-16. Navrat Titiv a jeho dobré
Zpravy.

IT1. 8,1—9,15. Pavlovo uGsili o pomoc svatym
v Jerusalemé.

své

Piitomnost.
a] 8,1-5. Piiklad makedonskych sbord;
b] 8,6-9,5. Nové poslani Titovo;
c] 9,6-15. Vyzva, aby Korintsti dali, co
mohou.

IV. 10,1-13,10. Pavel se pfipravuje navstivit
Korint. Citi proto potiebu, aby se osobné
setkal se svymi odpirci.

Budoucnost.

a] 10,1-18. Jeho narok na apoStolskou
autoritu;

Kormoutiti—Korouhev [343]

b] 11,1-12,18. Jeho narok na vys$$i druh
apostolstvi;

c] 12,19-13,10. Jeho pfipravovana navsteé-
va a zpusob, jak to zafidi, az pfijde.

V. Osobni zavér, 13,11-13.
[W. H. Griffith Thomas.]

Kormoutiti, kormouceni. Tak piekladaji
Kral . aspon osm rdznych hebr. vyrazi, jez
vyjadiuji celou stupnici rizného vzruseni: uvedeni
do zmatku [Sd 11,35; 1Kr 18,17; Pf 11,17.29],
vyprovokovani [Jb 17,2; Gn 26,35], zastraseni,
zmalomyslnéni [Ez 13,22], naplnéni starosti [Jb
21,25, Kral .: horkost ducha], vzdychanj [Z 77,4]
a p. Mofe se kormouti, t. j. vie a bouti [Z 46,4]. V
NZ tak piekladaji tfi slovesa, jez znamenaji:
pusobiti  téZkosti, znepokojovati [Sk 15,19],
pusobiti zmatek, vzrusiti, zneklidniti [J 5,4; Ga
1,7; 5,10], zakiiknouti [1Pt 3,14], lekati se [Mt
24.6; 2Te 2,2].

Kornelius [Sk 10,In], fimsky setnik ve
vlasském oddilu vojska, sidliciho v Caesareji. Byl
jednim z prvnich pohant, kteti se stali kestany.
Pokitén byl od Petra s celym svym domem jako
svédectvi toho, Ze Duch sv. neini rozdilu mezi
prislusnosti k riznym narodam.

Koroptva. Tak prekladaji Kral . hebr. koré’
[= kiikloun]. Ptak, ktery se hojné vyskytoval na
horach palestinskych [1S 26,20]. Jr 17,11
pfirovnava hrabivce ke k., jez podle tehdejsiho
nazoru shromazd’uje kolem sebe cizi mlad’atka a
sedi na vejcich, jez sama nenakladla. Palestinska
k. je vétsi nez nase a vyskytuje se ve dvou
druzich [Ammoperdix heyi a Caccabis chukar].

Korouhev. — 1. Hebr. nés, zietelné znameni,
vztyCené na stozaru, na vrcholu kopce nebo holé
skaly [Iz 13,2; 18,3]. Nemusel to byt tedy
vojensky prapor, nybrz jen piilezitostné znameni,
a¢ jim mohla byt vyhlasena 1 mobilisace [1z 5,26].
K. udavala ¢asto smér. Vyzdvizeni korouhve
mohlo byt i znamenim svrchovanosti toho, jehoz
k. byla vzty¢ena [Jr 50,2; 51,27].

2. Hebr. degel byla korouhev, upevnéna na zerdi,
jakou mél kazdy ze c¢tyf oddild pti tazeni z
Egypta; pod kazdou korouhvi pochodovalo troje
pokoleni lidu izraelského. Kazdé z nich mélo
mensi prapory [Nu 1,52; 2,2n; 10,14]. Pis 2,4
mluvi obrazn¢ o lasce jako viid¢i korouhvi.

3. Hebr. 6¢, jimZz byla vyznacena piislusnost ke
kmeni [Celedi otcovské]. Podle jerusalemského
Targumu znakem kmene Rubenova byl ¢lovek,
kmene Judova lev, Efraimova vil, Danova orel
[Nu 2,2n: polni znameni jednotlivych kment; Z
74,4 snad ,nabozenské odznaky nebo znameni";
Ex 12,13 dokonce ,ochranné znameni"]. V
kralickém textu: ,,praporec domu otcu", v angl.
,»the ensign of
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their father's [house]" = znameni domu jejich
otce [Nu 2,2].

Korouhve. 1. a 4. Egyptskad, 2. Perskd, 3.
Assyrska.

Vyraz ,Hospodin korouhev ma" [Ex
17,15], jimz Mojzi§ oznalil oltat, vzdélany po
vitézstvi nad Amalechem, byva rtzné vykla-
dan. Nejcastéji v souvislosti se Z 20,6; tedy:
Bojujeme s duvérou v Hospodina. Jsou ovsem
jesté jiné hebr. vyrazy, jez Kral . pielozili k.
[1z 30,17; Jr 6,1]. Jak se ruzné k. liSily od sebe,
nevime. *Znameni.

Korozaim [Mt 11,21; L 10,13], mésto
nedaleko Kafarnaum na vychodni strané
jezera Genezaretského, jedno z hlavnich pu-
sobist’ JeziSovych. Eusebius a Jeronym [ve 4.
stol.] znali toto misto uz jen jako pustinu
Keraze sev. od Teli Hum. Beduini nazyvaji
toto misto Kirbe Kersa [Kursa]. Lezelo na
vyénivajicim pahorku S$irokou strani k jihu
sklonitém; sope¢na puda [zvétraly Cedic]
v okoli byla velmi urodna. Nadto byl tu na
vychodni strané¢ vydatny pramen vody a na
sev. stran¢ studna s pitnou vodou. To vSe vy-
svétluje, pro¢ zde bylo kdysi zaloZeno mésto.
Obyvatelstvu se vyborné datilo. Snad proto
nebylo pfistupno uceni JeziSovu.

Kortyna ;= koberec, ¢aloun [Ex 26,1-13;
36,8-17; Nu 4,25; 2S 7,2; 2Kr 23,7; 1Pa 17,1;
Z 104,2 a j.]. Stanek tmluvy byl pokryt ¢tyimi
pokryvkami, z nichz prvni se skladala z desiti
mensSich ¢alount, dlouhych 28 loket [asi
14,70 m] a Sirokych 4 lokte [asi 2,10 m].

Kradlovské , koruny". Prvni dvé assyrské (z Nimrudu
a Kujundziku), treti syrska (podle penize krale
Tigrana).

Koruna, pokryvka hlavy velmi starého
puvodu, v nejstarSich dobach asi vénec nebo
pasek, ktery chranil vlasy pfed rozcuchanim
na vétru. Muzské i zenske sochy a obrazy
babylonské a egyptské jsou zdobeny takovymi
korunami. Postupné se z tohoto vénce vytvofil
turban pfiméiené ozdobeny nebo vytvofeny
z drahych latek, ktery nahrazoval dustojnost
koruny. Vidime podobné turbany na obraz-
cich knézi [Ex 28,37]. K turbanu byl piidélan
ozdobny pasek jako korunka. Mitra nejvyssiho
knéze [Lv 8,9; Ez 21,26] byla ovSem ozdob-
né&jsi; vedle ozdobného pasku méla druhy
zlaty pasek na dva prsty Siroky s napisem:
»Svatost Hospodinova" [Ex 28,36n; 29.,6].
Turbany krald byvaly posety perlami, draho-
kamy anebo ozdobeny péry, jak je tomu dodnes
u turbant asijskych vladati. Takovou korunu
odebral asi David krali ammonitskému v Rab-
ba [2S 12,30]. Patrné to byla k. ammonitského
bozstva Milkama [Meleka, Malika. Kral . maji
krale" Jr 49,1.3; Sof 1,5]. Cena jeji je odha-
dovana v bibli na jeden centnéf zlata. Sr. Z
21,4. K. byvala odznakem bozich zasvécencd.
Proto ji nosival kral i knéz [Za 6,11]. Také

Koruna vitézii. Rimsky peniz isthmickych her.

zenich, jenz pifi svatebnich obfadech vystu-
poval jako kral, byl ozdobovan korunou [2Kr
11,12; Pis 3,11].

Zlaty okolek kolem truhly imluvy, stolu
pro posvatné chleby a oltafe pfipominal tvar
k. [Ex 25,11.24-25; 30, 3n]. .

V Pismé se uziva vyrazu ,koruna" i ve
smyslu pfeneseném [Iz 28,5; Pi 4,9; Jb 29,14]
k oznaceni moci nebo radosti. Ve Zj 12,3;
19,12 se mluvi o riznych korunach jako sym-
bolu vladatstvi. V 1K 9,25 a 2Tm 2,5 mluvi
apostol o ,.korunach" [véncich] vitézl pfi za-
vodech a srovnava je s ,korunami" [vénci],
které obdrzi kfestan¢ po dokonaném vitézném
boji na tomto sv&été: koruna spravedlnosti
[2Tm 4,8], koruna Zivota [Zj 2,10; Jk 1 ,12],
koruna slavy [1Pt 5,4]. Pavel mluvi i o kiest’a-
nech jako koruné radosti a chlouby [1Te 2,19;
F 4,1], vétici sbor je ,,véncem", dosvédCuji-
cim vitéznost apostolova ,béhu". Neni vy-
louceno, ze v pozadi je i tato konkrétni mys-
lenka : az stane pted soudnou stolici Kristovou,
nebude apostol osamocen, nybrz bude ob



klopen véncem téch, ktefi uvéfili skrze jeho
sluzbu. XX

Papezska k. (tiara) je vysoka bila Cepice se
tfemi pasy korun a na vrcholu ozdobena tis-
skym jablkem.

*Cepice. *Klobouk.

Koruna trnova [Mt 27,29] na posméch
JeziSovy kralovské moci byl vénec zhotoveny
fimskymi zoldnéfi z nejobvyklej$iho bodlaci
[Garthamus glaucus v. syriacus], jez bylo
poddajngjsi nez jiné dfevité trnovi. Jini se do-
mnivaji, Zze jde o druh lotusového kete [Zi-
zyphus spina Christi] s ohebnymi vétvemi a
s listy, pifipominajicimi bfectan, jimz byli
ozdobovani poutnici a generalové.

Korunovati. Kral byl uvadén v utad
slavnostnimi obfady, jez patrné v raznych
dobach byly rtzné. Podle jednotlivych zminek
muzeme tyto obfady rekonstruovati takto:
Nejdtive byl kral pomazan olejem [1S 10,1].
Pak byl oblecen do kralovského roucha, na
hlavu mu byla vsazena koruna [2Kr 11,12;
2S 1,10] s jinymi odznaky kralovské hodnosti
[1S 18,10], nac¢ez ucinil slib [2S 5,3] a posadil
se na trin [1Kr 1,46] a ptijal slib knizat [1Pa
29,24]. Nato byl vezen méstem a pozdravovan
lidem [1Kr 1,39n; sr. Mt 21,9n].

Vedle korunovace kralovské byla v Izraeli
i kazdoroéni k. Hospodinova [podzimni, novo-
ro¢ni slavnost], pfi niz byla vnesena do chramu
slavnostnim zpusobem truhla Hospodinova
[1Kr 8,2nn], aby se Biuh znovu ujal vlady
[1Kr 8,11]. Bih tu byl zastupovan kralem [sr.
Z 24,7-10]. Vice o tom Bi¢ II, 161.246n. 253n.
*Kral.

Kofen. Ve vlastnim slova smyslu na pf.
Jb 14,8; Ez 17,6; 31,7; Oz 14,5; Jr 17,8; Mt
13,6; 26,29]. O jedlych kofenech: Jb 30,4
[Kral . koteni]. V pfeneseném slova smyslu
o Cloveéku, ktery ve svém odvraceni od Boha
pusobi jako k., plodici jed a hotkost [Dt 29,18;
sr. Sk 8,23; Zd 12,15]. Prvni pocatky kmene
nebo lidu byvaji nazyvany k. [Sd 5,14 ve
smyslu: ti nejlep$i] na oznaceni pocatku
nového vyvoje [2Kr 19,30; Iz 11,1] a jeho za-
kladu [Iz 14,30; 37,31; Da 11,7]. Zniéit k.
znamena znicit do zakladu [sté. = z kofen]
sr. Iz 5,24; 14,30; Am 2,9; Mal 4,1. Zaklad
hor nazyva Jb 28,9 k. Také zaklad, podstata
dobré pieje v hebr. nazyvana k-em [Jb 19,28].

NZ poklada praotce za svaty k. [R 11,16],
na n¢&jz byl naroubovéan nz lid Bozi, takze po-
hané, kteri se stali kiestany, nemaji pfi¢iny
se vyvySovat nad Izraele [R 11,17-20]. Jezis
Kristus je ve smyslu Iz 11,1.10; 53,2 nazyvan
k. Jesse [R 15,12] nebo k. Davidovym [Z] 5,5;
22,16] ve smyslu potomek. 1Tm 6,10 poklada
za zaklad [kofen] zla milovani penéz. *Vy-
stielek.

Kof¥eni, kofeniti. [Ez 24,10.] Ke kofenéni
pokrmti uzivali Izraelci kminu [Iz 28,25.27],
¢ernuchy [viky Iz 28,25.27], koriandru [Ex
16,31; Nu 11,7], kopru, maty [Mt 23,23],
routy [L 11,42] a hot¢ice [Mt 13,31]. *Nardus.

Kofrist tvorila ve starovéku velmi dulezi-
tou ¢ast blahobytu naroda, zvl. v dobach no

Koruna trnova Kos [345]

madskych. Vojaci obycéejné¢ zili na své vlastni
utraty [1S 17,17n], proto jim zaleZelo na tom,
aby co nejvic ukofistili. Ve SZ mame dokonce
predpisy o déleni k. Ukofistény dobytek byl
rozdélen na dva dily: jeden byl uréen vojakim,
kteti museli dat 2 % knézim, druhy patfil
lidu. Z této druhé poloviny dostali levite 2 %
[Nu 31,28-30]. O Davidovi ¢teme, Ze Cast své
kotisti poslal pfatelim v Judstvu [1S 30,26n]..
Vidce nebo kral dostavali nejdrahocennéjsi
véci [Sd 8,24-26; 2S 8,2-14]. Neziva k. zi-
stala tomu, kdo se ji zmocnil. Jen z prokletych
meést se nesmélo vziti nic [Joz 6,17n]. Vzac-
nebo pozd¢€ji v chramé [1S 21,9; 2Kr 11,10].

Mesias podle 1z 53,12 obdrzi dil pro mnohé
[t. j. podle Kral . vykladid: bude obdafen
spasitelnymi dary J 1,16; Ko 2,3], aby se mohl
s nes¢islnymi délit o kofist, t. j. zaujmout Cestné
misto mezi vitézi za to, Ze se ochotné vydal
na smrt, ,,dal se pfipoc¢itat k ni¢emtm, viny
pfemnohych vzal na sebe a za zlosyny se dal
jako prostfednik" [Hegertiv pieklad].

Kofriti se *Klanéti se.

Kos [nyni Stanchio nebo Stanko], maly
ostrov [260 km“] v feckém souostrovi, za sta-
rovéku chvalné povéstny dobrym vinem, jez
se tu dafilo, a jemnymi latkami, zde vyrabé-
nymi. Ve stejnojmenném hlavnim mésté byly
yyhlaSend nemocnice a lékarska vysoka Skola.
Z1dé zde méli zvlastni vyhody, propujcené uz
od Julia Caesara. Herodes Veliky poskytl
obyvatelstvu ostrova mnohou podporu. Mésto
melo dobry ndmotni piistav. Pavel, vraceje se
z tieti misijni cesty, stravil zde noc [Sk 21,1].

Kost. Ve SZ je tohoto pojmu uzivano
Casto jako obrazu pro télo nebo osobu [Z 42,
11; 51,10]. K-i byly symbolem zdravi a sily.
Ztrnulost [Z 6,3], rozstoupeni [Z 22,15],
hnisani [Pt 14,30], suchost [Pf 17,22] kosti
jsou tedy obrazem télesné nebo mravni cho-
roby. ,,Kost z kosti mych" [Gn 2,23] = téze
krve [sr. Ef 5,30]. L 24,39 chce zduraznit, Ze
zmrtvychvstaly Kristus nebyl ,,duchem", ale
skute¢nym télem.

Kost slonova. Hebr. §én [= zub], patrné
kel slona, snad také mroZe nebo nosorozce.
Ve vykopavkach v Gazeru a Samafi se naSly
ptedméty, zhotovené ze slonoviny [rukojeti
nozu, vyzdoba lozi, kiesel, stoli]. Po prvé
o slonoviné v biblj slySime v 1Kr 10,18.22,
kde se pravi, ze Salomoun si pofidil trun
z kosti slonovych a zZe ptivazel k. s. patrné
z Indie anebo z Ethiopie. Podle Am 6,4;
3,15; 1Kr 22,39; Z 45,9 byly slonovinou vy-
kladany domy a ozdobovana loze. Tyrsti
zhotovovali dokonce i lavicky do lodék z k. s.
[Ez 27,6].

KoS. Pro tento pojem méla hebr. aspon
5 vyrazl a nz feétina 2, coz naznacuje, z¢ k-
4 bylo mnoho druhd, jak ostatné ukazuji
relicfni kresby ze starovéku. Byly pleteny
z prouti vrbovéeho, titinového a j. nebo z pro-
vazu. Nosilo se v nich ovoce [Dt 26,2;
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Am 8,2], chléb nebo maso [Gn 40,17; Ex
29,2n. 30.32; Lv 8,26; Sd 6,19; Mk 8,19n].
Pavel byl spustén v koSi ptes zed damasskou
[Sk 9,25; 2K 11,33].

Egyptské vinarské kose. Podle nasténné malby v hrobé
v Beni Hassan.

KoSile, kosilka. V Palestiné nosivali na
holém téle k. z jemného 1nu [Ex 28,42; 39,28;
Lv 6,10; Sd 14,12-13 ,,¢echel"], v nizZ se
i spalo [sr. Mk 14,51-52]. Na kosili byla odi-
vana tunika z viny nebo I1nu. Byla to dlouha
kosile od krku po kolena [u muzu], po kotniky
[u Zen]. Kdo mé&l na sob¢ jen tuniku, nazyval
se n¢kdy ,,nahy" [1S 19,24; 1z 20,2]. Petr mél
na sob¢ tuniku, kdyZ se chtél prebroditi k Je-
ziSovi [J 21,7].

Kotel. Stafi Izraelci uzivali kotliki a kotld
ruznych tvari a velikosti jak v domadacnosti
[hrnce na vateni Jr 1,13; Ez 24,3; 2Kr 4,38-
41; Jb 41,23], tak zvlasté ve svatyni [Ex 27,3;
38,3; 1Kr 7,45; Jr 52,18n; 2Pa 35,13]. V doj
macnosti se uzivalo kotlikti hlinénych. V Z
68,14 vsak, jak ukazal uz Karafiat [Ref. listy
1901, str. 18], nejde o k., nybrz o ohrady. Tedy:
,,Ackoli jste mezi ohradami lezeli, [vSak jste
jako] holubice, majici kiidla postfibfena".
Stejné je tomu v Ez 40,43, kde Kral . mluvi
o kotlisku, a¢ snad jde o ohrady [? pro doby-
tek, sr. Ez 42,7, kde jde o kamennou ohradu].

Kotlai Alexander [2Tm 4,14], ktery
Pavlovi ,,mnoho zlého zpusobil", nejspise tyz
jako v 1Tm 1,20, snad efezsky Zid, ktery po
obraceni ke kfestanstvi zase odpadl k zidovstvi.

Kotlik *Kotel.

Kotlisko *Kotel.

Kotlisté, misto, kde staval kotel [Lv 11,35].

Kotva [Sk 27,29]. *Lod’. V pieneseném
slova smyslu o nadéji jako bezpecné a pevné k.
duse [Zd 6,19], jez pronika az do svatyné svatych,
kam za vétici vstoupil Jezi$ Kristus.

Koukol. Tento vyraz se vyskytuje v Kral .
piekladu na dvou mistech. U Jb 31,40 tak pie-
kladaji hebr. b6 ’sda. Jde tu o néjaky zapachajici
plevel. Mt 13,24-30 je minén jilek [Lolium
temulentum] matonoha, jenz roste divoce v ce

Iém Orienté. Poziti plodi této byliny plsobi
zvraceni, n€kdy i smrt. Po vzejiti je téméf ne-
rozeznatelnd od pSenice. Teprve kdyZ nasadi
na klas, je patrny rozdil mezi obéma. AvSak
kofeny obou jsou tak propleteny, Ze je téméf
nemozné vytrhnouti jilek bez poskozeni pSe-
nice. V Syrii se véf, ze k. v pSeniéném poli je
dilem d’ablovym. V zadném piipadé nejde
o nas k. [Agrostemma].
Koum *Kos.

Koupiti, koupen. O obchodnich zvycich
viz *obchod. Vyraz ,koupen za mzdu" [1K
6,20; 7,23] je Pavliv term. techn. pro skutec-
nost, ze kfestané nejsou ,,sami svoji", nejsou
svym vlastnictvim [1K 6,19], ale patii Kristu,
tak jako otrok patfi svému panu [sr. 1K 7,22;
Zj 14,3]. *Vykoupiti.

Koufeni pamétné [Lv 24,7]. Predkladné
chleby nekvasené byly kazdou sobotu kladeny
na zvlastni stul [Ex 25,23; 1Kr 7,48] ve svaty-
ni, a to ve dvou sloupcich po Sesti [Lv 24,5-9].
Na vrchni se kladlo kadidlo na ,koufeni pa-
métné v obét ohnivou Hospodinu". *Kadidlo,
kaditi.

_Kouzelnice [Kral . kouzedlnice, 1z 57,3].
Carodégjnik.

Jilek marnivy, kral. koukol. Rostlina, klas a kvét.



Kouzelnik [Kral . kouzedlnik, Dt 18,10;
1z 19,3; Jr 27,9; Mal 3,5]. *Carod¢jnik.

Kouzelnictvi [2Kr 9,22]. *Carodé&jnik.

Kouzlo [Nu 23,23; 2Kr 17,17; 2Pa 33,6;
1z 47,9; Mi 5,12; Na 3,4]. Ve starovéku se vé-
filo v magii, t. j. v samocinnou tajemnou
ucinnost nékterych pifedméti, pohybu nebo
obfadl. Nakreslil-li pravéky cloveék ve své
jeskyni zvife, véfil, Ze ma uspéch pii lovu tim
zarucen¢jsi, ¢im vérnéji zachytil podobu zvi-
fete. Obraz byl tedy kouzlem. Texty na papy-
rovych svitcich, nalezenych v egyptskych hro-
bech, byly kouzelné texty, jez neboztikovi mély
n¢jak pomoci v zahrobi [sr. *Kniha, posledni
radky]. 1z 65,4 se zminuje o n¢jakém kouzel-
nictvi pfi hrobech [sr. 1z 29,4]. Starozakonni
Izrael, zda se, pravé v tomto sméru obzvlasté
siln¢ podléhal kananejskym vlivim. V balismu
to bylo nééim pfirozenym, ze vyznava¢ mohl
svého boha donutit, aby mu zjevil svou vuli,
nebo se prosté obratil o pomoc k jinému.
V jahvismu to bylo nemyslitelné a neptipustné.
Nikdo nemé¢l prava odvolati se od knézského
rozhodnuti, jez platilo za Bozi vyrok, k po-
koutnym hadac¢um a védmam. Ani kral ne.
Kdyz Hospodin odeptel Saulovi odpovéd,
nemél co pohledavati v Endor [1S 28,7]. To
byla neposlusnost, ba pfimy odboj proti Nej-
vy§§imu. Proto SZ tak ostfe vystupuje proti
vsem ,,Cinitelim nepravosti", provozujicim sva
kouzla, pti nichz s pomoci temnych mocnosti
se snazili vypatrati Bozi vuli a ovlivniti jeho
rozhodovani. Takovou pohanskou nakazu je
nutno nemilosrdné vymytit, nema-li se stat
zdhubou Izraelovou. K podrobnostem sr.
Bi¢ II. 132n. - *Carodé&jnik.

Konec egyptské kouzelné hole.

Kovar, femeslnik, jenz zpracovaval a koval
zelezo nebo jiny kov v nastroje denni potieby,
ve zbrané nebo kultovni pfedméty [1S 13,19;
2Kr 24,14; 1z 44,12; 54,16]. Podle Gn 4,22
byl Tubalkain prvnim kovarem. K provozo-
vani kovarstvi pattila kovadlina [Kral . ,na-
kovadli" 1z 41,7], kladivo [Iz 44,12], kovaisky
méch [Jr 6,29], tavici tygliky [P¥ 17,3] a pec
[Iz 48,10]. Ve starém Egypté byla nalezena
vyobrazeni k., sediciho u kovaiské pece,

Kouzelnik KoZeluh [347]

s dmuchavkou a klestémi. V Palestin¢ byl ne-
dostatek zeleza. Proto je vypocitavano mezi
kotisti [Joz 6,19.24; 22,8] a zelezny hrot kopi
GoliaSova se ptripomina jako zvlastnost [1S
17,7]. Méd’ musela byt dovazena z Cypru.

Koza. Vedle ovci patfila k. k nejrozsife-
né¢jSimu druhu dobytka, ktery byl péstovan
v Palesting. Zeny tkaly z jejich srsti houné [Ex
26,7], z kuze byly vyrabény ,lahvice" [mé-
chy] na vodu [Gn 21,14], kozi mléko bylo po-
kladano za nejchutngjsi [Pf 27,27] pravé tak
jako kozel¢i maso [L 15,29]. I v kultickém zi-
voté méla k. dulezitou Glohu [Ex 12,5; Lv
3,12; 4,23; 5,6; Nu 15,27]. Kajicnici oblékaji
roucha z kozi srsti [Za 13,4]. Pis 4,1; 6,4 pfi-
rovnava vlasy ke stadu koz na horach.

Egyptsky sedldak Zene stado koz pres cCerstvé zaseté
pole, aby zvirata zaslapala semeno do piidy. Z hrobu
v Gizehu.

Kozam. Potomek Davidiv a ptedek Zoro-
babelav a Jezisuv [L 3,28].

Kozbi [=nevérna]. Dcera Sura, knizete
madianského, s kterou se zapletl knize z domu
Simeonova pii pohanskych obé&tech. Fines oba
probodl. I jeji otec byl zanedlouho potom za-
bit [Nu 25,6-8.14-18; 31,8].

Kozel. Tak piekladaji Kral . nékolik ruz-
nych hebr. i feckych vyrazu [Gn 27,9; Mt
25,32], jez nedovedeme presné odlisit. Filistin-
$ti museli odvadét Jozafatovi vedle jinych po-
platkd 7700 kozlt [2Pa 17,1n], coZ naznacuje,
ze k. pattil k nejroz§ifenéjSimu druhu doma-
ciho zvifectva. K. byl také dulezitou soucasti
izraelskych obéti [Lv 4,24; Nu 7,17; Ezd 6,17;
8,35; 7Zd 9,12]. Zvlastni vyznam m¢éli dva k.
v ritualu o¢i§tovacim o dni *smifeni. Jeden
z nich, vybrany losem, byl obétovan Hospodi-
nu, druhy musel na sebe vzit hichy vSeho lidu
a byl vyhnan na poust. Tito k-ové se oznacuji
jmény, jez jsou soucasné oznatenim démonu
[Lv 16,5.8.21n]. *Azazel.

KoZeluh. Tento vyraz se vyskytuje pouze
v NZ [Sk 9,43; 10,5.6], ale to neznamena,
ze kozeluzstvi ve SZ nebylo znamo. Toulce na
Sipy byvaly kozené a také valeCné S§tity byvaly
potahovany kozi [Iz 21,5]. Také stanek imlu-
vy byl piikryt barevnymi kozemi [Ex 25,5;
26,14]. O proroku Eliasovi ¢teme, ze byl pre-
pasan kozenym pasem [2Kr 1,8].



[348] Kraceti Kral

Egyptska kozeluzna. Nasténnd malba z Theb.

Kracdeti *Choditi.

Kradez. SZ zakazoval kradez [Ex 20,15] a
stanovil pfesné piedpisy o nahradé. Za zvite,
jez bylo nalezeno zivé u zlod&je, musel dat
dvojnasobnou nahradu [Ex 22,4]; bylo-li zviie
uz zabito nebo prodéno, byla nahrada péti-
nasobna za vola, ¢tyfnasobna za mens$i do-
byt¢e [Ex 22,1]. Kdo zabil v noci zlodé¢je,
probouravajiciho se do domu, nebyl trestan;
zabil-li ho ve dne, byl trestan smrti [Ex 22,2-4].
Kradez jiného majetku nez zivého byla tresta-
na nahradou, zvétSenou o pétinu zplusobené
Skody, a obéti za vinu [Lv 6,1-7]. Jezi§ pravi,
ze k. ma svij kofen v srdci [Mt 15,19; Mk
7,22; sr. Zj 9,21]. *Krasti.

J\r i
R N
3

Kral Senacherib na triuné pred méstem Lachis, které
Assyrané dobyvaji. Reliéf z kralova paldce v Ninive.

Kradmo. Obycejné ve smyslu tajné,
znenadani, ale v pozadi je myslenka na kradez
[Gn 40,15;Jb 27,20].

Krahulec. Tak ptekladaji Kral . hebr. nes,
kulticky necistého ptaka [Dt 14,15]. Jinde
totéz slovo piekladaji vyrazem jestiab [Lv
11,16; Jb 39,26]. Snad jde o krahujce [Falco
nisus] nebo o postolku [Falco tinnunculus],
z nichz prvni se vyskytuje v 1été v Galileji,
v zim¢é v Judstvu, druha vSude v Palestiné.

Kraj. Ve smyslu krajina, misto [Gn 29,26;
Jr 31,17; Neh 3,14]; ve smyslu okraj [Ex 19,
12; Lv 14,14], konec [Neh 1,9; Jb 37,2].
V Dt 3,10 prekladaji tak Kral . vyraz, jenz zna-
mena rovinu od Arnonu az k Ezebonu [sr. Dt
4,43:Joz 13,9.16; Jr 48,8.21].

Kral . 1. Jméno. Hebrejské slovo, znadici

krale [melech], je odvozeno od kotfene m-I-k,
jenz znamena asi puvodné ,,mocny", zatim co
v assyrs§tin€ slova od tohoto kofene nabyla vy-
znamu ,,rada" a pak i ,vlada".
2 Kralové mimo Izrael. Jménem kral
oznacuje bible faradéna egyptského [Ex 1,8],
mocné krale babylonské [Ez 26,7] a assyrské
[2Kr 18,28], a rovnéZz i méstské krale fénické a
kananejské [Dt 7,24; Joz 12,7]. Téz kralové
idumejsti [Gn 36,31, sr. 1K 22,48], moabsti a
amons$ti jsou oznacovani timto jménem, rovnéz
i ruzni drobni krdlové v dob¢& novozakonni.

Podle ptivodniho a starovékého pojeti kral

byl osobou neobycejné mocnou. V ném se
ztélestioval osud celého naroda, proto byly
na krale kladeny velmi vysoké pozadavky
co do osobnich kvalit i co do pfesného zacho-
vavani ptedepsanych zvykl a obfadd. V Egyp-
té byl kral pokladan za vtéleni bozi, zatim co
v Mesopotamii byl kral jen povéfenym misto-
drzicim méstského boha. Kralové kananejsti
byli zéasti téz knézimi, viz *Melchisedech,
Zda se, Ze nejblizsi podobnost po strance obsa-
hové ke kraliim izraelskym mizeme zatim vidét
u sabskych kralt v jizni Arabii, ktefi byli do-
sazovani svym bohem a ktefi s nim a zaroven
i s lidem uzavirali smlouvu.
3. Kralové izrael§ti a judsti. Izrael ptisSel
do Palestiny z pousté, kde zil obdobné jako
jiné kocovné a polokocovné kmeny bez kralov-
ské vlady. Ani po dobyti Palestiny nedoslo hned
ke zfizeni kralovstvi, Izrael byl veden soudci,
kteti byli vzdy k svému uréitému tukolu povo-
lani Hospodinem. Kdyz muzové izraelSti
chtéli povolat soudce Gedeona za krale, od-
mitl pfijmout tuto dédi¢nou kralovskou hod-
nost, nebot’ nikdo z lidi nemiZe panovat nad
Izraelem, kdyz Hospodin sam je jeho jedinym
vladcem [Sd 8,22-23]. Stejny duch se proje-
vuje i v bajce Jotamové [Sd 9,7—15], jiz je
odmitan kralovsky narok Gedeonova syna
Abimelecha na kralovstvi v Izraeli  Polo-
kananejec Abimelech ziidil kralovstvi v Si-
chem, avS§ak jeho dobrodruzna vlada neméla
trvani ani nasledkt [Sd 9,6.55].

Teprve naléhavé nebezpeéi vnéjsi od pro-
nikajicich FiliStinG i vnitini ohrozeni theokra-
cie se strany synu Samuelovych, ktefi si oso



bovali dédi¢ny narok na postaveni soudcovské
a vladafské [1S 8,1—5], ptimélo Izraele k usta-
noveni krale. Jak byl povolan prvni kral Saul,
je podavano v 1S ve dvou soubéznych li¢enich,
jez se daji jasné rozdélit: prvé je v kap. 8;
10,17-25, na néz pak navazuje kapitola 12.;
druhé je v kap. 9; 10,1-16; 11. Podle této druhé
zpravy byl Saul vyvolen ke kralovstvi Hospo-
dinem [9,15—17] a z Hospodinova piikazu
Samuelem pomazan [10,1]. Podobny kladny
postoj ke kralovstvi je i na jinych mistech [na
pt. Dt 33,5], téz v Sd 17-21 se ukazuji ne-
dostatky bezvladi v dobé ptfed nastoupenim
krala [Sd 18,1; 19,1; 21,25; 17,6]. Prva zprava
se stavi ke zfizeni kralovskému zasadné velmi
kriticky, vidi uz v ném samém vzpouru proti
Hospodinové vladé nad Izraelem [1S 8,7;
10,19], ke které svadi Spatny ptiklad pohan-
skych sousedt [1S 8,5.20]. Samuel zduraziuje
nevyhody kralovské vlady, které bude muset
snaset Izrael [1S 10,19-21]. Toto podani
i mnoha jind mista biblicka [na pf. 1S 12; Dt
17,14-20; Oz 8,4; 13,10-11; Jr 21,11-14 az
22,30; L 22,25] jsou dokladem, ze Izraeli bylo
ziizeni kralovské cizi a Ze je pfijal z nutnosti
teprve v dob& pomérné pozdni.

O konkrétnim prabéhu viz *Izrael.

Ztizeni kralovstvi znamenalo i zna¢né
finanéni a pracovni zatizeni pro Izraelské.
Salomoun chtél se vyrovnati i v nadhefe ostat-
nim kralim, at’ co do obleku [1Kr 22,10; 2Pa
18,9; 2S 12,30; 2Kr 11,12], obfadu [1Kr 1,16]
i harému a sluzebnictva [1S 8,16; 2Kr 24,12.

Kral [349]

15; 1Kr 22,9; 2Kr 8,6; 9,32-33; 20,18; 23,11].
Dédi¢né kralovstvi se plné uplatnilo v #isi Jud-
ské, kralové ustanovovali své nastupce patrné
jesté za ziva [1Kr 1,30; 2,22; 2Pa 11,21-22].

O rozdilu mezi kralovstvim izraelskym a
judskym viz *Izrael.

Vlivy egyptské i mesopotamské se uplatno-
valy celkem stejnomérné, na severu vice

mesopotamské, na jihu vice egyptské; v
Izraelském  kralovstvi se nadto spiSe
uplatiiovaly staré tradice z doby
predkralovské.

4. Ucta ke kraldm. Kral byl pomazany
Hospodinuv [1S 10,1 srov.], proto byl pod
zvlastni ochranou Bozi, nesmélo se mu zlo-
feCit ani ¢inem ublizovat, takovy prestupek byl
povazovan za prohfeSeni nabozenské a trestan
ukamenovanim [Jb 34,18; 1S 24,7.11; 2S 19,
22; 1Kr 21,11n]. Ukolem kralovym bylo udr-
zovati Bozi fad a uplatiovat jej spravedlivym
soudem [Pt 20,8]. AvSak kral musel byt i na
sebe velmi pozorny, nebot’ jeho hiich mél vétsi
dosah nez provinéni poddaného [Pi 16,12].
Charakteristické vyroky o postaveni krale jsou
v knize Ptislovi [16,12-15; 25,2-7; 29,4.14;
20,26.28].

Ke krali volali prosebnici ,,Spomoz" [2S
14,4; hebr. stejné slovo jako ve vyrazu ,,Ho-
sanna" Mt 21,9.15], nazyvali jej ,,andélem
Bozim" [2S 14,17]. Kral byl nazyvan téz
synem Bozim [2S 7,14; Z 2,6-7; 89,26-28]
patrné témito slovy pfi pomazani olejem,

Kral Assurbanipal s manzelkou pri hostiné. Reliéf z paldce v Kujundziku.



[350] Kralik-Kral. knihy

jez zprostiedkovalo povéfeni moci od Hospo-
dina, byl za krale prohlasovan. Ano kral je
ve SZ ptfimo nazyvan bohem [Z 45,7.8; NZ
ovSem tento vyraz vztahuje na Krista: Zd
1,8—9]. Nabozenské postaveni krale je patrno
téZ ze Z 72 a jinych t. zv. kralovskych zalmi:
2,20,21,101,110,132. Toto zbozfiovani krale
bylo ovSem nebezpeénym osidlem pro nevé-
domy lid a bylo proroky pravem pokladano za
pohanské [Jr 22,6.24 srov. Iz 14,12-18].

5. Hospodin kraluje. Hospodin je Panem
nad celym svétem a nade vSemi krali [Jr
27,4-7, Dn 2,37.47]. Zvlasté ovSem Kkra-
luje nad svym vyvolenym Izraelem [Iz 43,15;
33,22]. Hospodin jest kralem ,,vojska nebes-
kého" [1Kr 22,19; Iz 6,5]. Mnohé zalmy
[47,93,96-99] mluvi o kralovani Hospodinove,
uzivajice slov ,,Hospodin kraluje", jez je
mozno vyloziti téz ,,Hospodin nastoupil vla-
du". Z toho soudi nékteti, Ze podobn¢ jako v
Babyloné, i v Jerusalemé o novoro¢ni slav-
nosti se oslavovalo nastoupeni Hospodina na
jeho trin. *Korunovati. — I NZ mluvi o Bohu
jako krali ptimo [Mt 5,35; 1Tm 1,17; 6,15]
1 v podobenstvich [Mt 18,23; 22,2; 25,34].

6. Kral — Spasitel. Pfes vSecku kritiku
ziizeni kralovského zasluhou toho, ze zvlasté kral
David byl ,kralem podle srdce Boziho" [1S
13,14; Z 89,21; Sk 13,22], mélo kralovstvi i
urCité hodnoty nabozenské. Zvlasté po zaniku
Judské tise stale vice rostla nadé&je v pravého
davidovského krale, jenz by vysvobodil a na-
pravil ostatky Izraele [Ez 37,22.24; Za 9,9 a j.].
Na postavu tohoto o¢ekavaného budouciho,
pravého Pomazaného byly postupné pienaseny
ptivlastky a funkce nabozenského, ano nad-
zemského a bozského razu, které bylo nutno
upfiti  kralim pozemskym. Takto vznikla
mesia$ska nadéje. *Mesias. Naplnénim téchto
nadéji stal se Jezi§, v némz byl dan nejen
Izraeli, nybrz vSem narodim kral, jehoz vlada
je vééna. Ani ti, ktefi jej radostné vitali [Mt
21,9; L 19,38], ani odpurci ho nepoznali a
vidéli v ném jen uchazece o pozemskou vladu
nad Izraelem a tim soupeie fimského cisafe;
toto byl pravni divod JeziSova odsouzeni [Mt
27,11.29.37.42 a par; L 23,2-5]. Zv14sté vy-
razné podava svédectvi o kralovstvi JeziSové
evangelista Jan [J 18,37; 19,12-22]. Oslaveny
Kristus je Kralem krali a Panem pant [Z]
17,14; 19,16 sr. 1K 15,24-27].

Kralik [2S 24,23], zdrobnélé z kral =
maly kral.

Kralik. Tak piekladaji Kral . hebr. sdfdn,
jez oznaCuje velmi pravdépodobné malého
kopytnika, damana syrského, jenz ma velikost
kralika a Zije ve skalach kolem Mrtvého mofe.
Ponévadz mé nékteré znaky piezvykavcu, byl
pokladan za kulticky neéistého [Lv 11>5;
7 104,18; Pt 30,26].

Kralovatl, provozovati kralovskou moc
[Gn 37.,8; 1S 8,7; 1Kr 1,5 a j.]. Podle SZ kra-
Tovskou moc provozuje HOSpOdll’l [Ex 15,18;
1Pa 16,31; Z 9,8; 96,10; 1z 52,7], podle NZ’

kraluje Bih i Jezi§ Kristus. Jezi§ Kristus
,kralovati bude v domé Jakobové na véky"
[L 1,33; Zj 11,15], ale nakonec podda i sebe
Bohu [1K 15,25-28], az dokona své vykupitel-
ské dilo, aby byl Buh v8ecko ve vSech. Ale i vy-
voleni Bozi kralovati budou na zemi [Zj 5,10] a
s Kristem kralovati budou v tisiciletém kra-
lovstvi [Zj 20,4.6] a pak na veky [Zj 22,5;
sr. R 5,17]. Ov8em kralovani Kristovo a jeho
uCednikt je jiného druhu nez pozemskych
kralt [Mt 20,25-28]. Je to kralovani sluzbou,
poslusnost1 trpehvostl a utrpenim [2Tm 2,12].
Je také jiné nez kralovani htichu [R 5,14. 17. 21].
Ptijme-li ¢lovék u vife Krista jako svého krale,
prestava nad nim kralovati hiich a smrt [R
5,21].

Kralovna od poledne, t. j. z jihu [Mt 12,
42; L 11,31], ze Saby [1Kr 10,1.10.13; 2Pa
9,1n], obstoji na soudu Bozim, protoze piijela
,,0d kon¢in zeme", aby slySela moudrost Sa-
lomounovu, kdezto zatvrzeli Zidé budou od-
souzeni, protoze nepoznali v JeziSovi moudrost
Bozi. Ethiopejci jsou pfresvédéeni, ze Saba
lezela v jejich zemi [sr. Sk 8,27]. Bezboznym
protéjskem této kralovny je v NZ nevéstka ba-
belska, jez bude odsouzena [Zj 18,7].

Kralovska cesta [Nu 20,17; 21,22], staro-
byla silnice, vedouci z Aziongaber Zajordanim
pres Kirchareset, Dibon, Ezebon a odtud
jednak na sever, jednak na zapad do Jericha.
Po této silnici vtahla do zemé& koalice Ctyf
krald [Gn 14]. Silnice byla pozdéji vydlazdéna
Rimany. Dnes je znovu dlazdéna zajordanskou
vladou.

Kralovské knézstvo *Knézstvo.

Kralovské knihy 1. a 2. Obsahuji déje
lidu izraelského od Davidova posledniho roku
zivota a od nastoupeni na trin krale Salo-
mouna az po zajeti a rozpadnuti statu Izrael-
ského a Judského, t. j. vice nez 400 let. Jesté
Iépe 1ze dobu K. k. popsat jako dobu od posta-
veni chramu do jeho zniceni.

Navazuji na 2S 24, takZe v pojeti egypt-
ského Zidovstva nejenze netvofily dvé ruzné
knihy, nybrz s 1. a 2.S tvofily jeden celek
[v LXX ctyfi ,,knihy kralovstvi"]. Knihy kra-
lovské se odvolavaji na star§i prameny a Casto
na né odkazuji, diikaz to, ze svym licenim ne-
sleduji zajmy historické: Knihu ¢int Salo-
mounovych [1Kr 11,41] a Knihu kronik
o kralich 1zraelskych a ]udskych [1Kr 14,19.29].
Snad pisatelim byla po ruce 1 vypravovani
o zivoté prorokl. Stalym piedéitanim pii boho-
sluzbach a pfepracovavanim ponenahlu vy-
rostly Knihy kralovské v dnesni svou podobu,
jez je dilem poexilni obce jerusalemské.

Kniha Kralovska I, vypisuje d¢je a ¢iny
péti kralt judskych [Salomouna, Roboama,
Abiama, Azy, Jozafata] a osmi krala izrael-
skych [Jeroboama, Nadaba, Bazy, Ely, Za-
mriho, Tebny, Amra a Achaba]. Zahrnuje
dobu asi 120 let. M4 22 kapitoly.

Kniha Kralovska II. vypisuje udalosti
zb&hlé za 16 krald judskych a 12 izraelskych
az do zaniknuti statu izraeclského a judskéeho,
celkem dobu asi 270 let. Ma 25 kapitol.



